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Ház és ház.
í v Ernő mai felszólalása a ke-
ieti kérdés idegizgató tárgyában, a törté- 
netcsinalas logikájának összejátszásánál fog­
va, alkalmat nyújt a nemzetnek, hogy “a 
magyar miniszterelnök által tett nyilatko­
zatot egyszerre olvashatja az angol minisz­
terelnök nyilatkozatával.

Szédületes különbség.
Olvasva Tisza Kálmán politikai nya- 

fogását, az ember csecsemő-pólyákba sze­
retné takargatni azon fejet, mely nyelvé­
nek forgása által árulja el, hogy nem 
nyaldoshatja a bölcsesség fogát, mert mai» 
sem nőtt ki. Hiába hallgatjuk a keletre® 
jovo harczi moraj nyomán, hogyan nő a 
tűvel a politikai bölcsesség gyöke: bölcső 
parlamentben csecsemők a miniszterek.

Ha Simonyi Ernő tartalommagvas be­
széde ki nem válnék fejtegetéseinek és vo­
natkozásainak átgondolt és találó élével a 
melyek vezérgondolat tekintetében annyira 
emlékeztetnek Anglia miniszterelnök lord­
jának alabb közölt beszédére: a büszkén 
kiemelkedő var aljában felütött czigánysá 
tor benyomását tenné ránk az a különb­
ség, mely Anglia parlamentje és Magyar- 
orszag parlamentje között szembetűnik. A 
v , 0 a kormányzó hatalmas szava szói 
a lovagok seregéhez, a czigánysátorból a 
vajda mókái igazgatják a rajkók kara­
vánjai. J

Simonyi Ernő a boszniai menekülők­
kel Kodich jelasichi szereplésével űzött 
szédelgés eles megbirálása után, a párisi 
es londoni szerződések nemzetközi joo-ere-
fw.utaI' ,s .rásüti külügyeink vezetésére 
a belyeget, nogy a czár ígéreteire épiti a 
monarchia, érdekeinek politikáját. Czári 
íogadasra, czári becsületszóra bízni egy 
monarchia sorsát? Nem olyan-e, mint olajra 
bízni a tűz elfojtását, vízre a ruhaszári- 
tást templomrablóra a szentségtartót.Soha 
senkivel szemben nem volt alkalomszerűbb 
az emlekeztetés a becsületszó és tett közt 
mutatkozó ellentétre, mint :a dicsőségesen 
uralkodó II. Sándor czár által Loftus lord 
előtt adót becsületszó és a san-stefanói 
szerződés közt mutatkozó ellentétre.
, ,..ugy időközben, mint szemtanuk 
es fultnnuk előtt domborodik ki a czárok 
veres koronája alatt emelkedő becstelen­
ig’ mint a trónalkotó és tróníentartó bű­
nök e koronája. Emlékezet okáért nem is 
kell messzire visszamennünk a múltba. A 
czarok nem czivilizálódnak. Róluk inkább 
alj, mint bármely más oroszra a mon­
dás, hogy csak egy üvegdarabbal meg 
kell vakarni a bőrüket, s előttünk áll 
az ostatar despota. Pedig a hasonlat 
így is rósz, mert arra emlékszik a törté­
ne em, hogy a legkegyetlenebb keleti zsar­
nok szavat megtartotta és kegyelmet osz- 

d° a czarok szavatartására nincs 
példa. Yegrendeleti dogmájuk csalni, esküt 
szegni, gyilkolni és rabolni.

-5? azért Eceten a czár Ígéreteire 
alapitak a monarchia politikáját! Gzi»ánv-
Visknnir vQÍ.inin i_ n r - o

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP,

Szerkesztői iroda:
Budapest, IV. hímző-utcza 1. sz.

hova a lap szellemi részét illető minden
közlemény küldendő. - A küldemények

csak bérmentesen fogadtatnak el.

Kéziratok csak rendkívüli esetben tol- 
detnek vissza. _

Kiadó hivatal:
Budapest, IV. himgö-utcea 1. sg. 

hová az előfizetési pénzek küldendők.

• 1 - , ................... J'v.mttojai : C-Zlgar
viskón«: vajíiaja ugyan kétségbe vonta s 
ez a tagadas volt egyetlen állítás beszé- 

o^en de oh fatumok tátuma, Beaconsfield 
lóid a távíró villanyával kiáltja: „ Simonyi-

nak igaza van, s te ismét hazudol Tisza.“ 
Avagy nem azt jelenti-e a nemes lord ki- 
jelentése; „Az Orosz- és Törökország kö­
zötti békealkudozásokat mély titok leple 
borította, de miután Oroszország kijelenté 
hogy a békeszerződés csak előzetesnek lesz 
tekintendő, Ausztria-Magyarország meg­
elégedett e biztosításokkal, mert 
meghívta a hatalmakat konferentiára. “

A gúny mély szúró fulánkja rejlik a 
hatalmas miniszterelnök e szavaiban a 
dipuíi miniszterek könnyenhivősége ellen ! 

Szinte megesik a szivünk, a mint apró­
ságukat ott látjuk eviczkólni a kozák lo­
vak patai alatt fölvert porban. Mintha 
mondana lord Beaconsfield: „Tehetek én 
róla, hogy ily gyerekemberekre bízzák a 
continens egy hátramaradt birodalmában 
a nepek sorsat, a kik megörülnek a csör­
gőnek s gyerekszámba véve a férfiakat, 
ajanlatba hozzák, jerünk hátulgombolt 
nadrágban bujosdit játszani a berlini is­
kolamester udvarába. “

Természetes, hogy a porozó páleza 
aló! kinőtt Anglia nem ment bujosdit ját­
szani Berlinbe, se nem állította limlomok és 
szemétdombok rejtekfalai mögé érdekeit 
hanem férfiasán körvonalozta föltételeit s 
világosán kifejté programmját. Minő élve­
zet olvasni e föltételeket, látni e proo-ram- 
mot, melyek oda vannak állítva, akárcsak 
a spártai követ béke és háború jelvényei 
e kategorikus szóval: „Válassz!“

Tisztán van itt megállapítva s követ-
XWpHfí m?gt.artva, a Programm, mely 
Aag> -Bnttama kormányának minden lé 

irányadóul szolgál. Az 185G és 
1871-dila szerződések, első sorban a Tö- 
rokorszag lüggetlenségét és területi épsé­
get ideto pontokkal, s a figyelmeztetés
aiSL7Jz°SltsiikötcIezxettségektő1’a többi’
alairo hatalmak beleegyezésenélkiil egy hata- 
orn sem terhet el - képezték sarkelvét e poli- 

tikanak meiy körid minden lépése for­
gott, melytől el nem tér.
- ' ”Ez egy politikai elv, — mondja nagy 
önérzettel a lord, —- diplomatiánk elve 
ezen alapszik a mi politikánk, és ha Orosz­
ország nem vállalta volna el az említett 
kötelezettséget, akkor [Angolország sem
k°|áatÍa volna el a semlegesség! polití-

Egy szesztől terhes matróz, egy bekeveri 
boltoslegény, hajó és kereskedelem más 
semmi, még csak nem is Ignatieff Mi­
csoda is e politika előtt a diplomáik, mint 
udvarias ismeretlen képű fályolozásának a 
beburkolodzas ama Beaconsfield által klas- 
sikusnak“ nevezett homályba, melyet az 
orosz ígéretek a bécsi döntő körök ao-ya 
korül teremtenek.
. ,. Ab ' ez, a Poétika még ama közéletből 
is km mely emelt magának bálványt a 
„haza bölcsében“ a concessió zápor ‘ hí­
va tales ő korszakában, s most emlékének 
kotyavetyéjénél nem bir fölmelegedni a 
garasos áldozatkészségig sem, csupán . köl­
csön vett pénzből tud neki emelni oszlo-
!'TVih,°?-y Jegyren maí,J hova cyrill be- 
tukkel felírni „Magyar föld szülte, orosz 
sza e töld honmentése által vált.“

Verhovay Gyula.

,, A” függetlenségi párt- ma szerdán dél­
után 6 órakor értekezletet tart.

Heg lesz hát a fusió.
a bihariknnntnitehát|meg,kÖtnj a Te=-Ves házasságot 
aulil n ifw k .eFk0!'‘ keménV híveinek Sennyeyék 
auhkus illata partjavai s ha értesülésünk alapos
holnap esz a boldog pillanat, a mikor mi is meí
vezetteUoItárlmzlnkat ^ érdekes hymen-birrel: nfa 
Bertalan^^JLh“-8-ne“zetes és vitézlő Mokány 
vr: .U1’ d°mbszogi komposszeszszor bérez eg
kos nalSükrÁ 0JZm Va,lóságos udvari belső tit- 
K°3 palotáimig) et, s a jeles csillagrendnek rrinf-
egy ótven-hatvan ev óta keresztes dámáját.

tartós boldogság kisérje e szép frigyet és le­
gyen rajta isten áldása! Ámen! ^

rodottTfS,!e”-' e!lelt t6to! Mélyen elszomo- 
lodott a méltatlan insiunacziora s elkeseredetten
panaszkodott, hogy hát adott-e o valakinek arra 
ÄÄ esküjében, becsületéi,,n

rassiebm “''ÍZ "tó a szent hí-
az ofv7n ’ m gy tan %venesen felakasztotta volna az olyan magyar miniszterelnököt, aki annyira 
megfeledkezik magasztos feladatáról, hogy Ma­
gyarországnak önálló pénzügyet “külön 
diplomáciát és nemzeti hadsereget 
mer ne. követe ni. Mit? követelni? Hisz ezt ml 
remélni is hazaárulás! ég
, , . A ny olez esztendős program rajának vér­
képi megtagadásai országvilág előtt szégyenszemre 
még beismernie is ekkép kénfszeritette, — azZ 
a mi sorainkból került ki. Mi tetteiből láttuk ho-
Stt ™ ,maga mögött a hid utolsó deszka- 
sza,át is melyen meg visszamenekülhetett volna
Hm? vn abirba’ ™elynek sánczaiból az ország ál­
lami ecenek megtépett zászlóját védte, — 3 nem 
kívántunk ennél több bizonyítékot

Volt azonban, a ki követelt. Követelte azt s 
nem volt b irgalom elengedni neki azt a meg- 
aiáztatást, hogy Tisza Kálmán az ország parla-
2e adotí ünnepélyes nyilatkozatban 
erősbe meg hogy csakugyan komolyan, minden 
aitalek-gondolat nélkül megtagadta múltját s

?Sn!íVaVÖ5é °ly aspiracziókat táplálni, { me- 
vetkezéÚe ^ Magyarország önálJása lehetne a kö-

Az a kegyetlen ember báró Senn vev Pál 
feí Mct? aiőf00? Párt°k -egyikének láthatatlan
& hdjtX inon7í Aibert Mti •»“

előáll DBő!!hy<5k fö! h^G hogy többségre jutott, :
azt mond I" kLveteléseÍveI’ melyekről csak
Tisza KáÍmánéi&\ -gyd7rmiből méVeZ5bb6í a
vetkezik, hogy csakugyan kedvezők. Men az^lyan

dgu7töbl Má lS álIap0t’ hogy itt a posUHus S 
dus többet tej ez ki a comparativusnál 8
fi, •/ xr JdTkT’ kérdjük, mit válaszol maid Bécn a 
fusió Nr. II. követeléseire ? J üec° a

Ezt hogy:
fp1- mA1Í°Ulm,eg? vidi mentős!« Járt már erre 
ele Tisza Kálmán is, és pedig a tieteknél vala

alatt Cgvy°bb ármídÍayaL kérkedett a falaim 
adatt, hogy — egy kis konok töredék kivételével
St T“ffirshágifrt,>,at“s Ä 
cíLS". k^íVtír1 ís mita-
Map-arorazág. S j6t,

SLruSÄki,-e2»7firr,'
íonakf °g d‘ E ™ocdá’„ hogy elérte már a határ- 
vonalat az engedékenysegben, tovább már nem 
mehet az lelkiismeretébe, hazafiasságba és a kivi 
teli lehetőségbe ütköznék. Beszélt kathegorikusan 
keményen és - mi lett az eredmény ?g’

„Annyi áldozat lett az eredmény, hogy most 
már azok is fuzionálnak ellene, a kiket S aX
Í£TrS\m°St S-Z6rÍDte nagy°n sokat áldoz! 
tak löl az ország igazaiból.

diskrét °doWhíá Pá -i beIugyeiveI foglalkozni nem 
lönben a í S ,“lly- CSábltó lenne is máskü- 
nnvüvé a fit L kBürkeszése, hogyan szokik majd 
ngyuve a finnyás, puderos és eau de Colovne-os 
dáma pusztabeh atyánkfiával, s melyik fogjagmajd
azert háf ii “aga. megszokott konyhájlra, I
bajaikat “ Ä\ ZZ ’ íálabák ki maguk házi 
l-itőlfliva • ,meB haj, az lesz quantum satis 3 
kitálalva is lesz, — es tartunk nekik boído°- me­
nyegzőjük napján ékes epitalámiumot, a mint ió 
keresztyen felebarátok között illik. J

Es ebből az elvből kiindulva, széttépi 
a san-stefanoi szerződést, mint rongy na­
pit őst, melyre kár volt az aranyos tintát
iXr6!etű|J; A ®zfypeít rongyok felett ki­
jelöli Anglia erdekhatárát, s közbe a gyá­
moltalan becsi politika sánta lábai alá tá­
maszt mankót kimondva, hogy „a bessa- 
rabiai kérdés nem csekély va»y helvi ie- 
lentosegu_ kérdés, mert magában foglalja 
a dunai hajózás függetlenségét “

Osak mar valamivel előbb küldte volna 
meg 0 mankókat, talán akkor Ghika és 
btourdza herczegek bécsi missiójakor An-
lábánya7 X\ tUid°,Ü T0hla Járni a saját Sfnt az kobakig, a honnan a bessará- 
biai kérdést a Dunai-hajózás függetlenség e 
kérdését kiutasította. g

Micsoda is a politikai ledérség ezopf- 
szelleme és osztrák podagrája előtt, a Duna 
függetlenségének kérdése az előszobában
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ban üiaiaI-ZZék íehát! ~ mondá C'arini. Azon-

« Ä3S' « mSSmSLS-
«gj kötéllel állni bőszül lijítszatásairt 8 g^'1 
telni a mSgt’/»B»- Wr- 

'm(s ia

íeszéljizE ™éa* Mm 411 élteiét

- Nem ! nem! — kiáltá az e^ész csanaf
- Egy^fzmVtáLdt1 bSnern“ SZaVamat:

képezi, és a melyet a környék renííSam ,birtokát 
szoktak ekerülni. Felkeresem e csárdád q°ba Sfm

* -sü zú 
* 4« és
meir frcz?yi után nehány lovat pillantott 

g v szelen Bgeleszve. Tehát nem csalódott 
e banditáit? a, c^fFban ^ sbir Játszott koczkán 
lebuirtt a k? ’ klk oport akartak vásárolni. Ezen 
diták P„Se“ eges teröletet képeztek. Sbirek és ban-

fegyverszünetet tv?k’ lt<ak egyutt’ 8 egy negyedórái 
zának, ezen idő umm azoknak’ tlk először távo- 
ségeskedést. 6,tevel uJra “^kezdek az ellen-

vei barát kl a két ehenséges tábor mindegyiké­
vel baiatságos viszonyban állott, igen szives főárad 
tatásban részesült és miután az első baíát, noha
Így szórótt kkaJ’ a máS°dÍkat a sbirekkel megitta, 

zelegv7-oUaiSl 4'1fvdä, 32 utóbbiaknak bi-

dalom veletek meg „eToähatok ró™ ®j'

keresnetek a marquisnő lettigáját, mely az általa1 
tok jól ismert barlang bejárásához vezltŐ úton 1 n
veletai ’ “ « * * -ÄÄS

indult^ SbÍr rÖgtÖQ nyeregbe ugrott és útnak

számot,ad1anÍdó.te>OZOtt Giovanniuak útja sikeréről

zsám~ m,ondá vegtön Giovanni Zsu-
pésnvhre rónő 6?116™ ^ hog-v kisérete száz lé- 
taSa mt ZTJ egy dárdában, hol fedélt
etdMegSS' m6l,DCk teres“re

t»f%.i IS se Lsrítit6!;
ülőhelyéről, nem méltatván megfogd Gróvann

öntől aíTaV01 3 ’ hogy köszönetét kivá.inék
dúlni’önhöt"3’ magam akarok egy kéréssel for- 

— Un?
vonván1^3?1 megíogá Juditl> kezét és magához 
vonván, ot a marquisnő felé fordult:
közöttünk signoríeávyairk Í8 vérótlenségből van 
vetett eddig ^ennünket^ ő akaratom ellenére kö- 
arról, hogy közénk L-or-V-° maga sem álmodozottlattal tckiltett “„IS"-"'/8. i,j.U
csak szivem ta-gifa haligataét St |

Tehát fusiónak hivj.ák az ünnepélyes aktust
-SZent uapon fogJa megnyerni az egy­

ház adását is, - mivel hogy az egyház nem 
nézhette nyugodtan a felek között már hetek k™ 
n.aP°kdta folyó édes kaczérkodást s a botrány 
elkerulese tekintetéből sietett ráadni a nvilváno ■- 
ság ratifikáczióját a matrimoniumra, — mely ká 
nonjogi terminus technikussal élve, már consun " 
matum volt, mielőtt ratum lett volna

No de megtehette bízvást, mert hiszen már 
volt iá praecendens, 1875. márczius 3-án.

*
Ee meg azt is sokáig nem hitte el a világ

Lv‘víX? még aztán is, mikor már vagv
egy jo évet nyögött vala Hymen édes járma alatf 
formaliter meg kellett esküdni a parlament előtt
Íe°zgeytt SdZámeá?AléPv háza3ságra aDeákpártnak no-’ 
akkt I L m Íí/í' érett hajadon vala 
ft du1 P Ónkényt hulh az ölébe, mint a ián 
felejtett alma — megkellett esküdnie, hogy nem
Í2sáÍ hSÍ I6 íinigtSÍz szándokot a szent há- 

ssdg hámjából, hu, jó és engedelmes féri lesz
JgC8ak a kapa-kasza el nem választja élete nár-
m ,] :'iHOgy meg- egJszer a menyecske Szökjék meg
mellőle az meg eszébe se jutott senkinek Ho- 
gjan! ilyen korban! Absurdum lenne az'

Es íme. Mi sem lehetetlen a nap alatt'
,, .. akk°r nem hitték s csak a vőlegény iránt tápláltak kételkedést, sőt akadt ember, fíf nvi- 
vanosan merte vádolni régi szerelmével, a \i- 
ban pontok- iránti alattomos vonzódással. ”

ingyenbe. ^ deklaráczióJa nem esett

a-.v-iu^-ennyPálnak viszont meg kellett 
esküdni nem kevesebb ünnepélyességgel szinte az 
ország színe előtt, hogy nein íllensfge az afkoró 
manynak, nem a parlamentarismusnak s hogy 
SÄ™ erŐDek erejével a magyarod

sz,kÄre f,.ünnepélyes fogadkozásra minő
tint m i-A0 a mutatla e?y eset, mely akkor tör-

oZl t 6!“1? Pál \S több izben bevonatott 
koiona tanácsába, a legfontosabb ügyben a

magyar kabinet megalkotása iránt, s nem tartó- 
tozott a valószínűtlen kombinácziók közzé a 
Sennyey-Tisza kombináczió.

Maradt azonban csak kombinacziónak, s a 
róénXr 7 alakuIt’.az első kiadású fúzió 
ÍSennvevóP 7Pe3t a tlsztavél'ü Deákpártiakból

í v,llekben
már töhXÓSZeteSGíhogy, az utóbbiakból is most 
i f 1-, .. meglátogatták a már akkor nagyon 
beteg Deák Ferenczet. Ez akkor igy nyilatkozott
mlítX^fr baIk,özépi notabilitás élőt/és pedig, 
mint ez állítja, egesz keserűséggel ■ P g
se t« n7taMlt 3kar ,ez a Sennyey? Hát még most 
se tanulta meg, hogy Magyarországot a ßeichs- 
rathba vinni kettő szükséges : az, hogy Sennyey 
„legyen , Magyarország meg n e legye ró Erre niég 
most szerencsére az egyik föltétel sincsen meg g
f smeztrálmáTegmegailvanfí

4? a mS il la ,gI laladunt’ - ™«6ii>het

c /, 5aíd akkoí aztán Sennyey mutatja meg Ti-
ÄS“ *,olna *“-k“™

Csakhogy a Sennyey Jerikója még tán mesz-
zSrómtó/s amTlSZa Kálmáné,tó1- mint Makó Jeru- 
masuínkflt3 i , egyszfr csak azon veszszük észre 
Zeitben!’ Dyak,g űlűnk a Centralparla- 

*
Hát Bécs ? Mit fog mondani Becs ehhez az

irXrX 3 íöggetlen szabadelvű
indul ?6S Sennyei-tábor csapataiból ostromára

Persze csak akkor indulhat a közgazdasáoi 
békepontokat Ausztriának „dictálni,“ ha fdehaz°a 
tóbbsegre jutott, a mi még némi akadályokba üt-

Ne hagyjuk el egymást, azonban az észszerüsé» 
kény tét ot visszaküldenem Girgentibe atyiához 
kitói távoznia nem szabad vala engednem. ’ 

— Oh! Te elkergetsz engem! — kiálló iái 
a^sidónő összekulcsolt kezekkel és könyütel? sze-

—- Kell, Judith; még nagyon sok vészéiv 
fenyeget bennünHet, semhogy elfogadnám ön meg­
tagadásodat, ragaszkodásodat. — Az jfju Sv 
lesute szemeit és könyükben tört ki — ön iő
a°v6Jren gyCrm!k bányában, signora, - folytatá 
a vezer, — miután megszerettette véle az életet
terói Dem f°gja ót hasztalanul a halálnak szen-

— És mit tegyek ezen leánynyal? — térdé 
a marquisnő, haragosan szemlélve Judithot

,Xigye öt magával, ha nemis Girúentihe 
ugy legalább addig, hol szolgái várakoznakgreá ’

ÚT.7ű!, én vigyem ezen zsidónőt oldaíom
™éri tőlem bhámbB?uEth’ ?“ -n tréfáL Miért nem 
«éri tőlem, hogy Diodato karjai közé vezessem no
™<t,rglizisíb6i? - M}'iai4 a ■“iS"“
ho+ofiGi°Va,nni Hhalványult. Meglepetett e nő hi 
hetetrón vakmerősége által, ki megmerte őt gya- 
ézni leggyengébb oldalán, akkor, midőn mégha- 

talmabau volt, midőn egy intésére megtörvén be­
csületszavát, elválaszthatta őt gyermekétől maíró
Äff 61 a hegyet “• 161 «ven,

Judith elébök rohant.
kiálró7űiAi,A?1!TÍvnőnek igaza van- barátim, - 
kia ta fel hálatelt hangon, — Giovanni tévedett
SyntőíZköveteHh0gy ' k6gJ’ meI.yet a nemes 
toll 111 követelt nem nagyon szerénytelen. Mer

énileánya vagyok azon átkozott és 
gyürólt törzsnek, melynek érintése is már mocs­
kot hoz a tisztákra.
„„„ A döiyfös Zsuzsánna hajthatatlan maradt 
ezen ónkenytes megalázásra is, melynek titkos ér­
telmet nem fogta fel, valamint a vidám mosoM 
sem, mely köszönetét mondott néki azért hoJv 
nem akarta őt elválasztani kedvesétől. gy

A számkifízöttek, kik szintén nem fogták fel

a zsidónő ezélzatát, sem voltak jobban megindulva
ítltala,_éS uj fenyegetések hallatszottak sorai között.

, „ ... öl£nora, ( mondá Giovanni, vérét érez-
;eL ej beLS?kt1IűÍ’.r távozzék! ne daczoljon 
Ifi k t°vabh ; kegyetlen mosolya emlékeztet arra mely ajkain lebegett azon napon, midőn atyám 
elkergetett födele alól. Azon napon igy szóltam 
önhöz: Ha akasztofa alá látnám lánczolva és ele-
XdVV0l"a egy kar°mat felemelnem múgmenté- 
sere. Krisztusra mondom! nem emelném fel. Ma
(• Ú°daB neIe’. ne kisértsd ezen embereket, hogy
znnv g téS6lku vaJÓSlt3ák' nőért ismétlem, isten bi­
zony. egy lépést sem tennék, hogy kiragadjalak keze;h közül. Távozzál! siess ílnemtodomf Sn 
nmes-e már nagyon késő. J

- Ah! kegyelem számára ! — kiáltá Judith. 
Zsuzsánna rémülten hátrált, magával vonva a

?őaíbevitte MinékÜió f°g7 SZemét a száműzettek-
szakSl fttS * maa kerea!tal a 1=87"

— Jól van! távozik anélkül, hogy kérdené 
merre várakozik reá kisérete, - mondá Lippi - 
Megmutatom néki az utat. De mielőtt* ’ pl. 
hagynálak benneteket, búcsúzni akarok tőletek 
ütemesebben, mint a büszke marquisnő és mee- 
akarom főleg köszöni a vendégszLeterót, mehet 
barlangtokban nékem nyújtottatok; sokáig, tőn 
örökké emlékezni fogok reátok. g
hainrnil Igy véglegesen el akarsz bennünket 
nagym ? — kerdé Carini.
, -JSen, véglegesen. Végre elértem vágyaim 
teljesültét, és sietek felkeresni a csárdát, melv-
rógadrók*ak reám a banditák- kik csapatukba

És udvariasan köszöntve a számkivetetteket 
Zsuzsánna után sietett. ’

zatlan,rihEan t5^nhetett ez? - kérdé a tájéke-

„Hát bizony mégis gyűlhetett volna vele a 
Xmk’ b7 nem vagyunk jó psychologusok s ha 
nem tudjuk hogy más az ember a fusió után
elit ti1 Sí f0 •'V0it;- s- mi?el mi nem a fusió 
lot ti, de fusió utam Tisza Kálmánnal álltunk
Sbró’kianZénrt 7Sak mosHyogtunkbajuszunk 
kedéssel: } 3 ‘gJ SZoltunk kegyes leeresz-

mr »”bKy?n c^ak ne mókázz, édes fiam Kali ' 
Tudjuk mi igen jól, hányadán állunk most már 
6 veled. Már minek az a hiába való esküdörós 

hogy e így amúgy nem engedsz! Hiszen te még
febX,e3küd0ZtéJ, még jobban verted a mel­

ledet közjogi programmed mellett, te nevez-
S •7ie CsZÖr1 átkozottnak a közösügyekot, te 
eiŐMtetted nyolez esztendeig, hogy néni is orszátr
?In,l!a or3Z% mely pénze és vére fölött nem magi 
rendelkezik. Eget földet hittál bizonyságul, hogy 
Magyarország ez ősi jogaiból nem engedsz soha 
p „„ ii’j camáltH ? Fuzionáltál — és oda 
lokotdütni.mmd’ 8 UgJ JÖSZ fel most velflnk hom-

>>„Hogyan követelheted hát te mi tőlünk 
hogy mi neked most elhigyjük, a mikor azt hai- 
tod, hogy nem engedsz ? ^

„„Hát mi az, a miben te neked most en- 
gedni kel] ahhoz leépest, amiben már enged- 
}é • Le tudtál mondani az ország vére és vagfona 
fölötti rende kezesi jogról, és most néhány fonfrv
Xa7raí,kÖtnéd meg magadat, a m/a rátok 
rótt teherbol egy-egv fejre esik ? Ugyan ne izóli s 
keress magadnak más bolondot és ne ily vén V 
kákát, a kik századévek tapasztalásából tudjuk 
mái, hogyan kell elbánni az oly magyarral a ki 
egyszer beadta a derekát! ’ a

»»Es aztán micsoda „hatalom“ volt az aki-

ssasi ■ rr£r
•iy
!» cs«t*í™8n'b hntr?,1Sta" ésb“reMtral»-p4rl még

»»Qui potest plus, potest et minus“ — 
benne van a Verbőcziben. ’

,a ,»»Azért’- Fes cimbora, hidd el, hogy nincs 
más ha ra, mint engedni, és mindig csak Sgedni 
Es. mi hiszszuk, hogy engedni fogsz. Te a fúzió 
val eljátszottad azt a jogsat, hogy mi téged ren

telr a távozásra, midőn három lovas, kiknek egyik 
Lippi volt, száguldva szegé át a térséget ?s 
csapat között termet, anélkül hogy megállói 
volna, és e szavakat kiáltá felléjök: 6
netoljto Si,M0!1ÍaW1 b” ,ag,lok lerit,e! M«

Majd átlábolván a patak medrét, lovaikká 
együtt eltűntek a távolban! ovaikta
közé. E kÍáItáS rémÜletet hintett a számüzöttel

o1,r Biolatö jól tudta, hogy Giovanni, mihelyesl 
elérendette a hegyeket, szavához híven, vissza fogja 
küldenni Zsuzsánnát és fiát. a

Következőleg, megelőzve a számüzötteket ösz- 
szegyüjté a rendelkezésére álló sbireket és rend- 
;orb,ket’ Hknek számát még egy csapat sveiezi 
zsoldos is neveié, mely néhány nap óta Caltani- 
zetta vidékén táborozott.

Ezen kétszáz főnyi sereggel bekerítő az 
egész vidéket, elmetsző a hegyek felé vezető 
utat, és bizton remélvén azt, hogy ez egyszer nem 
menekülhetnek meg kezei közül, nyűgöd tan várt™ 
be a marquisnő szabadon bocsáttatását.

Azon emelkedett pontról melrAt il meglátta nejét lettigájába ülni és távozni a^Gir’ 
genti felé vezető úton. Tehát már v- r
Sággal cselekedhetett. Azonban a bujdofók híróíáv" 
hogy körülfog,, lebet,t,e„ ÄÄ 
eszélyteleu elfog,deiok a harczol. 1 ís

(Folytatása következik.)

lapnnt mai számához egy félív melléklet van csatolva.

X.
A menhely.

Az ^rny^k’ mely kezdetben csupán a térsé­
get bontá, csakhamar a hegyek csúcsait is pl 
lepte, melyek a láthatárt övedrók; az utolsó pást 
torok is eihagyrók már a térséget, az alkalma 
óra tehát elérkezett, melyben a számkivetettek fel­
kereshettek rejtett búvóhelyeiket.

A férfiak, nők és gyermeüek már felkészül-

Egy bűn története

Hugo Viktor legújabb regénye. —

második kötet.
(Első folytatás.)

Mit volt mit tenni ?
Két nap óta menhelyről menhelyre üldöz 

tek, igénybe vettük e tekintetben mindenkinek 
szívességét, ki azt felajánlotta, egy helyen má 
előző napon vissza lettünk utasítva, és e perezben 
újabb menhely iránt nem tétetett ajánlat. Teg­
napelőtt óta tizenhétszer változtattuk Páris egyi1



dith ellennek higyjünk s biztosan tudjuk, hogy rá 
bírunk a további engedékenységre.

„ „Mert tudod, mindig az első lépés a leg­
nehezebb az efféle ^ affairekben, s te ezen az első 
legnagyobb nehézségen már túl vagy . . .“

— Hogy jól számítottunk, — azt fogja 
mondani Bécs a fúzió Nr. 11-nak — mutatja az, 
hogy önök itt vannak. Tisza annyit engedett, hogy 
a vele fuzionált patrióták is megsokalták s ütöttek 
ellene pártot, most meg ime egy uj, egy contra- 
fuziót.

„Most teliát itt állnak önök Bécs kapuinál, 
önök az uj fusió, hogy visszacsikarják tőlünk, a 
mit nekünk már Tiszáéktól kicsikarnunk sikerült. 
Ha jó!

„Tehát először nem is látunk akkora tábort 
önék mögött, mint a minővel Tisza jött fenyegetni 
Bécs falait. Ennélfogva — beláthatják önök — 
nem is ijedhetünk meg annyira önöktől, mint a 
mennyire Tiszáéktól megijedtünk. (De mennyire!)

„De ha már egyszer ide méltóztattak fáradni, 
hát csak szóba állunk önökkel s azt kérdezzük :“ 
„mi uton-módon csinálták meg önök a fusiót ?“

„Önök azt felelik, hogy hát egyezkedéssel. 
Tehát úgy, mint Tisza Kálmán? Ah, ez derék! 
Elveik egyrészét szegre akasztották, másik részét 
szegre akasztották, harmadik részét föladták! Hisz 
ez Kolumbus-tojás, ha ezen az utón mindent elér­
hetni !*

„Hanem mi csak azt mondjuk magoknak, 
tisztelt amiczék, hogy ha már önök annyira benne 
vannak a szorításban, akasztásban és resignáczió- 
ban: hát respectiv programmjaiknak fentartott ré­
szére nézve sem esketik már oly nehezekre a ré­
szint megszorítás, részint szegreakasztás, részint 
lemondás. Mert a gyakorlat teszi a mestert s a I 
fusió önöknél magyaroknál már egész praxissá 
nőtte ki magát. |

„A mit Tiszának mondtunk, önökre tehát 
még inkább illik. Mert önök könnyű szerrel tettek 
egymásnak nevezetes concessiókat, holott az egyik 
fél sem volt még annyira erős és fontos párt sem, 
mint az egykori Deákpárt volt, hogy ekkora en­
gedményeket megérdemelt volna a másiktól. De 
önök a kisebb inger mellett is készek voltak 
addigi követeléseket körülmetélni, mig egymáshoz 
illettek.

„No nagyobb inger dolgában, hogy önöket a 
eircumseissiógpblytatására birjuk, nem lesz hiány 
nálunk; szolgálunk majd vele, lévén mi most, 
Tisza bukása után sokkal hatamasabbak, mind az­
előtt voltunk.

„Isten hozta nálunk, úgy fogadjuk önöket, 
mint a_kik már előre — kapitulálva érkez­
nek körünkbe. íme föltételeink, méltóztassanak 
azokat aláírni.

Megjegyzendő, hogy Ausztria-Magyarország e lé­
pést, mint a párisi szerződés egyik aláírója tette
meg.

Szóló a congressus feletti alkudozásokról szólva 
kimutatja, hogy Anglia a másodrangu kérdésekben, 

a congressus színhelye időpontja és elnök-minők
sóge. nem támasztott nehézségeket.

: :iz/ állítja, hogy congressus és confe-
íentia közt nincs különbség, de mindezen kérdé­
seket az angol kormány alárendelteknek tekinti : 
azon nézetnek hódol, hogy az ország érdekei sok- 
w ,, osabbak, semhogy ily mellékes jelentőségű 
kérdésnek alárendelhetők volnának.

A kormány azon óhajtól volt eltöltve, hogy 
a conferenria vagy congressus egybegyüljön; azt 
hitte, hogy ennek összejövetele az egyetlen esz­
köz Európa békéjének biztosítására.

Midőn Ausztria-Magyarország Bécs helyett 
Berlint ajánlotta a congressus színhelyének. An­
glia nem tett ez ellen kifogást. De, hogy elke­
rülje a halogatást és miután arról értesült ho°r 
Oroszország és a porta közt titkos alkudozások 
to.vnak, hogy az orosz hadsereg előnyomul, hogy 
az oroszok megszállják Konstantinápoly környékét, 
úgy hittuk hogy hajóhadunkat a Márványtenger- 

kell küldenünk.
Miután beleegyeztünk abba, hogy részt ve­

gyünk a eongressuson, igen fontosnak találtuk, 
hogy a kormány politikája még egyszer félreért- 
hetlen módón kinyilváníttassák (tetszés); a kor- 
many tehát értesittette Beust grófot, hogy előre 
kell tudni, vájjon a szerződés minden czikke vé- 
tetik-e tárgyalás alá. A kormány mindenkor fénn- 
taitOita a háború kezdetén felállított nagy elvet,

’a-y,roszor®zaS szavairól, nézeteiről és eljárási 
módjáról szólva Beaeonsfield megjegyzi, hogy 
azok classieus homályba vannak burkolva. — 
Angolország annyi bizonyos, nem volt megelé­
gedve Oroszország válaszával, úgy tekintette, mint 
megtagadását annak, a " ‘

sok még sokkal jelentékenyebbek 
lesznek.

Tekintve az ország jelen helyzetét, az óriási 
felforgatást, mely a világrész egy fontos részében 
történt, mely érinti a legfontosabb angol érdeke­
ket, sőt Európa szabadságát, (tetszés) nem fog­
hatom fel, hogy akadhat ember, ki érezve a köz­
ügyek vezetésével járó felelősséget, csak egy pil­
lanatig is állíthatná, hogy Anglia fegyvertelenül 
maradjon, mig az egész világ készülődik.

Se Caesar, se Nagy Károly nem uralkodott 
valaha oly nagy birodalom felett, a milyen Anglia, 
melynek zászlója sok tengeren lobog és mely sok 
égöv alatt, legkülönbözőbb népíájok és felekezetek 
áltál lakott tartományokat bir.

De ezt a birodalmat fenn kell tartani és ezt 
csak azon eszközök által lehet megtenni, a melyek 
által alapittatott (Tetszés.) és ezek a bátorság, 
fegyelem, türelem, elszántság, a törvények és 
nemzeti kötelességek tiszteletben tartása. Most e 
birodalom némely biztonsága veszélyeztetve van. 
Sohasem kihetem, hogy ily perezben Anglia pairjei 
elmulaszszák sikra kelni Anglia ügyéért. Nem 
akarom hinni, hogy önök vonakodni fognak egy 
általam indítványozott feliratot egyhangúlag meg- 

, szavazni. (Tetszés.)
■ Szóltak még Granville, azután lord Derby, a 

ki azt mondá, hogy visszalépésének más indokai 
i voltak, melyeket korábban nem nyilváníthatott, a 

mig közzé nem tétetnek a kormány javaslatai 
a melyektől Ő eltér.

Salisbury kijelenti, nincs róla tudomása,
: hogy Goresakoff herezeg megczáfolta volna Ghika 

román követ jelentését á Bessarábia feletti érte- 
kezésről, de ha a kormány kapott is volna ily 

j értesítést, mindenkinek szabadságában áll elhatá- 
i rozni. hogy ki érdemel több hitelt. Gorcsakoff-e 
I vagy Ghika.

Sei borne,-- , Ezeken kiviil szóltak még Carius.
..r , , „ , - mit Anglia a congressus Carnarvon, Houghton Arovel Kimberlev Strath ’összejövetele méltányos és elengedhetlen feltétet-8""™- Á- S - y’ tth"

leül tekintett.
,,, A san-stefanói szerződésre áttérve 

szóló megjegyzi: A szerződés valamennyi czikke a 
technikaiakat kivéve, eltérést involvál az 1856. 
es 1871-iki szerződésektől, v nem mondja, hogy 

e szerződéseket, mert a eongressuson

százat tennénk egyre, Bécs ezt fogja mon 
dani, ha az uj fusiót újra valaha falai közzé viszi 
a bűne.

parlia

diplomatiai 
jelen.

A keleti kérdés az angol 
mentben.

A parlament mindkét háza april 8-án 
este tárgyalta a hálafeliratot, melyet a kor­
mány a tartalékosok behívásáért a király­
néhoz intéztein! indítványoz

A karzatok zsúfolásig megteltek; a 
felsőház ülésén számos nő, 
testület tagjai és képviselők voltak 

A felső házban.
Lord Beaeonsfield ötnegyed órai beszédet 

mondott;; kifejtette a körülméuyeket, melyek miatt 
a királyné proclamátiója kibocsáttatott; úgy hiszi 
a kormány politikája a parlament megnyitása óta 
általános helyeslésre talált; azóta oly viszonyok 
állottak be, melyek más szint adtak az ügyeknek 
Ltal a jegyzékre, melvlyel lord Derby a háború 
elejen Goresakoff herezeg körjegyzékére felelt és 
melyben emlékeztetett az 1856. és 1871-iki szer- 
ződesre, de első sorban Törökország fügcretlensé- 
get és területi épségét illetőleg, valamint azon 
elvre hogy a szerződési kötelezettségektől a többi 
alairó hatalmak beleegyezése nélkül egy hatalom 
sem terhet el.

Fontossággal bir annak felemlitése, hogy a 
kormány ezen elvet már a háború elején oly köz­
vetlen módon állította fel. (Tetszés.)

Ez egy politikai elv, diplomatiánk elve; 
ezen alapszik a mi politikánk és ha Oroszország 
e nem vallalta volna az említett kötelezettséget 
akkor Angolország nem adoptálhatta volna semle- 
gessegi politikáját.

Midőn megkezdődtek a hadviselő lelek alku­
dozásai, Oroszország értesittetett, hogy a megkö­
tendő szerződésnek európai szerződésnek kell 
lennie.

Szóló visszatekint az, , , , ... —-- -- ismeretes diplomatiai
levelezesekre es kiemeli, hogy az Orosz- és Török­
ország közti békealkudozásokat mély titok leple 
bontotta, de miután Oroszország kijelenté, hogy 
a beke szerződés csak előzetesnek lesz tekintendő
Ausztria-Magyarország megelégedett e biztosítások­
kal, mert meghívta a hatalmakat conferentiára.

a con- 
Oroszország

megsértik
fontolóra venni és tárgyalási alapul- tekin­
tem lehetett volna azt.

Ez a szerződés teljesen megszünteti azt. a 
mit európai Törökországnak neveznek; alapit egy 
Bolgár országot, melyet nem bolgárok 

a k n a k, lefoglal kikötőket a fekete és aegei ten­
gereken, Epirusnak és Thessáliának uj, Oroszor­
szág áltál diétáit törvényeket ad.

A fekete tenger oly orosz tengerré lesz, 
milyen a kaspi.

. A bessarábiai kérdés nem csekély vagy 
heyi jelentőségű kérdés, hanem olyan, melyhez 
ralmerston határozottan ragaszkodott, mert ma-
(Tetszés°fla^a 3 dunai hajózás függetlenségét.

Ha e szerződés elíogadtatik, akkor nemcsak 
a perzsiai angol kereskedést, hanem a tengerszo­
rosokban való szabadhajózást is érinteni fogja, mert 
Törökországot Oroszország vazallusává teszi.

Meg kell tehát fontolni, hogy Oroszországgal 
szemben mikép kell fellépni, ügy látszott, hogy a 
világrész viszonyai a congressusra nézve nem ked­
vezőtlenek. Angolországot kivéve az összes hatal- 
mak az utóbbi tíz év alatt háború következtében 
tobbe-kevésbbé szenvedtek, és természetesnek volt 
tekinthető, hogy hajlandók a békére. De 
gressus nem tartható meg, miután 
vonakodik kötelezettségeit teljesíteni.

Ázsiai és európai Törökország legnagyobb 
részé vagy oeeupálva van ellenséges csapatok ál­
tal, vagy absolut anarchia állapotában van.

Lehetetlen tudni, hogy mi történhetett vol­
na meg; Anglia indiai útját el lehetett volna 
zárni, egy orosz sereg megszállhatta volna Syriát 
Egyptomot és a Suezi csatornát. Hy körülmények 
kozt midőn az egész világ fel van fegyverezve, 
Anglia maradhatott-e fegyvertelenül?
1 • 1 reméljük, hogy a congressus a 
legjobb es egyetlen eszköz, mely által a közügyek 
kévéssé kielégítő állapota rendbehozható." A ház 
tudja, miképen csalatkoztunk a congressusba ve­
tett reményünkben. Midőn láttuk, hogy nincs rá 
kilátás, miszerint e fontos ügyeket a szerződések 
es Europa koztörvényei segélyével szabályozzuk, 
fontolóra kellett venni kötelességünket.

Soha sem állhattunk el azon feltételtől, ho»y 
san-stefanoi szerződést a hatalmak 

meghatalmazottal elé kell terjeszteni.
E feltétel, igazságos volta általánosan elis­

mertetik, es még Oroszország sem tagadja. Ily 
körülmények közt, miután a megoldás minden 
remenye eltűnt — mert ha a szerződések meg 
vannak sértve, a megoldás reménye nem állhat 
lenn, szükséges volt óvintézkedéseket tenni. Köte- 
essegünknek tartottuk a királynénak az üzenet 

kibocsátását tanácsolni.
A tartalék 70,000 emberrel 

reget gyarapítani és ha Anglia 
oonyojittatik, a katonai

nairn és Denmann, mire a felirat egyhangúlag el­
fogadtatott és az ülés véget ért.

(A felső ház részletes vita folytatása a táv- 
i-iatokban.)

Az alsóházban.
Sir Stafford Northcote azt indítványozza 1io°t

a tartalékosok behivatásáért a 
felirat intéztessék és igy szól:

A lépés nem azért tétetett.

jegyzék magyarázott meg, szónoknak e rendsza­
bályról s a körjegyzékről el kell mondani észre­
vételeit. Nem akar ugyan a felirathoz módositványt 
indítványozni,‘ minthogy a póthitel tárgyalása al­
kalmával erre lesz kedvező alkalom.

Eeményli, hogy a sulyegyen, melyről Bea- 
consfield itt legközelebb szólott, nem vonatkozik 
arra, hogy az igazságtalanságnak épen most össze­
omlót^ épülete újra visszaállittassék. Northcote nem 
bizonyította be a sürgősség esetének fennforgását; 
szonok tagadja azt is, hogy azon politika, mely a 
tartalékosok összehívását indítványozza, ugyanaz, 
mely a hitelt igényelte. A nemzet többsége a leg- 
liübben óhajtja a conferentiát tisztességes teltételek 
mellett Szerencsésnek érzi magát, hogy Northcote 
a reménynek, hogy az össze fog ülni, tápot ad. 
.Németországnak az előértekezletre vonatkozó ja­
vaslata a józan elvek es józan ész útja. Szónok, 
helyesli a kormány politikáját Görögország irányá­
ban, s az igazán angol érdekek politikája detroi­
tiját Salisbury körjegyzékének utolsó részében.

A körjegyzék többi részét Gladstone szigo­
rúan roszalja s Oroszország javaslatát Bessarábiára 
vonatkozólag ügyetlen és büntetendő actusnak 
mondja; ez a dolog angol kérdés ugyan, hanem 
európai. A san-stefanói szerződés határozatai Ar- 
meniára vonatkozólag mérsékeltek. A kormány ál­
talában már akkor ismerte az összes feltételeket, 
mikor az oroszok a Balkánon átmentek. Azt kérdi 
tehát, miért tartóztatták vissza Salisbury körjegy­
zékét már június óta. Gladstone végül elitéli az 
elszigetelt angol politikát s 
ajánlja.

Lawson valamint több mások a felirat ellen 
és mellett tesznek indítványokat.

Hardy megczáfolja a Gladstone által előadott 
nezeteket, melyek amellett, hogy azt mondják, 
hogy czéljok a congressust létesíteni, mindent 
megtesznek arra, hogy a kormányt leaíázzák. De 
Gladstone politikáját még előbbi barátai is kárhoz­
tatják. Auglia szereti a békét; de birodalma a vi­
lág minden részére kiterjed s meg nem engedheti, 
hogy az ő hozzájárulása nélkül oly szerződések 
módosíttassanak, melyekben neki is része volt. 
Anglia nem felelős a congressus meghiúsultáért. 
Nem szabad elhamarkodva azt gondolni, hogy

_____ v___, ,_&J Anglia el lenne szigetelve. A tartalékosok össze.
királynéhoz hála- ! hívása nem oly rendszabály, mely megijeszti Euró­

pát. Elismeri, hogy a béke az angol nép nagy 
ezélja. De az.állandó békének a jogok fentartásán

az európai concertet

hogy az_ __^ ^ 0 rS 7 fí ff v _____    j llir...
nyugtalanitassék és azt hittessük e^vele. hogy a I ked nyugodnia, Anglia nem törekszik a háborúra,
lelem riaynrnrnV ---- n , > , , , ! bánom ollonl.-o„.íl„-----xg j^nyban vetett horgonyt.

tárgyalása holnapra halasz-
jelen viszonyok nagy nemzeti veszélyt foglalnak j hanem ellenkezőleg más irányban vetett horgonyt!
magukban 

•eg oly
haladéktalanul

végétől a másikig gyülhelyünket. A kimerültség 
első jelei mutatkoztak nálunk. Jelenlegi tartózko­
dási helyünknek meg volt különben is azon elő- 
nye, hogy, mint föntebb említők, hátsó kijárással 
bírt a Fontame-Moliére utczára. Maradásra hatá- 
roztuk tehát magunkat, azonban esetleges óvin- 
tezkedeseket tevénk. 8

A körülöttünk csoportosult baloldaliak vetél­
kedtek egymással az önfeláldozó készség különféle 
nyilatkozványaiban. Durand-Savoyat, a nemzetgyü 
les egyik kiváló tagja, ritka tehetségű és bátor- 
ságu terfin, a tegnapi naptól kezdve működésünk 
utolsó perezéig őrködött felettünk, sőt elmondható 
hogy a huissier és portás teendőit teljesítette mel­
lettünk.

Csengetyüt tett asztalunkra, és igy szólt:
— Csöngessenek, ha szükségők lesz reám! 

Mindenhová követett bennünket. Bárhol teleped­
tünk is le, az ő nemes, hideg, hallgatag, komolv 
alakja mindenütt ott volt található az előszobá­
ban; állig begombolt kabátja és széles karimáju 
kalapja után ítélve, anglicán egyházbeli lelkészhez 
hasonlított. A beavatottaknak ő maga nyitotta ki 
az ajtót, az alkalmatlanokat és fölöslegeseket nő­
dig elutasította. 1

Egyébiránt folyton vidám volt és mindunta­
lan hangoztatta: Minden jól megy. Mig mi a vég­
veszéllyé] küzdöttünk; addig ő mosolygott Opti­
mismus a ketségbeesés közepette.

Behívtuk őt magunkhoz. Laudrin közölte vele 
aggalymt, mi. pedig megkértük, hogy a legnélkü- 
lozhetfen egyenek kivételével senkit se tűrjön meg 
a lakáson, még azon népképviselőket sem kik 
újabb hírek után jöttek tudakozódni, szóval’ ipar­
kodjék biztonságunk érdekében a gyanút gerieszt- 
hető sürgést, forgást megakadályozni, Durand Sa- 
voyat helyeslőieg bólintott fejével.

— Jól van! — mondá, és kimért léptekkel 
az előszobába ment. Kétféle szólásmódot használt 
ez idő szerint általában; a mi számunkra: Min­
den jól megy! saját számára: Jól van. A teljesí­
tett kötelesség eszméjének legnemesebb kifejezése. 
Laudrin és Durand-Savoyat távozása után szót 
kért Michel de Bourges. i

fogja a hadse- 
nagy háborúba 

s e g é 1 y f o r r á-

de sürgősségi eset forog fenn, á had- 
,, , , állapotba helyezendő, hogy szükség

eseten haladéktalanul felhasználtathassék. A tar­
talékosok behívása nem háborús, hanem óvatossági 
rendszabály. 6

Az érvek, melyeket Northcote felhozott, azo­
nosak a Beaeonsfield által felhozottakkal, de nem 
igen rokonszenves modorban adattak elő.

Szónok azután azt mondja, hogy Anglia min­
denekelőtt, igazi congressust kíván, mely alkalmas 
a.keleti kérdés megoldását keresztül vinni. Ang­
imnak csak kevéssé reális értekezlet ellen van ki­
fogása. Érdekében áll Európának és magáuak 
Oroszországnak is, hogy állása ne legyen kétér­
telmű. Kívánatos, hogy az értekezlet, melytől a 
kormány azt hiszi, hogy összejön, reális legyen 
Negül Anglia Oroszország izgató hangja ellen 
akarja magat védeni, mely ország kétely kívül 
hozott áldozatokat, melyekkel szemben azonban 
őszintén meg. kell mondani, hogy azért a san-ste- 

,°i, szerződésbe foglalt igények nem maradhat­
nak kifogás nélkül.

, ,AZ0,n , kívánság által, hogy Európa az ü»y 
szabályozásánál.megképeztessék, csak azt kívántuk 
a mit Iroszország aug. havában megadni kész volt’ 
A kormány még most is azon reményt táplálja, 
hogy a nehézségek, melyek az értekezletet akadá­
lyozzák, el fognak hárittatni. De nem titkolhatja 
el, hogy ez a jelen pillanatban még nem történt 
meg Oroszország még nem egyezett az egész 
szerződés targyalasaba. De szónok azt hiszi ho°w 
Oroszország most, midőn látja, hogy nem önző 
célból akaiunk beavatkozni, nyugodtabb megfonto­
lás után elfogadja a mi nézeteinket.

Európa szava Angliával összhangzatba van 
azon óhajra nézve, hogy a kérdés széles alapon 
szabályoztassek s hogy a eonferentia a szerződés 
mmden. cikket külön fontosságában és az egész 
szerződéssel való összefüggésében tárgyalhassa. 
Ha megtagadjak tőlünk az alkalmat, hogy részt 
vegyünk az általános európai megoldásban, ugv 
kötelessége a kormánynak arról gondoskodni, hogy 
,glia erdekei ne szenvedjenek. Bizonyos válto­

zások kétségkívül lehetnek erkölcsi hatással In­
diára; e birodalom érdekei, ha azok fenyeget­
telek, meg fognak óvatni s a jelen politika 
ugyanaz, mely a hitel indítványozását és megsza­
vazását sugalta, olyan politika az, mely távol áll az 
óhajtól, hogy háborút idézzen elő, de igenis el
(Tetszés11) 3 AnglÍa J"°gaÍt éS érdekeit lentartani.

XTm-tw dsit0n8- ,a.zt !noncIj'a’ h°sy néni birálgatná 
Northcote beszédet, ha egyszerű politikai expose
lett volna. De minthogy oly rendszabályra vonat

egy az egész világon ismert kör-

Jenkim indítványának 
tátik.

Az alsóház hosszú vita 
el a vitát.

után keddre napolta

A fonnebbi vitáról az angol vezérlapok kö­
vetkezőképen nyilatkoznak:

A „Times“ ezen viták eredményét Európára 
nézve nagjon megnyugtatónak mondja, és dicsé­
rettel elkalmozza Beaeonsfield beszédét; ellenben 
kikel Derby gróf azon nézete ellen, hogy Angliá­
nak semmi olyan érdeke nincs fenyegetve, melyért 
Britanniának kötelessége volna fegyvert ragadni. 
Az országnak nem ez a nézete. A megtett intéz­
kedések nem absolut háborús jellegűek, hanem 
azon nyilatkozatot képezik, hogy Angliának oly 
érdekei forognak koczkán, melyekért Anglia a leg- 
roszabb esetben kész háborút kezdeni. ~

A „Daily News" védi Derby gróf nézetét 
és azt hiszi, hogy Anglia jelen magatartása az 
európai concert helyreálltát nem mozdítja elő.

meghiúsult. Mendelssohn czégnél 300 millió 
rubelt akart fölvenni, de nem lehetett a pénzt 
megszerezni. Majd megválik, koezogtat e másutt 
s megnyilnak-e előtte a tüzmentes szekrények ajtói 

A háború viharja, úgy látszik! R o m á- 
nia leié nyomult. A román kamara majdnem egy­
hangúlag szavazta meg a hadi költségve­
tést, az ez idei katonai c o n t i n g e n s 18.000 
emberre van megalapítva. A románok érzik a fe- 
!ejok közeledő fergeteget és intézkednek fegyveres 
vnlamhantuk beszerzése iránt. Csak későn ne le­
gyen, mert a muszkák már megkezdették össz- 
pontos ulásukat Romániában.
M0i)flBéCSl)?,míS mindi£ mintegy kétségbe­
esetten íagaszkodnak a congressus eszmébe^ és 
vannak, kik a béke létrejöttében hisznek, de még 
a léginvékenyebb optimisták sem merik tagadni ! 
helyzetnek rendkívüli komoly voltát, sőt tartanak 
attól, hogy valamennyi kilátás a békére egy máról 
holnapra bekövetkezhető fordulat által kútba 
fog esni.

Legújabban egy kiegyeztetési javas- 
latról is szárnyainak hireí, ezen kiegveztptpst 
némelyek Pétervárott ép úgy mint L o n d o n- 
baíi remélik, s azt hiszik, hogy ezen terv Bis­
marck agyában származott. A „becsületes al­
kusz“ nem fog e Németország számára is valami 
kis alkuszdijt követelni ?

Berlinben azóta, mióta Br a ti anu ott
járt, és Bülowval értekezett, el kezdik hinni 
hogy valamennyi kérdés közt legégetőbb az orosz­
román kérdés,. Besszarábia átengedése és az oro­
szoknak Románián átengedendő ki s bejárásukra 
nezve. Bratianu a német, államférflu előtt kifejtette, 
hogy Románia ezen kérdésre nézve egész Euró­
pa érdéit képviseli.

^-z olasz kormány Cairolinak miniszter­
elnökségre neveztetése óta mindinkább kezdi mu­
tatni, mennyire távol van azon politikától, melyet 
a xf1 k°lmány követett, mely Oroszországgal ka- 
ezérkodott. A kormány épp úgy, mint az ország 
lemondott osztozkodási vágyairól s az 
utolsó parliament! ülésben nyíltan ki lett mondva, 
hogy Olaszország Európára nézve veszedelmesnek 
tartja Oroszország terjeszkedését s kész azon szö­
vetségébe állni, mely ezen terjeszkedésnek, ha kell. 
teg\vérrel a kezében is ellent fog állapi. Olaszor­
szág is érzi, mennyire kellemetlen volna rá nézve 
Oroszország 'szomszédsága, ba megengedné, liocry 
befészkelje magát Bulgáriába egész az aeget ten­
gerig.

-i • ^chm61 Vefvik pasa miniszterel-
noki állasában megerősútetett, azóta a törökök 
mmdmkább|hajhtnak az angolok fölé, és el-ellatsza- 
n,aa határozva, ha az oroszok a san stefanoi szer­
ződés pontjait megszegnék és Konstantinápoly fölé 
mozdulatot tesznek, akkor a törökök fegyve­
res ellentállása bizonyos. Az eddi” teljes 
épségében fennálló török hajóraj a Dardanellákon 
kívül marad.

Oroszországban a pénz szűke olv nsgv 
. hogy abba kelle hagyniok sistova-tir 
! vasút kiépítését igy 60 
j zett utat.
; Szebasztopolnál az orosz hajórai 
' oszpontosulni kezd. Bur an off tengernigy paran- 
I csőt kapott kormányától, hogy ha ezen öszponto- 
j sulás be lesz fejezve, induljon tova és gáto.ja me-r 
I az angol hajóraj benyomulását a Fekete-ten”
•' gerbe.

u ovai 
kilométernyi elvég-

kozik,

^onaPaHe Lajosnak, nagybátyja ezen hű 
utánzójának, legügyesebb cselfogása abból állott, 
mondá Bourges, hogy akkor, midőn a létezőt el 
nyomta, a népszavazásra való hivatkozással u[ 
a0,1 mányfo™át teremtett. A népnek válságos kö- 

közt, midőn lába alatt a talaj inog, és 
midőn a létező már-már romba dől, oly eszmére 
van szüksége, mely körül tömörülhessen. Ha hi 
ám zik ez érintkezési pont, a nép ennek hiányá- 
ban hajlandó lesz belenyugodni Bonaparte Lajos 
uralmába. Bonaparte Lajos uralmával szemben 
állítsuk tel a mozgalom kiindulási pontjául a 
nepnek a népuralom eszméjét. Bevégzett téuvek 
a nemzetgyűlést megölték. A baloldal! a nemzet- 
gyules összeségének ezen töredéke, nehány napig 
e eget tehetett a helyzet követelményeinek, de 
azontúl nem, neki önmagának szüksége van reá, 
hogy a népfelség eszméjében újjászülessék. Szük­
ségesnek véli tehát, miként mi is az általános 
nepszavazatra hivatkozzunk, hogy a bitor herceg- 

, ,a nePfelség jogát állítsuk szembe, és hogy 
újabb nemzetgyűlés összehívása iránt haladékta­
nul intézkedjünk. Michel de Bourges ily irányú 
rendelet kibocsátását indítványozta.

, Js neki ÍSaza volt. Bonaparte Lajos győzel- 
mének eredménye gyűlölt, de ismert leendett; a 
császárság; de a baloldal diadalát a bizonytalan­
ság homálya födte még. Elkerűlhetlenül szüksé-

b°gy,a néP a mi ezélzatainkat e 
tekintetben tisztán láthassa. Legnyngtalauabbul 
hat a képzelodesre a bizonytalanság önkénye. Ha 
sikerülhetett, volna a lehető legrövidebb idő alatt 

nemzeteyülést összehívni és Frankhon sor­
sát Francziaország kezeibe letenni, ez a küzdelem 
folyamán megnyugtatóig hatott volna a kedé­
lyekre, és annak befejeztével egyesitette volna a 
nemzetet, az leendett a helyes politikai irány !

Mialatt mi Michel de Bourges és Favre Gyula 
haU^tíuk, - (ez utóbbi Bourgesnak 

nézeteit helyeselte) azalatt a szomszéd szobából 
időközönként tompa beszéd moraja ütötte meg fü-
beszédét .^aVre föbb ízben félbeszakította

— Vannak itt szomszédunkban? kérdé.
Lehetetlen, válaszoltuk neki; meghagytuk ,

Durand-Savoyat-nak, 
közelünkben! senkit se tűrjön meg

legnyugodtabb

magunkhoz

. Ezze| folytattuk a tárgyalást. A beszéd mo­
raja azonban mindinkább hallható lett, és végre 
oly merveket öltött, hogy annak okáról meggyő­
ződést kelle szereznünk. Carnot kinézett az ajtón 
es mi meglepetve láttuk, hogy az általunk elfog­
lalt dolgozó szobával határos terem és előszoba 
tömve van képviselőkkel, kik a 
kedélylyel társalogtak.

Meg voltunk lepve, és behívtuk 
Durand-Savoyat urat.
ami értette meg> a mire kértük? kérdé
tőle Mi eh el de Bourges.

— Ó igen! válaszolt Durand-Savoyat.
E házat valószínűleg őrszemmel kisérik • 

GarnoffUnk téV6 3 meglepetés veszelyének, mondá

, ~T Me]y esetben a helyszínén agyonlövet- 
Favre Gylh ^ UyUg°dt mosoly kíséretében

— Épen azon oknál fogva! válaszolt még 
kavre nyugodt mosolyánál is nyugodtabb arczki- 
fejezessel Durand-Savoyat. E dolgozó szoba ajtaja 
a háttérben van, és nem könnyen vehető észre. 
Visszatartottam az összes jelentkező képviselőket" 
es a termet és előszobát rendelkezésőkre bocsá­
tottam. Ez meglehetős csoportosulást képez. Azt 
fogom mondani azon esetben, ha a rendőrség és 
katonaság reánk törne. lm itt vagyunk! Ha min­
ket le is tartóztatnak, az elnökhöz vezető ajtó el 
fogja kerülni figyelmöket, és önök szabadok ma- 
radnak. Mi lakoini fogunk önökért is, és ha már 
gyilkolni akarnak, megelégednek a mi kiontott 
vérünkkel. Sejtelmével sem birt kiejtett szavainak 
hősiességéről, ép oly nyugodt arczczal távozott 
mint a minővel jött.

Folytattuk a vitát a javaslatba hozott rende­
let fölött. Mindnyájan egyetértettünk azon tekin- 
-etben, hogy ez uj nemzetgyűlés közvetlenül egy­
behívandó. De mikorra ? Bonaparte Lajos deezem- 
)er 20-dikára tűzte ki a népszavazást; mi 2l-di- 
sét választottuk. Az volt legközvetlenebb kérdés, 

hogy minő nevet adjunk a jövő ezen gyűlésének? 
(Folytatása következik.)

Az uj fusióról, mit épen most főznek itt a 
nemzet elbolonditására, beszélnek már a vidéken 
is, és hogy helyesen beszélnek, mutatja e levél, 
mit közlünk, amint vettük:

Sátor-A.-Ujhely, április 8.
Igen feszült várakozással nézünk a jelen po­

litikai pártakulások elé. Várjuk az eredményt, 
melynek — ha a jelen alkudozások alapját figye­
lembe vesszük — ismét fusió lesz vége.

Feszült várakozással nézünk elébe kivált mi, 
a s.-a.-ujhelyi kerület választói, mert nem tudjuk 
azt, hogy mily ugrást teend ismét kerületünk kép­
viselője, ki határozott ellensége volt a jobbol­
dalig ellenzéknek mint szabadelvű képviselő, s 
midőn a bank- és vámügy került a szönyeg- 
rei kilépett a szabadelvű kormánypártból s 
beállott az uj „független szabadelvű“ nevet fel­
vett pártba, védvén az önálló bankot és vámte­
rületet, s most ebből kiindulva kérdezzük önma­
gunktól: hajlandó lesze-e ő elvét feladni s egy 
éppen homlokegyenest ellenkező prog­
ram m o t elfogadni, vagy pedig megtartván azt, 
belep a határozott baloldali ellenzék táborába, 
mely az ország^ helyeslő közvéleménye alapján áll!

^Ha, az előbbi feltevésünk bizonyul be, úgy 
jövőjét e kerületben elvesztette, mert nem tehetni 
fel ezen kerület értelmiségétől azt, hogy oly ha­
tározatlan elvű egyén mellett, ki közép, majd fél­
bal, s innen egyenesen jobboldali ál- 
1 á s r a bir egy rövid 3 év alatt ugrani — szavát 
mérlegbe vesse, még ha az elindult utón követke­
zetesen haladva, tehát belép a határozott ellenzék 
táborába: ezen következetes haladás meghozza 
számára az értelmiség s igy a kerület bizalmát.

Ha az úgynevezett „független szabadelvű“ 
part a pengetett alapokon egyesül a szélső 
jobboldallal, akkor bátran ajánlhatjuk pártve­
zérül Csernátonyit, azt pedig feltételezni sem 
vagyunk képesek, hogy egy Csernátonyi-féle elvű 
egyén e kerületben többségre vergődhessen, mert 
akkor igen szomorú sorsra volna kárhoztatva Zero­

es

ÚJDONSÁGOK.
„ —. L a.P “ n k mellékletén találja az olvasó
az országgyűlési tudósítást, közgazdasági rovatot 
es a tarczaczikket.

- Személyi hírek. Maj 1 áth György 
országbíró^ tegnap este Pozsonyból a fővárosba ér- 

tV/11 miniszter, Haynald érsek 
Bittó István ma reggel Bécsbe utazott.

— Sadullahbey, berlini törők nagykö­
vet, Ki a san stefanói békekötésben részt vett s 
egyike volta szerződés aláíróinak, tegnap utazott 
Becsen keresztül, vissza berlini állomására, 
m ™St.raU8z János zeneszerző neje, szül. 
lieíiz Henriette asszony tegnap kietzingi nvaraló- 
jaban váratlanul elhunyt. Egykor, férjhezm'enetele 
előtt szép állást foglalt el a művészvilágban; a 
Theater an der Wien-nek kedvelt tagja volt; a 
zene barátai még mai nap is élénken emlékeznek 
vissza az akkor jóhangu énekesnőre.
„ -,,"7 E0zsonyváros tegnapi tisztújító köz­
gyűlésén a polgármesteri állásra Gottl Mórt vá­
lasztották; főjegyző D r ö x 1 e r Gusztáv; ügyész 
Ejury Károly lett; főorvos pedi" Dr " 
scher Béla. ° Tau-

plénmegye központi választókerülete. r. 1.

A háború.
Beaeonsfield lordnak a felső házban, 

sir Northcote Staffordnak az alsóházban 
tartott beszédei oly világosan tüntetik föl a világ 
előtt a keleti kérdés jelenlegi állását, hogy azt 
nem érteni valóban lehetetlen, és mégis mint minden 
ily nyilvános nyilatkozatnak, úgy ezeknek is, bármi 
tisztán és tüzetesen vannak is előadva, — min­
denki tetszése szerint ad magyarázatot. így van 
ez még a két angol miniszter beszédével is. Annyi 
azonban bizonyos, hogy Northcoteé elég 
harczias s Muszkaországnak nagyon alább keil 
szállni vivmányaival, hogy Anglia "követeléseit s 
ezzel Európárt is kielégítse.

A türelmetlen várakozó nem láthatja 
be ezen tárgyalások végét, és most ismét Muszka­
országra kerülvén a sor, hogy az angol parlia­
ment! viták után nyilatkozzék, azon kérdés merül 
fel, hogy ha Muszkaország csakugyan komo­
lyan akarja a békét, akkor válik majd meg, vajon 
ér-e ezen béke annyit, mint a kabinetek erő meg­
feszítései és azon áldozatok, miket Oroszország 
már eddig hozott, midőn már ann\it akar leen- 
gedni a san-stefanói béke pontjaiból, mint Gor- 
csakoff azt hangoztatja, és vajon, ha kenyértőrésre 
kerül a dolog, fogja-e mind ezt föláldozni akarni 
vagy csak azért húzza halasztja a tárgyalásokat’ 
hogy időt nyerjen maga megerősítésére.

Nem lehet eléggé ismételnünk, hogy 1 e g- 
kevesebb reményünk sincs ahoz hogv 
egyezkedés jöhetett létre a kabinetek közt nincs 
pedig leginkább azért, mert a tények a biröszrolt 
szándékokkal legélesb ellentétben állanak Az an-
goi hadügyér uj 20 miHió font sterlingéit 
kér hadikolcsőn fejeben, Oroszország pedig uj 
kölcsönt akar kötni. Első lépése ezen irányban

i, „,r"-0ir8záSh Antal. A lapok napi hírei 
között röviden már érintve volt, hogy Országh 
Antal, az ismeretes miniature-festő Budán, mint 
dijnok, nyomora következtében főbelőtte magát. 
Az elhunyt iránti kegyelet vezeti toliunkat, mikor 
a szerencsétlenről még egvszer megemlékezünk és 
megörökítjük, hogy szegény Országh Antal sokkal 
több, kiválóbb férfin volt, mint a mit Ínséges tár­
sadalmi állása után hinni lehetett volna felőle. Min­
denekelőtt ő egyike volt szabadság-hőseinknek s 
müveit, magasra törő lelkének egész melegével 
csűggött ő a közügyeken. 1848-bau valamelyik 
magyar ezrednél, Olaszhonban vo.t hadapród; mi­
kor az olasz szabadságharcz megkezdődött, va»y 
60-ad magával átszökött s a velenczei magyar 
légiónak lett parancsnoka. Velencze eleste után 
egy rozzant vitorlással szökött Winkler és Balogh 
Dávid tiszttársaival Konstantinápoly felé, hol mint 
kőrajzoló, fényképész és nyelvmester, tartotta fenn 
magát. Az olaszországi magyar légió megalakulá­
sakor ismét odasietett s századosként volt alkal­
mazva. A légió feloszlása után Párisba tette át 
lakását, ott tollrajzai és iliusztrácziói után jó 
anyagi helyzetbe is jutott, de j 67-ben őt is visz- 
szavetette ide a honvágy. Daczára, hogy rendkívül 
nagy nyelvismerettel és classikai képzettséggel birt 
itt csupán csak dijnokságot tudott kapni. De sorsa 
nem verte le, 6 a művészet gyönyöreiben keresett 
és talált vigaszt. Leirta történelmünket, s azt bá­
mulatos kivitelű kicsinded képekkel (miniature) s 
remeknél remekebb kezdő hetükkel illustrálta azok­
ban a magyar ősviseletnek, foglalkozásoknak,’barcz- 
modorvak, fegyverzeteknek, lovagjátókoknak, tor­
náknak, építészetnek, művészetnek, alapos tanul 
Hiányon nyugvó képleteit tüntetvén elő. Ez a 
munka műtörténelmünknek valódi kénc'sarnnMt képezi. Festett e mellett nagyobb töSet, "épl 

f M10, /ázIatokat, tájképeket, népéleti 
jeleneteket. Munkács várának megírta monogra- 
phiaját s azt gyönyörűen illusztrálta, az e ne-
nt ve! 7dr,h.ozkötött nagy történelmi esetné« 

történeti nagy alakok képekben való elő- 
tüntetésével. Hy modorban illustrált több re­
gényt s más müveket, s mivel nemc-ak az ecse- 
et. hanem a tollat is jól forgatta, több jeies ér- 
ekízletet, útleírást stb. irt. Miudezekre fölhívjuk 

a hazai tudományosság s főleg a nemzeti muzeum 
t. igazgatója figyelmét, hogy igyekezzék ezen kin­
cseket megmenteni a nemzet számára, özvegye 
bizonnyal olcsó árban átbocsátandja. A büszke 
lelkületű, munkás férfinak szeme a folytonos mun­
kában úgy meggyengült, hogy dijnoki teendőit se 
tudta folytatni, s az erőteljes, élte delén levő ön­
érzetes férfi ismerősei előtt is titkolt Ínségében, 
szeretett hazájának jövője iránt kétségbe esve ön­
ként rohant a halálba. — Legyen béke porain1 

— Egv agg iró halála. Szigeti Gyula 
Mózes neve ismeretlen a mai világ előtt, elfeled-



/

ték régen, csak néhány kolozsvári irodalom barát 
nem feledte el, támogatva a szegény aggot, meg
äZ 11*01 CflfrűlvTűfPTrncfilűt molxr iSirolr VAvwlnnaz írói segélyegyesület, mely évek óta rendes évi 
segélylyel igyekezett megóvni legalább a nyomor­
tól. Otven éve múlt már, a mikor őt emlegették. 
Akkor jelent meg tó'le, Kassán, 1824-ben, az Ere­
deti mesék“ könyve, (Lessing modorában irt kö­
tetlen mesék,) Kazinczy Ferencz ajánló előszavá­
val, ki őt már akkor a „világtalan1 Pfeffeí német 
meseköltőhöz hosonlitá. Már akkor sem látott 
Mesekönyve czimlapján, nevéhez ez is volt nyomva • 
„ügyvédlő Marosvásárhelyen.“ Irt ő ez időben több 
czikket a „Felsőmagyarországi Minervádba is - de 
balsorsa nem engedte, hogy akár az ügyvédi akár az 
irodalmi térén nagyobb fokú munkásságot fejthessen. 
E balsorsot keresztyéni lélekerővel tűrte, sőt a mun­
kává! sem hagyott föl. A Szilágyi Ferencz „Múlt 

nmHeklapjának: a „Hon és Külföld“- 
nek fodolgozótársa volt: olvastatta magának a la- 
po *at, könyveket s aztán dictálta könyvbirálatait, 
toiteueti czikkeit. Harmincz év óta azonban élő­
halott volt az irodalom körében, elvesztette szeine- 
v magát, s neve nem fordult elő máshol, mint az 
írok segélyegyesületónek napvilágot nem látó jegy­
zőkönyveiben, mint rendes segélyezetté. Szegény­
ségben, magányosan élt, rég férjhez ment leányán 
kívül nem volt senkije már, kivéve nehány jó szi­
vet, mely támogatta gyámolatlanságábanf Sokkal 
előbb feledték el, mint eltemették, s elhunytéval, 
mely, mint a „F. L.“-nak jelentik, tegnap történt 
Kolozsvárott, a legszomorubb végzetek egyike s 
reménytelen szenvedés ért véget. Nagy szüksége 
volt az öröknyugalomra, — áldás legyen hamvain.

— Albrecht lőherczeg Erzsébet fő- 
herczegnővel e nyáron állítólag Párisi meg fogja 
látogatni, a világkiállítás alkalmából.

— Deák Ferencz emlékszobrának javára 
begyült eddig 124.500 frt és 70 krajczár.

A szultán és a pápa. Mikor Fiús 
pápa meghalt, II. Abdul Hamid a Vatikánnál rész­
vétét fejezte ki e gyász-esemény felett; s viszont 
mikor Leót megválasztották, ő is, mint a többi 
uralkodók, gratulo.lt az uj pápának. Az uj pápa 
természetesen viszonozni akarta az udvarias és szo­
katlan eljárást; minthogy azonban a portánál 
nincsen diplumatiai képviselője, a congregatio 
de propaganda fide-közvetitésével Grasse Ili 
apostoli delegátust és Konstantinápolyban pa­
triarchális vicáriust bízta meg azzal, hogyr az 
uj nápa köszönetét fejezze ki a megemlé­
kezés lelett. Grasselli a múlt hó végén nyert 
e végből magánkihallgatást a szultánnál. Egy ‘kis 
beszedett olvasott fel. A szultán erre kifejezte 
tiszteletét a papa iránt s megígérte, hogy a bi- 
rodalmabeli katholikusok sorsat mindig szivén 
fogja viselni. Azután maga mellé ültette a viká­
riust és hosszasabban társalgóit vele; végre pe­
dig a Medsidie-rend nagy szalagjával díszítette fel 
Grassellit; mig az áldozárnak, kí a főpapot ki­
sérte, a másodosztályú Medsidie-rendet adomá­
nyozta.

. A portugál! alkotmány szerint az ot­
tani trónörökösnek, ha tizennegyedik évét betöl­
tötte, a parlament előtt esküt kell letennie arra, 
hogy az ország alkotmányát és létező instituczióit 
fen fogja tartani. Don Carlos, a mostani trón­
örökös nemrég tett eleget eme törvénynek s ünne­
pélyesen megesküdött arra, hogy a római kath. 
vallást mindenkor fen tart ja, a portugál 
nemzet politikai alkotmányát tisztelni fogja és en­
gedelmeskedik a törvénynek és a királynak.

— A párisi kiállítás egyik legérdeke- 
sebb részének az amerikai gép-gyárosok tárlata 
ígérkezik. Amerikából csupán ebbe az osztályba 
578 kiállító jelenik meg.

A brucki nagy hadgyakorlatok május 
14-én veszik kezdőtöket t öt csoportban szeptem­
ber elejéig tartanak. E hadgyakorlatok rendezésé­
vel a bécsi térparancsnokság van megbízva, az látja 
el az összevonandó csapatokat a szükségesekkel. A 
gyakorlatok idejére künn táborozó katonák kettős 
zsoldot kapnak, s a lovas tisztek, különféle ked­
vezményekben ^részesülnek.

— Mosino ur, a „vörös kereszt“ társulat 
egyik megbízottja nyilatkozik a „Fester Lloyds­
ban, hogy a társulat által készíttetett hajók ki 
vannak fizetve, s holnap, 10-én meg is indulnak 
utjokra az alsó Dunára, falóban tehát a lapok 
azon hire, hogy a hajók megvolnának ugyan, de 
nincs a ki fizesse.

- A

folyó héten a népszínház játékrendét „A korne- 
vilh harangok“ foglalja el, melynek hatása szin­
tén páratlanul áll az újabb időben.

—] A hareztéri hulláktól eredendő 
epidémiák elleni óvintézkedések tárgyában ország­
szerte mozogni kezdenek. — Ma Béesben előkelő 
orvosok s vásosi elöljárók értekezletet tartottak 
az osztrák udvarhoz czimzett vendéglő díszter­
mében. °

— Blind Ore.“ E név olyan furcsán hang­
zik, mint Öle Bull, vagy más nevezetesség neve, s 
a közönség nem zsidó része ugyan sejtelemmel 
sem bír arról, hogy „Blind Ore“ a budapesti zsi­
dóságnak nem hegedűse, lantosa-, rabbija vagy 
mássá volt, hanem minden család hiv emlékezte-
ÍZnu iaíraleS.etekre- a mik a családban elő­
fordultak. Nevezetesség volt ő is. Mert, ahhoz, hogy
valaki a legtöbb zsidócsaládban előfordult halálesetek 
évfordulati napját emlékében tartsa és az illető 
napon betoppanjon, hogy gyújtsátok meg a vilá-

.kére’“ — Dagy emlékező tehetség kell. 
Ebből élt. — Nem rég meghalt. Egy kis vagyont 
hagyott hátra, de család nélkül, s emlékező lám- 
P't ki sem gyújtott. — De a herminatéri német 
színészek e jámbor „halálmadárnak“ márványem- 
. kettéhajtanak emelni és e czélból egy előadás 
jövedelmét Blind Orenak szentelik. De {bizony a ki 
ismeri a pesti német színészet múltját, s tudja, hogy itt 
egy igen jeles német comicus : Schönau haltel 
ki évtizedeken keresztül szerzett derült perezeket 
a nemet publicumnak, sőt színdarabokkal is gaz­
dagította a repertoirt ; — csodálkozni fog, hogy ő 
je.te enul fekszik a temetőben s ugyané német 
szmészekneií nem jnMí eszébe Schön annak 
emléket állítani, vagy arra a czélra előadást tar-
mfn sz,a.bálJ’ként áliiták föl, hogy: Dem Mi­
men flicht die Fachwelt keine Kränze“ Schönau 
szegény özvegye pedig ott áll előttük emlékezte-
havi fizetésselDbáZ1 ~ W03zt°g8tónő, 6 forint

r~ ij a n a s 2 rendőrök ellen. Orgazda­
ságai vádolták a mai végtárgyaláson Sz o mm e r 
Mauo hazalót. Bernleid Mór József utezai házá­
ból ismeretlen tettesek áltat eltolvajolt 120 darab 
nyeiegpamá közül 80 darabot eladott több kala­
posnál, anélkül, hogy ezek megbízható forrásból 
redo vetelet, igazolni tudná. Sommert a rendőrség 

letartóztatta január 8-ik napján és csak 22-ikén 
szolga.tatták át a fenyitő törvényszékhez. Ma Szommer 
rendőri fogságára nézve panaszt emelt, mivel 15 
napig a pinczében tanottvk jogtalanul, és addig 
.1 nem^ bocsátották, mig felesége elzálogosítva 

ágyneműit es óráját, HartiésBeumelrend- 
01 bi ztoso knak 3-3 irtot nem adott, 

ítilr=?. nieS ezenfelül 3 frfcot adott Hartl 
biztosnak ki a pénzt Fischer ur (rendőri tolluok) 
szamaia kerté. Fischer ur különben úgy vallotta, 

o„ pofonutesekkel fenyegette; szóval addig, 
n.ig nem fizetett, legdurvabban és igazságtalanul 
bántalí vele. — A királyi törvényszék vádlottat 

avi bolton büntetésre Ítélte, egyszersmint akiv. 
ügyészség indítványához képest az iratokat a fö- 
apuany saghoz rendelte nttétetni. hogy a panaszolt 

visszaélések tárgyában vizsgálat rendeltessék. Óhaj­
tandó volna hogy az ily áttételek foganatba is vé­
tetnének, számtalan esetben látta már a törvény­
szék szükségét a rendőri közegek ellen felhozott 
panaszok folytan vizsgálat végett az ügyiratokat 
áttenni, de ugy latszik, hogy ez csak Írott ma- 
íaszt, mert ugyanazon titkos r e n d ő r b i z t o- 
s o K meg mai napig is ténykednek.
. ,. kinevezések és áthelyezésekvérS3hLt°"“^-1i^:.ab”d»Pe-8“ els^ foku tör:

fiúgyermeket — a vasúti őrnek első nejétől szüle­
tett kis fiát megfojtották és a ház mellett lévő 
pacsoljába dobták A gyilkosság rablási szándék­
ból 3d írtért (csak ennyit találtak) történt. A tet­
tesek elfogattak s mindent bevallottak.

A hivatalos lapból. Kinevezések- * 
gyár királyi igazságügyminiszter Farkas Lajos szóm" 

törvényszéki aljegyzőt ugyanazon3törvény-bathelyi kir. 
székhez jegyzővé, Kolumbán Antal" nagy-enyedi kir.jarasbirósagi Írnokot gyula-fehérvári kir. törvénvszéhhez 
Kakoveán István gyuJa-féhérvári törvényszéki3 iozzvi 
kornokot a balázsialvi kir. járásbírósághoz Knbifvi 
Imre eperjesi - és Mihailovich Liubomir ÜL V 
törvényszéki joggyakornokokat a panesovai kir törvény­
székhez, Barakovioh Kálmán nagy-kikindai t-irvz™ 
széki joggyakornokot a perlaszi kir. járásbírósághoz G ér­
ti an o vies Sándor vingai járasbirósági joggvakórnoknt 
a temesvári kir. törvényszékhez, és S á r f f y jfárolv^az- 
Bágugymimsztenumi fogalmazó' gyakornokot a szombathe 
lyi hr. törvényszékhez aljegyzőkké, továbbá VrTtscz 
Ede szatmárnémeti kir. törvényszéki segédtelekkönymze- 
tőt ugyanezen törvényszékhez telekkönyvvezetővé7 vés-re 
BoHa János volt dijnokot a székesfehérvári kir törvény 
székhez, Meskó Géza alsó-kubini kir. járLbirósáJi db- 
nokot ugyanezen járásbírósághoz, L ő r i n o z Sind® szé- 
kes-fekérvari jarasbirosági dijnokot ugyancsak a székesfe­
hérvári hr. járásbírósághoz,' Herbst Vilibáld varannói 
hr. jarasbirosági dijnokot ugyanezen járásba ósághoz és 
Lg r esy Lajos telekkönyvi atalakitó dijnokot a tatai kh 
Járásbírósághoz írnokokká, a vallás- és közoktatásügyi m' 
kir. miniszter pedig, az 1876. évi 28. t ez alaniv,, ,,mzí 
szervezett mosonmegyei tankerületben, K o 1 b a y ^ános^d- 
digi sopron-mosonmegyei segédtanfelúgyelőt, ideiglei.es mi­
nőségben, tanfelügyelővé nevezte ki. °

. Megerősítések. A vallás- és közoktatásügyi m kir 
miniszter, a balatonfüredi szeretetház flókintézetéhez mint 
a szolőmiveles tanításával egybekapcsolt felső-népiskolához 
igazgatotamtóul ideiglenes minőségben kinevezett K a n o 
MM anG/0rFö*’ a kézdivásárheiyl ipari szakosztállyal meg­
toldott te:so népiskolához tanítóul ideiglenes minőséo-hen 
kinevezett Baló Lászlót, (miután a fekő népiskÓlai tam
eMm'ZS®a-aí0ti-SLkerrel letettel s a balassagyarmati állami 
elemi népiskolához vezértauitóul ideiglenes minőségben ki nevozett Steiner Gábort állomáslikou vegiegtege^

, „ Áthelyezések. A magyar királyi igazsáaü»vmini=z-
ter T h uránszky Mikló, temesvári kir” törvónvszéh h- 
«ffa- £• hPPal, klr Járásbírósághoz, Kőrös/ Károly 
szegedi hr. törvényszék! Írnokot a nyíregyházi kir tör-
sÄ!kZotaL,tt/a/ klr lörvény-
széki írnokot a szegedi kir. torvesyszékhez helyezte át

Az ügyvédi kamarákból. A szegedi ügyvédi'ka-Uo'lnráreMá f6zhlrré a-1, h°gf W4ner Karoly és 
-u o In * r Marton szegedi ugyvegek • -
folytatólag felvétettek.

nuroiUo.A-1!,6*y ,b 6 ^ * német-evangelikus 
sót hé ó ^tközség- e hó 7-én tartotta közgyülé-

5-sszM tradások 5583 frí 40 t
S rtirM Aet«Lm- 269 hK-
£ é,ZLitt 1,0,63 m°misu' V«“«» jele-

az orszig-

az

A keleti kérdés az angol parlia- 
mentben.

London, ápr. 9. (A vita elejét fönnebb veszi 
v- ° vasó, a felsőházi ülés további folyamáról a 
kővetkező távirat érkezett:)
nib nranf'110 ™ reméli’ h°gy az- mi m°st törté- 
“ J16111 f°g.második háborút okozni, de a kor-
An?H? í«hAlltjai a felelősségeí- Azt hiszi, hogy 

a Ausztria diplomatikai kudarc.zot vallott,
ki ^ Kófp6/ ^,Pedlg győzelmet vitt
ki. Kételkedik azon, hogy a kormány a con-
giessusia kívánjon menni. — Az országnak
joga van további --------- • - -- g k
dig reméli a 
lettek előnyére

fiogy
menni. — Az 

,magyarazatokra. Még min- 
béket, mivel ez minden érdek­
van. — Németország, Franczia-

látsza- 
mükö- 

van az 
a

a kamara lajstromába

ország, Olaszország és Ausztria nem 
nak hajlandóknak lenni Angiiávali közre 
desre. Oroszországnak nem nagy kedve 
igazságos és mérsékelt módositásokat, meL eket 
hatalmak tolhoztak, megtagadni akarni.

ülrby !°rd ta8adJa' h°gy a tartalék behí­
vása volt lekoszonesének egyetlen és fő oka, de 
hol van a sürgős szükség arra nézve, hogy a tar- 
ta ek oehivassek? Ki van-e a diplomatia merítve ? 
tub xö\eVUg^n ^étscgkivülzsákutczábajutot-
iik’ lino-ía ania fen,nfurgó viszonyok nem érdem- 

k’,.k0gJ azokon búsuljunk. A congressus talán 
es-koz „ira nezve, hogy korábbi határozatok re- 
gisualtassanak.A hatalmak mindig é'énk rokonszenv-

ís szigorúan fogják szem előtt tartani 
gyűlés határozatának tartalmát.

Bécs, apr. 9. Az „Abdpost-1 jelenti; 
hogy az angol kormánynak a parliament- 
ben tett nyilatkozatai által a congressus 
chancejai ismét háttérbe látszanak szorítva 
lenni,az elhatározások súlypontja most is,mint 
elébb, Pétervárban fekszik, u. m. azon ál­
lásban, melyet az orosz kormány az an­
gol kormány követeléseivel szemben el akar 
foglalni,

BÉCS, apr. 9. A „Pol. Corr“ jelenti Lon­
donból 8-áról: a szárazföldi ós tengeri fegyver­
kezések az angol kormány programmon állan­
dóknak tekintendők. Az angol csapatok kiszálli- 
tasa Mytilenében, és Mytilene elfoglalása angol 
állomásul legrövidebb időben várható.

Fótervár, apr. 9. A „Journ. de Pet.“ a 
,,Mon.agsrevüe“ legújabb érveléseiről beszél a je- 

hi6 xt!* fólött és Cönstatáija a békés áram­
ai y ^emetország mérséklő és nyomatékos be- 
foljásától szármáz11!. Hy befolyást senki sem gyako-

™lnt a berlmi kormány, szemben ibiza- 
lomma! és biztonsággá!, melyet az Béesben, London­
ban es Pétervárottbirés szemben azon tényállással,
LT f-n6?, Vá° lealázm' H°gy czélhoz jus­
son két föltételre van szüksége : először, hogy
a bevegzett tényeket méltányolja. A kereszté­
nyekre harámló jótétemények, melyeket Muszka­
ország vérével vitt ki, másíéleképen is biztositan- 
dok, mint az 1856-diki szerződéssel. — Ha a con­
gressus uj garantiák megvitatására gyűlnék egybe, ak- 

or Oroszország azokat meg fogja vizsgálni, hogy
azokhoz kívánt helyettesitőt találjon, hamás ha‘-
taimas kívánják, biztosítási rendszabályokhoz lehes-

eDl’ de, nagy ^azságtalanság lenne, Orosz­
országot megakadályoztatni abb. n, hogy magát 
biz osUsa Oroszország a bolgár kívánalmaknak 

gy elégteteit szolgáltat, mert ezek közvet- 
lenul kérdésbe vonattak és a háború okát képez­
tek. De Oroszország meg nem feledkezett a gö- 

lakosságról sem. Ha Oroszországrog

... vi sznang. A „Ruski Mir“ beszél 
egy párisi hasbeszélőről, ki a politikához folyamo­
dik, hogy termeit megtöltse. Ez látogatóinak a 
következő adomát beszeli el: A Dolmabagdseban 
van egy echo, a melyhez a szultánok nagy veszély 
esetén fordulni szoktak. Abdul Hamid is szük­
ségesnek látta kérdéseket intézni ehhez. így kér­
dezte: L Angleterre? •— A viszhang (has beszélés 
áltál): „Érré (téved).“ —A szultán: „LaPrusse?“ 
— A viszhang: „Russe“. —A szultán: L’Autriche 
(Ausztria)?* — A viszhang: Triche (Csal). — 
A szultán: „Mes principautés (fejedelemségeim)?“ 
— A viszhang: „otées (elvéve)“. — A szultán: 
Mes cuirassées (pánczélhajóim ?). — A viszhang: 
,.Assez (elég — ne beszéljünk róla)!“ — A 
szultán: _,Mes pachas? — A viszhang: „Achats 
(megvásárolhatók)“. — A szultán: „Et Su- 
1 ej man ?“ A viszhang: „Ment (hazudik).*
A szultán: Mais j’ai Moukhtar.“ — A visz­
hang: „Tárd (késő)“. A szultán: „Qu-ai-je pour 
payer tant de milliards (mim van, annyi mil- 
hard fizetésére)?“ - A viszhang: „Liards 
(Garasok).“ — A szultán: „Tout est perdu alors!
. . . mais il me reste l’Asie! (Tehát minden el­
veszett, de mégis megmarad nekem Ázsia).“ A 
viszhang: Yas-y! Menjoda!)“

— Pápán a „Népbank“ bukása, s a vele 
kapcsolatban álló számtalan váltóhamisítások még 
folyton roppant izgatottságban tartják a várost. A 
bank főkönyvvezetőjét még most sem sikerült el­
fogni. Az alkönyvvezetőt tegnap fogták el. A leg- 
ratinirozottabb csalások derültek ki, lopások, ha­
misítások^ zsarolások, okmány-sikkasztások. — A 
bank bukasa a legjobb hitelű kereskedőket kész­
tetette csődöt mondani. A bank igazgatóság tagjai 
, a város legelőkelőbb gazdag polgárai — a 
bank több hivatalnokának gálád összejátszása miatt 

felelőssegük foljtán ezreket vesztenek.
^ kereskedelmi miniszter körren- 

aeletileg értesité a törvénynatóságokat, miszerint 
a király alrensteini Stein báró, Budapestre kine- 
vezelbelga kir. főconsulnak kinevezési okmányára 
a működési jogosultságot megadta.
1 4 — A dunántúli lóversenvegyesü- 
letnek tavaszi versenyei Sopronban, april hó 
13-n délután 2 órnkor fognak megtartatni. Asz- 
szonysagok dija 100 darab arany, ürlovarok 3 
aláírás Handicap 1000 frt 8 aláírás. Államdij 
200 nb magyar 10 frankos arany 3 aláírás. Aka­
dályverseny, 800 írt, 10 aiáiras. Katonatisztek 
akadálj versenyei. 200 frt és tiszteletdij 8 aláírás 

- Az olasz opera társ ság ta/jti' 
kiknek pénteken kellene lejönni Budapestre, lejö- 
vetüket egy nappal elhalasztották, mivel „Faust“ 
előadásával o y nagy hatast tettek, hogy az ope­
rát e léten mar negyedszer kell előadniuk a Sai­
son kezdete óta, s Budapestről visszamenve, ismét 
ezzel folytatják a bécsi stagionet. — A Faust- 
előadás központja Nilson és Faure, akiről 
fv . ó szerepében egész tanulmányokat Írnak a
becsi zenekntikusok. A né; színházban ezúttal a 
/^b .szerepeket is mind idegen művészek tog-
í;u aodn\a b^csi nagy °Pei'a ugyanazon tagjai, 
kik Becsben is játszók az illető szerepeket. — A

miii-nü.,,- «S 2 s 6 m b e r y Kálmán báítfai közjegyzőt, a 
vé'nvs/éti ieJv,7i8Z Z B,ei'.náth Bertalan kassai tör- 
bäs An tJ ,a. Hsgy-kamzsat törvényszékhez Gom-
székhez vr eL'i jarasbirosági albirót, a deési törvény- 
jeeyzőt éS , ,iZvMaLA,ntal. marmar°s-szigeti .örvényszéki 
nae3v kib!LtZ “fitd®kl. toryenyszékhez H a d z s i t s Kamill 
az o7becsMdiÍrfl bll;°Sngl a^ÍrÓt’ továbbá Jarásbirákká: 
bírót mn, 'f sa8h<jz ,Br°tska Ferencz ottani al-
dapesti I !m í Jarasbirosaghoz S h a v e 1 Károly bu- 
a nLv kikindaHh"' ia,'asbn'ós)g1 albirót, végre albirákká : 
Lufi .kmdal..Jblrosagh°z Leményi János panesovai
Zs lmondns7abadkaeigytZÓt’ -a bajfi- jósághoz S ku 11 é t y
jbiShoz G s f = , n -rpeíf f-kl aUegyz5t. a a keszthelyi 
ieo-‘,7ntö °Z4- e,s z n.a k M'kios szombathelyi jbirósági al­
jegyzőt, a torok-becsei jbírósághoz Bolle r Ernő budapesti
BMa Uva.tó, ug>'védet. a szobránezi jbirósághoz Görgey5»hoÍT/íese°v"fS;á,t6 Ügyvédet- a szobránezi jbSiró7 
-a0noz Kölcsey Sándor szatmári köz- és váltó ü°rvédetsäZÄVzM0S0ägh°Zr/Un,er János fehértempkmf jbS
Tbh» » i- ,a felegyhazi jbirósághoz H a m v a s s y

Sí »-fi SÍ&T 

,mgi 11,61 min“=é
a komáromi törvényszékhez
Phieps Fiigyes eiZsébetTM-ivoi iuiveuv«zeKi Dimnuir 3,

Irodalom.
í. - „Dömötör János munkái“. A 
korán s végzetes halállal kimúlt Dömötör barátai, 
Nagy Miklós és Baráth Ferencz, sajtó alá ren- 
(ieztek azeüiun;, tnak: verses, prózai és fordított 
müveit. Dömötör nem - sokat irt, s amit irt, se 
bocsátottá mind közzé. Nehány költemény, tár- 
czák, apróbb bírálatok, életrajzok s ismeret- 
terjeszto czikkek jelentek meg tőle különféle 
lapokban es folyóiratokban. Neve nagyobb zajt 
nem csinált. De a mit irt, azon műgond 
es ízlés jelentkezett. Költeményeit érzés és kan- 
gúlát, művészi tiszta forma, világos eszmei tar­
talom s bizonyos gyöngéd finomság jellemzik; 
a magyar nyelv teljesen hatalmúban állt, s köny- 
nyen bánt azzal a műitész magas fejlettségű stvl-
füir 'epain,ípníelv eredeti, zamatos, tréfás 
oidnlataig. E tekintetben Dömötör különösen ki­

vált a vele egykorú nemzedék költészettel és iro- 
a omma foglalkozó tagjai közül: ő szerette, ismerte 

az egyszerű, becsületes népet, észjárását, érzelmeit, 
vagyait s valamit ennek egyszerű felfogása szerint 
oly eredetien megmagyarázni nem sokan tudtak, 
rent d. — Hátrahagyott müveinek ez a kötete 
különben nem teljes, de lehetőleg minden fajú 
mu.e kqmselye vao bennn. Kedves emlékül szol- 
galhat mindenesetre legalább azoknak, kik Dömö­
tört ismerték.

„A népiskolai közigazgatás Ma­
gyarországon« czimmel Mészáros Caesártól 
Rautmann Frigyesnél Budapesten egy kötet jelent

_ e e ------- . ~egyedül
v I „iá I, , I „ ,-------- ■—uu,6 8 CU11 uduuszeuv- j kiterjedő kezdeményezéshez, mi által

. poÄ1 Sí; Ä lit *2* 22
fi 1t,5;L0i,Sí°ra?1‘8.‘em 6h«l‘ Ur vállala- | l-®-«: .Ie»«l=z6jén,k azon köz-VI

AusVtHóv1Jíetllk a!°”’ h°gy Angiia számolhat e 
tlihíl M 1 SZ/VetseSr£\ Ausztriára nézve merész
ín .lm í °MKÍ0rxTag ellen haborut viselni, 
anvikul hogy elebb Németország semlegessétrére
nezve biztosHva legyen: miért kényszeríti hát An­
gliát habomra? Mi czélból? Tagadia, hogyAno-lia 
prestige,e meg van semmisítve. c
v- • ^airns sajnálja, hogy Derby lord nem ki-

,a„:/°^SSUSt:,aZt hiszi= miszerint a eon- 
greasus a kei des szabályozásánál igen lényeges
szolgalatokat tett volna. Meg nem foghatja az el- 
j“Zfk. poiltlkájat, hogy nem indítványoz bizalmat- 
lansagi szavazatot. A kormány politikáját az angol 
nép nagy része es Európa nemzetei is osztják. g

- - Urne klmutatja: miszerint a jelen hely­
zet vamsagos veszélyt tartalmaz ; élesen bírálja a 
kormány politikáját. J

Carnarvon nem hiszi, hogy Oi-------- ' -
lorokországgal kötött egész szerződés 
sitesét engedje meg; de

- vonja, melyben ez a nagi herczeg- 
gel Görögország fölött tartott értekezését leírja. 
Ha Europa a fölszabadítás és engesztelődés szel­
lemében akarna eljárni azon problémákra nézve, 
melyek azt a keleten elfoglalják, akkor Oroszor- 

z* k ezt nem fogja gátolni, előre megjegyezvén, 
nem cseiszövény és irigység szellemében, 

azon kívánattal fogna hozzá 
megoldás föltalálásában. Az 
zetről mérsékeltebben

megsemmi-
• . 0 , a- — azon véleményben van,

miszermt Salisbury körjegyzéke oly látszatu, mint- 
a Anglia, ha a congressusra megy, 
ardja markolatán tenné: ilv politikát lehetetlentámóffatíi!rkblatAán rDné; Ílj Po^^^lebeTet'61 

5'A?/ f ’ ha Anglla szerencsétlenül háborúba so-
csíídtnTvkfAiKg/i I®2 ,egés,Zen más körülmények és 
borubalf föltete ek alaU Iehetne, mint a krimi há-

Hougthon helyesli a kormány eljársát. 
rgyll kimntutja, hogy az ország fokról

meg, melynek ezé ja: mindazt lehetőleg kimeríteni fokra vezettetik oly lépések6 tétedre, mely a' par 
8,a féptmntól^ község, iskolaszékek, az állami | }iament előtt leplezve volt. Szóló nem osztja a
........................ ’ ‘ fcormány nézeteit Oroszországnak az európai tö-

rók tartományok fölötti protectoratusára 
ve, sót azok ellen különféle

népoktatási gondnokságok és más érdeklődők hasz­
nálatára előadni, amit ezeknek tudniok és meg- 
tartaniok keli, beleértve az idevágó hazai törvények 
& a külföld hasonló es figyelemre méltó müveinek 
ismertetését 13. — Ara 1 frt.

Színház, művészet.
(***) „Mignon“ mai előadása

L Péter Csáktornyái jbirónak 
bírói minősében, hivatalból; 

- , . . el'zsebetvárosi törvényszéki bírónak %
kég3JméreeD8 ‘orv®nyszékhez- eddigi bírói minőségben, saját 

eimue , b z 0 m 0 r Imre bekes-gyulai törvényszéki bíró 
nak a nagy-kikindai, - és ti r bán Adolf nag/kikinda 
ifrM J.r®nak a békés-gyulai törvényszékhez, eddigi
bírói minősegükben hivatalból; S k o f f János budapesti

maitom jbnosagi albirónak a budapesti I -III bér jbird- 

ti. “*,1-,al1*1 r«1"« -Sja-ad,7 e*,0‘

kétszeres 
zenéje s

rendes bíróvá
' A hires „Huszár bravour“ elkö- 

B J, f0Tár°s környékén tartózkodik, neve 
Benda Vilmos. Már évek előtt egy vendéglőt nvi- 
ott az úgy nevezett „Váczi határion, a hol mind
Ltá0inaSJg’ mmd,.,pedÍg a polgári személyeknek 
szolgái a legnagyobb pontossággal. Ezelőtt ven-

kef|mere szívesen megmutatta e szép 
AM 1 1° ezust erdemkeresztet és az erről 

£ o,ő°HmáD/ ; 4de, a miób egy képes hetilap pár 
kén i n/ tettt /6pI?eí megjelenve hozta és a 
szTri^f^lÍ3 egy közieméit csalóit, mely Benda ur 

e int 4 pontban volt lényegesen hibás azóta 
nem beszel e tettéről, bármint kérdezősködnek is, 
mertmmtegy fiatal Írónak monda, ki e napok-
azt ffonTliál meg: DT akar'a’ hogy ismerősei 
zt gondolják, miszerint most idős korára szállta

meg a dicsvágy. — Ezt a „Búd. Hírnök“ Írja igy.
,, A magasból. Lipták György szarvasi 

születésű 3o éves nős ács a váczi utón lévő ré»i 
ezukorgyárban dolgozott. Mivel tegnap a vasárnak 
duhajkodás mámorát ki nem aludva, ittasan ment
eltiltóit^6’ 1Iíam^ferCzek Nándor munkavezető 
eltiltotta a dologtól es haza utasította. Linták
mind azonálta 1 fölment a padlásra, mert bízott 
munkabíró^ erejében, s tántorgó lábaival egy nyi- 
«usba lepvén, 22 lábnyi magasságról a mélységbe 

ritték1’ h01 r°gtÖn megbalt Hollétemét kórházba

— Ilyen vendégszeretet! Tegnap- 
a kismezoutezában Matsek József krakói 

2b eves kőmiveslegény minden ok nél­
kül rarohant egy ott haladó tőrök tisztre s 
megakarta verni, miután a rendhiztos figvelmez- 
tetése m m használt, az letartóztatta s 4 napi fog­
ságra ítélték. De mivel kitűnt, bogv helyi,en fog- 
alkozása, sót meg szállása sincs, büntetése kiál­

lása uiau toioncz utón buza kísérik.
— Rózsa I-tván halálos Ítéletét holnap 

fogja tárgyalm a kegyelmi tanács. Valószínű, hogy
aiZAnÍé he i'ben hag-Ják és a reb.ógyilkost mi­
előbb kivégezik.
1/11 iT Őngyilkossági czélból ma d. e. 
/íll-kor egy 50 éves férfi ugrott a lánczhidról a

nnínoif" ^ 1.ánczhldfő és vigadó közt közlekedő 
téZ er kapitfnya Löffler ezt észrevevén, men­
tésere ^letett kifogta és átadta egy rendőrnek.
délután a Hobl0ag^llok0sság történt tegnapelőtt 
őrházban és Szent-Pál között levő vasúti
őr távolfétót nSZ-gtálLCSÓSZ fölhasználva a vasúti 
őr tavollétet, berontott az őrházba, s az ott lakó

nejét agyonütötték, egy 4 éves kis

vonzerővel birt. Maga az opera kedves 
Ehnn Berta vendégszereplése csábították a közön­
séget, mely ma műélvezetben részesült. Ehnn Berta 
Mignonját már volt alkalmunk ismertetni, s be kell 
vallanunk ez alkalommal, hogy habár a Goethe 
Mignonja nem is testesül meg benne teljesen, 
de költészet lengi át egész alakítását s előadása 
telve van kellemmel. 0 d r y Lothariója ma is az 
a perfekt alak, melylyel mindjárt első előadásnál 
elragadta a közönséget. S a x 1 e h n e r Emma dala 
a második felvonásban most is élénk tetszést kel-

nez-
kérd^t16 7™ kétkedik azOB7hógykEugrópa Ize/ 
kérdést még mindig szabályozhatja. A kor­
mánynak igaza van arra nézve, hogy az eeész 
egyezmény ^ előterjesztését kívánja a congressuson 
Muszkaországtól, de Muszkaországnak is igaza 
van, ha nem engedi kifogásolni ezen egyezmény 
némely pontját. Ha az angol kormány épen annyi 
erelylyel lepett volna föl Törökország ellené: en 

ai -!m,ennyi erényei a törők kormány vona­
kodott kötelességeit teljesíteni, mint most akar 
Oroszországgal szemben föllépni, akkor nem tőrt 
volna ki a háború.

Salisbury lord azt mondja: azon vélemény, 
mely őt a konstantinápolyi conferentiában lelkesi- 
tette epemben is lelkesíti; ő nem osztja azoknak 
nezetmt, kik azt hiszik, hogy nem képzelhető jó 
kormányzat kivévén az oroszt a török tartomá­
nyokban. A konstantinápolyi conferentia

történtek 
A
ez csak

rövid

** -to»» I
íendezot, hogy az utoiso felvonás eredeti befejezé- kmtelyet. Salisbury a conferentia előtt és után
set állítsa vissza, úgy teljesebb és kielégítőbb a hatás, ^ ......... ""
mint a mostaninál, a mi csak megszakítása, de nem 
megoldása a drámai bonyolatnak.

A népszínház „Kornevilli harangjai* 
ma megint akkora közönséget harangoztak össze 
bogy alig győzte befogadni. Szigligetiné azonban’ 
megint visszaesett egy-némely túlzásába, különö­
sen a harmadik felvonásban. Karikás szerepét 
alkalommal is Vasvári játszotta, y ez

előtt 
születésű

Egyletek, társulatok.
— A természettudományi társu­

lat legközelebbi estélye april 12-én, esti 6 éra­
kor fog megtartatni a vegytani intézetben (or­
szágút 42.) Pethő Gyula tartelőadást a gvönuv- 
termő kagylókról (mutatványokkal).
Q . — A »budai körben“ hu-vét hétfőjén 
szigeti József a „Vén bakancsos és fia a huszár“ 
czimő népszínművét fogják előadni jótékony czélra 
-neszt vesz az előadásban Biazsejovszkv Nikó" 
Lina in-hölgy is, a kinek közreműködésére Rákosv 
Jenő igazgató a legnagyobb készséggel adott en­
gedélyt. Az előadás kivételesen 7 órakor veszi 
kezdetet. Előadás után czigánv zene mellett táncz 
fejezi be az estélyt. A budai közönség körében az
11kly i!ránt ™ár m°8t ÍS Dagy érdekeltség mu-

, vázlatát adja és azt mondja: 
háború után a semlegesség megszűnt, mert 

a háború alatt létezhetett, De senki 
sem hitte, hogy oly egyezményt lehessen köt- 

I ni, mint a san-stefanoi. Az angol kormány, mely 
I loyalisan varia a congressust, csak kényszerűségből 

lepett így foL Salisbury utóbb ezt mondá: Derby 
lord beszéde a, legcsodálatosb volt, melyet valaha 
minisztertől hallott. — Derby lord meg­
sértet te a mindennapi eljárástaz által 
hogy kabin etti tkok at közölt. Körjegyzé- 
kenek czélja nem az volt, hogy a san-steíánói 
szeizodest szétszakítsa, hanem hogy megmutassa, 
miszerint ezen szerződést a maga lényegében meg 
kell fontolni. A kormány készülődésetek nincs 
háborús jellege, ezek csak elővigyázati eszkö­
zök és nem foglalnak magukban sem positiv há­
borús szándékot, sem fenyegetést bármely hatal­
masság ellen. Azt hiszi, miszerint biztosan szabad 
remélnie, hogy a háborút el lehet kerülni, de ha 
a háború kitörne, akkor bízik az angol szellemben 
mely azt dicsőén fogja bevégezni.

Kimberley, Straithiairn és Denman némely 
észrevételei után, mint már említve volt 
el lön fogadva. a fölirat

őrnek fiatal’

Fővárost ügyek.
- A svábhegyi fogaskerekű vas­

pálya e ho 14-kén lén forgalomba és pedig egy­
előre naponként négyszer hözlekedik, délelőtt és 
délután is kétszer, reggel 7 órakor rm-gv 3Z 
\ onat, miként a múlt évben úgy az idén "is, ket-két 
allomásfőnök lesz alkalmazva az állomásoknál mert 
távirati szó gálatot is rendeznek be. ’

- T A belügyminiszter a főváros 
Közönségének a közúti vaspáLúk egyesítésére vo­
natkozó felterjesztésére egye őre azzal válaszolt 
hogy miután eg.\esités es.-tén az érdekelt rész­
vénytársaságok részére kilátásba helyezett enged- 
menjek ügye az egyesítés akadályainak elhárítása 
iránt folyamatban leró tárgyalások eredményével 
es menetével szoros összefüggésben áll, az csak a 
Közlekedési miniszternek az egyesítés féltétől-,; 
iránt keletkezendő elhatározás 

szempontbólvagyonsági
vétetni.

egyesítés feltételei 
alapján tog város- 

erdemleges birálat alá

®Phr- 9- A „Pol. Corr.“ jelenti Buka- 
restbo! 8-rol. A bukaresti orosz diplomatikai ügynök, 
Stuart baro, tegnapelőtt Károly fejedelemnek 
es a kormánynak kijelentést tett, mely egyforma 
hangzású vö t Garcsakoif herczegével a román 
ügynök Ghikával szemben Pétervárott. A fejedal-
PAueS aezen f nyegetéssk annál In­
kább sertik, mivel a jelenlegi eiszélesztett csa­
pat ehJyezési a román hadseregnek, Turnu 
Sev„rmtől egész Galaczitj, ezen hads r g :t eset­
leges meg-epetesoek vagy leiegyverzósi kisérldt- 
nek nagyon is kitenni látszanak.

Becs, ápril 9 (B. Coorr.) Ma délután ide 
érkeztek S z é 11 pénzügyminiszter és a magyar 
regnikolaris bizottság 9 tagja Az 
osztrák regnieo aris bizottság részéről azon pro- 1 
positió fog tétetni, hogy tanácskozzanak a két bi­
zottság tagjai együttesen. Holnap fog e fölött a 
magyar bizottság határozni, s ha e javaslat el is 
fogadtatik a közős értekezlet nem fog hivatalos 
je léggel btrm, s azon semmiféle határozat 
hozatni. Határozni külön-külön fog a kéé 
putatió. 4---------------------------- g a Két

sem
depu-putatió. A magyar bizottság tagjai a 80 milliós 

adósságra vonatkozólag már csak alaki tekintetből

ezt nem focja
begy
hanem ÜÄUU aivanar.r.ai tAgna hozzá egy tavt0g

orosz hírlapok a hely­
szólnak.

, .-B»-CS’ 5pril 9 A »Pol. Corr.« je­
leni! IsKonslantinápoIyból 8-árőI: Mlk- 

nagykerczeg és Szafveí pasa közt 
szüntelen folynak legélénkebb tanács- 
kozások Törökországnak magatartása 
lOlott egy netalán! angol-muszka ösz- 
szeutkozés esetében. Az oroszok én 
ugy mint a törökök szorgalmasan tlol- 
goznab erősített vonalaik kiépítésén. 
A torok miniszterváíság folyvást tart. 
Achmed Vefvik pasa visszalépése bi­
zonytalan.

Bóina, apr. 9. (Kamaraülés, Folyta­
tása, a keleti vitának.) Visconti Veuosta 
az mterpellátió fejlődésénél azt mondja : 
miszerint nem kételkedik, hogy a minisz- 
termm ^ igyekezni fog Olaszországnak 
beket biztosítani és semmiféle kötelezett- 
seget nem vállaland, mely a háborúra 
vezethet. Igyekezzék a minisztérium áta- 
lanos egyetértést kieszközölni. Ha Olasz­
ország nem bir nagyravágyással, akkor 
nagy érdekei és kötelességei vannak szem- 
kózt a keleti nemzetségekkel, melyek a 
politikai egyensúly elemét képviselik. 
Ennek okáért Olaszországnak joga és 
kötelessége, |arra működni, hogy kele­
ten tartós, Európa érdekeinek és minden 
nemzetiségnek megfelelő állapot terem­
tessek, es hogy az állapotok a Bosporusban, 
a Dardanellákban és a Középtengeren 
oly szabályozásokon menjenek át hoev 
semmiféle érdek veszélyeztetve ne ’legyen 
Depretis válaszolt Visconti Venosta nemelv 
mentegetödzéseire és kijelenti, hogy az 
előbbi minisztérium viszonyai más hatal­
makhoz kitűnők voltak, kiválólag békés 
politikát követett és semmiféle kötelezett­
ségeket nem vállalt.
1 4 z Róma, apr. 9. A pápa mintegy 100 osztrá­
kot és magyart fogadott, kik közt több fő nemes, 
megköszönő e vallásos tüntetést, és ezt mondá : 
az osztrák egyház különös gondviselésének tár- 
gya; a pápa megdicsérte a császári ház kegyes- 
segét és ragaszkodását az egyházhoz és a papai 
székhez, és azon reményének adott kifejezést,
ÄB'foSt „pS fej-

• 1 Szentpétervár, apr. 9. Az „Agence Russe“ 
jelenh: a podoliai ezred, a 6-dik tüzérdandár ós 
egyeb csapatok Törökországból Odessíba érkeztek
?aiafiffCOnngreSSU\ ?eg fogDa tarta'ni- akkor Gor- 
csakoff herczeget Ignaticff tábornok fogja kisérni

Bécs, ápril 9. (B.-Corr.) Illetékes helyről fel 
vagyunk hatalmazva annak kijelentésére, hogy a
magyar regnikolaris bizottság tag-
J a í semmiképen sem szándékoznak felhatalmazá­
sukon túl menni s arról szó sem lehet, hogy az 
összes kiegyezési differentiák a quótadeputatió 
áltál elintéztessenek. vagy csak tárgyaltassanak 
m A magyar regnikolaris bizottság' meg lesz 
elegedve, — ha csak a vámrestitutió és a 
nem csekély nehézségű 80 milliós adósság 
kérdését megfelelőig el tudná intézni. Hogy csak 
egy tagja is a magyar regnicolis bizottságnak ha 
csak magantársalgásban is kijelentette volna hoev 
a 80 milliós adósság 23%-ának vagy más száza/ 
lékrészenek ehsmereset Magyarország részéről ja-
áUitas1 haj andÓ Tolna’ tetiesen légből kapott

_ Berli,nJ apr‘ 8 A -Hordd. Alig. Zt».“ ma • Ha 
Beaconsheld 1 rd a bessarábiai kérdésben az angol 
érdet eket érintve látja is, Ugy ezen eleinte meg­
lepő nyilatkozat azáltal van némileg könny™* 
h-gy a .m-gjeg>zesek, melye it az itt időző 
román mmiszterelnök több itteni Író előtt Itt azt
d°imáagAníiaf V°gl a kereskedelem az Al-

J tfe egra,'lta1’ annak nem a politika, ha- 
oWm é y.í azoigálnakoknl. Angliának jó szene van, 
”‘fon amsithatja el azt. m,vel a visszautazás- 

számolhat román földterményekre, mig a ke- 
^kedelem Németországgal még a mindennapi 
föltételek színvonala alatt is áll és a vámta­
rifa által le van nyomva a gicsországi vas­
utakon. A román vasúti forgalom is mellőzi a 
német és osztrák árukat svájcziairért ós fran- 
cziakért. Bratianu azonban változtatásokat hely­
zeti kilátásba.

Folytatás a melléleten.
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Gabona arak "1878, agilis 9. (fizet
íoo I!
120 í

(HIVATALOS.)

búza
100

kilogr. irt

100 

kilogr. ára

tiszav.

frtkr.—frtkr, Ifrtkr. - frtkr.
uj /4|10 9

11.40 
11.90 
11.30- 
11.75- 
12.20- 
11.05- 
11.55- 

78111.95- 
74 j 11.20 
76 11.65- 
78 12,10- 
74
76 1--------

11.05
11.55
12.-
11.40

-11.85
1230

■11.15
■11.65
■12.05
11.30
11.75
12.20

75 11.15-
77 111.70- 
79!-.- - 
75 11.50- 
77 <11.95- 
79,12 35- 
75 11.80- 
77'11.70- 
79 12.1 
' 11.40- 

11.85- 
12.25-

hektoliter

t V ' 70—72 «tán
ARPA takarm. 60—62
„ „ maláta 62—63.
ZAB . . SS—40 
KUK0B1CZA, 74. ”

n másnemű 72. ”
2AB . . . nélkül 
BEPCZE, fekete . ”
„-,5. bánáti .
KÖLES.

szilárd

; frtkr.—frtkr.

7.75-8— 
7.50—7.7 0 
8.20—8.70 
6 75-7 — 
7.40-7.45

200
100'
100
100

200 I 
200 
100 
200 
200 
200 
200 
200 
100 
80

szilárdabb 7.20 -7.40

Különféle termények.

Heremag
•Disznózsír
Szalonna
ÍS,T
Dió
Gubaes
Hamnzsir
Borkő
Méz
Viasz
Szesz

szilárd
szilárd
lanyha
szilárd
szi’íárd
szilárd
lanyha
szilárd
csendes
szilárd
szilárd

magyar 52,-.56 p. á
pesti 60.50—61.50 
48.50 p. 49 50 kr. á. 
50— p. 51.- frt á. 
35.75-36 - 
23.-25- kr. 
25.50—26.— 
feb- —.—. kékes —.— 
61.-63- kr- 
nyers - sárga esurg.‘32 - 
rozsnyói 146 
34.----- 34,50 kr.

Kötvények1.
Magyar vasa ti kölcsőa 120 frti 
Gömöri államvasnti záloglevél 
Magyar sorsjegy kölcsön . .
1872-ík magyar államkötvény
Í,87f"kím-k- tinest. ut6% oi. 
1. oldteherm. kötvény magyar.

• ■ 1867. zár.
» , "Nemesi b.
• a ~ 1867. zár.
• ■ horv. - szí.

SzilőVáltiági kötvény lOOfrti 
1871. pestvározl köles. 67, .

Biztosítások:
EW magyar biztositö társaság 
Haza, életbiztosító társaság . 
Pannónia, viszontbiztoe. tám 
Pesti biztosító intézet . , j

Vasutak:
Pées-barcsi vasat. . { ; • 
Pesti közúti vaspálya társasig 
Budai „ m
ES^rfTi

Első erdélyi j
Déli vaepálya-tálMig . í | 
Badai hegyipálya . J

Bankok:
Mnnkipális hitelbank 2 j 
Angehnagyar bank . ; ,
jftgir általános hitelbank > 
ftanoo-aagyar búk . . ; 
Magyar által, földhitelrészv.-t. 
Kisbirtokosok töldhiteOstés. . 
Takarék- és hitel-egyletj . ~j 
Budai-óbudai népbank . .
^AtiklreetotllliytaSk 
Pesti „ . * '
Pesti iparbank. .....' 
Pest-budai kémüvee-bsnk 
Birodalmi tisitiegyL m. hit int;

Takarékpénztárak:
Gödöllői takarékpénztár . 
Országos központi ,
Pesti! hazai ! ;
Pest-Budai fővár. „ ;
Pest-külvárosi _ ^ ■ j 
Szent-Endréi , j 
Újpesti , 'v »

Malmok:
Ceneetiia-gözmaloB : . j

Adva Tartva

' 97.75 

78Í25

108.25
77.50 
77 — 
76-
76.50
76"-
80.50 
89.-

1720-

S80"-
78.75

16150

112 — 

108,25

45-

98-

7SJ5

108.75 
78. 
78-
77.50 
77,

76.50 
81.-
89.50

79 25

162 50

112 50 
104-

47.-

Be-
fizet

200
160
200
500
300
500

1000

80
500
200
200
600
200
500
200
210
200
100
100
200
200
200
500
200
200
105
200
200

20.— 20 50
195"- 195*50 

49*— 50.-

108-

515.—

73 25 
2260.- 
315.- 
49.-

_73.50

317-
50.-

405 — 406 —

80O
800
200
100
150

a— «J

4
4
4
2

Erzeébet-gözmalom . . . 
Luiza-gőzmalom .... 
Molnár- és sütő-gőzmalom
Hengermalom....................
Victoria-gőzmalom . . . 
Első budapesti gőzmalom . ,
Pannonia-gőzmalom . . . .

Különféle iparpapirok:
Epitö-társaság, Pesti . . . 
berfőződe I. magyar 
Sertéshizlaló
„Athenaeum“ könyvnyomda .
Pesti....................
„Franklin-Társulat“
Ganz-féle vasöntöde . . . . 
Gsehwiud-féle szeszgyár . . 
Kereskedelmi épület 
Gyapjumosó és bízom. I. magy. 
Saigó-Tarjáni kőszén . . . 
o ui- vasöntöde . .
Schlick-iele vasöntöde . . . 
Sóskúti kőbánya-társaság , 
Spodium és csontliszt ! . 
Szeszgyár, I. magyar . . 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Altalanos Waggon-kölcs. társ. 
Alagut-tarsaság 
Tégla- és mészégető újlaki ! ". 
Téglagyár, kőbányai

Záloglevelek.
ö /a /„ m. földhitel, papír ért.
5 /0 m. földhitel, papír érték 
0 /0 m. földhitel, záloglevél 

arany vagy ezüst .... 
fi (oqáltal, földbirt.-tészvény 
®Y» /o n „ „
6°/ 0 pesti kereskedelmi bank
. Elsőbbségek:

Ejszékkeleti vaspálya . 5°/ 
Magyar galiczai vasp. ez. 5°/I 
L erdélyi vasp. 5% ez. frt 100 
Budapesti lánczhid . . 6% 
Budapesti malom . . 6°/a

Pénznemek:
Császári arany
Osztrák-magyar 8 "frt'os "arány" 
20 frankos arany 
Osztrák és magyar ezüst . , 
Porosz pénztárjegy

Váltók:
Augsburg 100 délnérn. frt után 
M. Frankfurt 100 din. frt után 
Hamb. 100 din. bit. Mark után 
London 100 font Sterling után 
Milano 100 Lir. n. lit. (fre) után 
Páris 100 franc után

Adva I Tartva

224.- 
196.— 
301 - 
665.— 
330.- 
905.- 

1150.—

246.-
135.—

177.-
225-

157."-
88.-

230,
198.
305,
675,
335,-
925-

1175,

248-
140.-

179..
230,

160.’-

A bécsi töziüe árjegyzésFL április 8.
™a

í|

195.—

94.25
85.50

94.50
86--

103 50 104.—

91.75 92.25

90,

5.72-- 
9.76- 
9 76— 
106.50 
60.05

59.40 
59 40 

121.60

91.-

5.74
9.78-
9.78-
107.—
60.15

59.60 
59 60 

121.90

I. Osztrák államadóság:
Egys. jár. jegyekb. máj —nov. 5°/„ .

„ „ ezüstbeu jan—jui. 5°/0 .
Sorsolással 1839-ből egész sorjegy pn 

n 1860-ból 100 írtos 5°/„
„ 1864-ből 100 . . . .

II. Földteherment. kötvény.
Horvát-szlav.orsz. 5°/„ .
Erdélyi 50/0 .........................
Temesi Bánság f>\ '
Temesi 1867-iki sorsol, záradékkal 
Magyar 60/0 ........................................;

„ 1867-iki sorsol, záradékkal

III. Magy. közkölcsönök.
Dunaszabályozási 5% 100 frtos . . 
Magy. Vasúti 120 frt (30 frk.) 5°/ 
Gomon záloglevél 5°/0 150 frt ° 
Magyar nyeremény 100 frt .... 

n 50 frt . . .
„ szőlődézsma válts. 100 frt .’ ! 

Pest városi 6% ..... “ |

IV, Bankrészvények.
Ang -osztr. b. 200 frtos 120 frt bef 
Anglo-magyar bank 100 frt 40°/ ' "
Magyar földhitelintézet 200 frt 50 
Keresn. es iparhitelintézet 160 frt " '
Magyar általános hitelint. 200 frt ’ ' 
Also-ausztriai leszám. bank. 500 frt ’ 
Magyar ait. municipal» 200 frt 40 ’ ' 
Osztrák nemzeti bank ' "
uniobank 200 frt "

V. Közlekedési vállalatok.
Alföld-fiumei pálya 200 frt 
Uunagőzhajózási társ. 509 frt ’ 
Pécs-baresi pálya 200 frt ezüst ! ' ' 
Aassa-oderbergi pálya 200 frt 
E ső erdélyi pálya 200 frt ezüst " 
^llampalya 200 frt pp ' '
Deli pálya 200 frt .........................
Tiszai pálya 200 frt ! !....................
Magyar-gácsorsz. első pálya" 200 "frt"

" észak-kel. pálya 200 frt ez .
„ keleti pálya 200 frt 

R, ". “Fug- székesi.-grácz 200 frt" 1 
Becsi Tramway 200 frt

VI. Záloglevelek.
Osztrák földhitelintézet sorsj. 5”/

„ 33 éves visszafizetés 5°/° ’
Nemzeti bank 0. é. 5°/ . . .
Magyar földhiteltárs. 34 év 51/'0/"

földhitelintézeti ö1/,0/,a'9. ’ " 
kereskedelmi bank 23° év" 1

Adva j Tartva

60 50 60 55
65 6ö 65.65

316 — 317 —
119.- 119.50
133.- 133.50

84.25 85.- -
76- 76.5077.— 77 5075.50 76.5076.75 77.5077.— 77.76

103.75 104 25
97.50 98 1

78.'- 78*25
76.25 76 75
79.75 80 25

95.50 95.751

49'- 49*501

5‘/„
ö°/0
b0/.
57.

197 50 
725.-

7981-
68.50

111.50 
872-
131.50
100.25 
100 - 
248 -
68,75 

176. - 
89.25

109.25

108 — 
137 50

107.25
90.-
98.10

197.75 
730 -f

8C0l
68.75 I

112. - I 
874.- 
132.50 
100 75 
100 50 
248 50 

69 251 
177.- 
89.76 I 

109.751

109
188,
107.75 
90.50 
98 25 I 
77, 
-95|

AirVi*« Elsőbbségi kötvények.
p,alya 200 frt. ez. 570 Battaszék-Dombovár 200 frt ez 5“/ 

Pecs-barcsi pálya 200 frt ezüst ° 
Kassa-oaerbergi 200 frt 
Első erdélyi pálya 200 frt ezüst 
ALampálya 500 frank 3°/

n 1867-iki 37„ ' ‘
- 200 frt 6»/' . - ‘

Tiszavidéki ....................
Magyar észak-keleti 800 frt 

n keleti . . 300 frt 
„ nyngoti . 200 frt 

Eperjes-tarnovi pálya 300 frt 
Károly Lajos palya 800 frt 11. kib.

Vili. Magánsorsjegyek.
Hitelintézet 100 frt....................
Clary 40 frt pp................................
punagőzhajózási társ. 100 frt pp. 
Innsbruck városi 20 frs . . 
Keglevich 10 frt ......
Krakkói sorsjegy kölcsön 20 frt 
Budavárosi kölcsön 40 frt .
Pálffy 40 frtos pp...........................
Rudolf alapítvány 10 frt
Salm 40 frt pp..................’
Salzburgi dijsorsjegy 20 frt" ! ." 
St,6enois 40 frt pp. .
Stanislau váresi 20 frt 
Trieszt város 100 frt pp. ’ ."
Waldstein 20 frí pp. . . 
Wmdischgrätz 20 frt , ’

IX. Váltók (3 hóra).
Amsterdamra 100 frt holl. 3»
Brüssel 100 frs . .37 4?
Német bankpiaezok 100 máiía" 5 
Bondonra 10 font sterling 51, 
Mailand 100 tallér . . 5“
Marseille 100 frank 27°
Haris 100 frank . 2»;*
Pétervár 100 rubel." " .' 6°'/* 
Sveiczi piaczok 100 frank 3' »/"
Zurich 100 fraak . . .3>iV#

Pénzek árfolyama0.
Cs. k. arany.........................
Teljes súlyú arany....................
Osztrák-Magyar 8 ftos arany .
20-frankos arany....................
20-márkás arany....................
Orosz imperiale........................ |
Sovereigh ;....................
Török arany líra . . ! . . 
Mária-Terézia-tallér . ' i
Egyleti tallér.............................
Ezüst..................................
Ezüst járadék-szelvény , .
Porosz pénztári utalvány 
Papír rubel

Adva í Tart 1

'7.

69:-

82*- 
71.50 
64 75 

156 50 
150.- 
147- 
81.- 
67.— 
-.60

102.75

160.75
29.50 
95.-
19.50
15.50
14.75
29.25
28.25 
13 50
38.25
16.50 
28 50
20.50 

120.-
22.75 
25 75

59.25
121.35

48.35

5.70-
5.70—

9.71- 
11 93 
9 95 

12.15 
11-05

106.15

59.80
121-

70-

82.50 
72- 
65,-

152 60 
151.- 
148.- 
81.60 
-.50

67*50

103 25

161 25
30.50
95.50 
20.-
16.25
15.25
29.50
28.75 
13 80
83.75 
16 —
29.50
21.50 

121.—
23 25
26.25

69 40
12160 : 

4845 j

5.72-
6.72-

9.72- 
11.98
9.98 

12 20 
1110

ICO 30

59.90
1.227*

Ü XEllE T

ígérvények
magyarsorsjegyekre!

Húzás már április hó 15-én.
Főnyeremény 100,000 forint.

csak 27* frt és bélyegért.
Eredeti sorsjegyek napi árakért.

ICO frt 
50 frt

19 részletben 5 ftjával. 
16 „ 3 ftjával

különös olcsó

Beszletekre
P(fnzelőlegek £LéaktSrokra
Vétel és eladás mindennemü sorsjegyekben,

lekben lelkiismeretefen ' Zal°gleve" 

» ™egbizá8»k legjobban eszközöltetnek
^ kfvÄ!g"“Ptllr és buzási-lajstrouiok

Rank- és váltóiislete

, Budapesten, hatvani - utcza,
az ojvilág-utczának átellenében.

,“icöeä,"rt ;teltalaló arczkepe)

Biztos segély
köhögés, rekedtség, mell, tüdő- és 

gyomorhajok ellen.
gápiiisiil
tehat minden szenvedőnek ezeket if/z ”- ', , 
ajánlhatom. ezeket a legőszintebben

Budapest, april 6. 1878.
t'slkász Jdnos,

Hoff Tánn= ma«yar k. honvédkapitány
’S.

kezik.) a*<lssal voltak. (Uj rendelmény küvet-

Ruma 1877. aug. hó 29. Tisztelettel
uradalmi állatorvos.fordultávflPnfu^ b' (Magyarországban.) Kérem posta 

«lUb .dmÄ.“

, , ^{ar ünzamosabb idő óta szenvedtem rekedtség­
ben és einyalkasodasban, mígnem az ön eyógvhatásos 
egészségi sorehez és maláta czukorkáihoz aem folva 
modtam ; mar néhány palaczk egészségi sör elhaszná 
lasa és a meliezukorkák élvezete után meeíen« 
gydgyhatftst érteni el, még pedig annyirf h^t 
uyftklmjomtdl és rekedtséglmtáí teli^-

f a mely szerencséért itt le­
gforróbb koszonetemet nyilvánítom és egyúttal ön ma­
le gtn SC7611 nmZett eS6tekben UBndenkinek me- 

Budapest, 1878. január 24.
Keil Ferencz.

Arak:

fa ”

tAP-maiatalBV?rt-alN:Ui*i:»»GyCrmek
kivonat 1 palaczk 1 frt és bllrltett malAta- 
malfttafürdő 80 kr. 60 k ~ EKy kész

E|atíási helység (nagyban és kicsinyben.)

_ . Hoff János fiókja-
Bndapesten, kalap-ntcza 10. (a kapu alatt) 

továbbá TŐRÖK JÓZSEF urnái, 
gyógyszerész ; király-uteza 7-ik szám alatt.

Az első, valódi gyógyhatásos nyákoldó Hoff János-féle 
maláta-mellczukorkák kék papírban vannak.

Cs, kir. déli vasúttársaság.
Folyó évi april 15-től kezdve a mi Bécs-Trieszt fővo­

nalunkon Atzgersdorf állomás, ezen kettős névvel
„Ategcrsdopf-lllaueríí fog neveztetni.

Bécs, 1878. april.
______ A vezér-igazgatóság.

Desinfectiúra nlí szerek.
folyékony carbolsav, carbolsavas mész, legjobb minő­

ségben és bármily mennyiségben mérsékelt árakon

müller testvérek
ve»yiparmíítani készítmények gyárában

Budapesten, Eötvös-utcza 12. sz., a sugárút sarkán.

^ W Minden családnál nélkülözheti en —■“

Uradalmaknál
alkalmazást óhajt kapni egy okleveles állatorvos, ál­
latorvosi minőségben. Bővebb tudomást kapni kívánók 
komoJy leveleiket f. hó 27-kéig S. S. állatorvos czim 
alatt Budapest, foposta poste restante beküldeni szives- 
Kedjenek, mire válasz azonnal eszközöltetni fog.

Crouvernántok,
tanlírtk’i fi anczia bonnak, községi

ÄÄirÄ,®
tatnak es elhelyeztetnek azonnal a e»>enek aJänI

tavaszi évadra

?J®f“??y°í)b.fo,^almi és majdnem mindenütt ismert polgári el-
helyezo-mtezet áltál nagymező-ntcza SÍ. és 83 
niokg ala Búdapesten. Megérkező állást keresők ott tö 
keie es eliatast ta álnak, nemkülönbe! szállást is igen mérsékelt 
SSkívánságra még külön szobákat is. Utasítások minden 
levelekre adatni|yfenieletatnak' °Sak bémentes és bélyeggel ellátott

XXXXMXKSXXXBXXXXXXXX
A legolcsóbb és legjobb lábbelik

kaphatók

Temesvár? Móricz
czipö gyárában

Budapest, király-uteza 2. sz. báró Orczy-ház.

HÖLGYEKIfEK:

Eberlasting, bőr, vagy bársonyezipők 1.20 
Eberlasting vagy bőr házi- és kerticzipők 

sarokkal es nagy csokorral . . 3 50 
Eberlasting fűző topánok, szegezett dupla- 

talppal lakk őrral, magasan vágott 2 70 
Eberlasting gummiezug-topánok, szépen dí­

szített, lakk orral és rococco sarokkal 
elegáns divatu ..... 3

iatalnml „„„„„„ PoMPadour topán mainzi-salonlakkból dup- 
’ ,rococcosarokka], finoman díszítve . 3 fin

divat , PaD mainzi-salonlakkból magas sarokkal," legújabb 
..........................................................................., . 2.20

UtAK SZÁMÁRA:

TOrakeíősÍVt2ppáaTSigeTü6eyrősl'agarÍabŐrb51, Mögezett vag7 srófolt 

T0PSS 'eSÄ82^6“ ^ talppal0

^ szmf

Pánlom°kPSésChaSrÍnb5rb61’ lakkerí,ré'sz9'zei; elegáns divat«

CSÍZgaas SÍT Tagy;iI’0S b5;bŐ1 SZV formájú,
Térdcsizmák vizhatían" kettős bagariab'őrből" hármas "sróln

talppal........................................ o or,
Ugyanaz orosz lakbőrből  íj ka

iutopánok fénymáz vagy bagariabőrből 2 50
8z5aylyeeiberlaStÍnbÓ1 Vagy börbő1 (egflnomabb díszítésű lak- 

Gyermektopánok szegezett talppal "és" la'kkélőrészszél ffOkrról 1.20
legjubbtne8Mr«mt?kiUtánvttT vagP az ÖSBzeg beküldése mellett a 
réftetnek t®^ek- — Nem tetsző tárgyak készséggel kiese­

tnek. " Beszlet69 árjegyzékek bérmentve küldetnek

Meglepő jutí- 
r,yos, belövött biz- 

^>tonsógi revolver, 3 
,. „ . K „ nagyság és 25 töl
tény frt 5, 7, », vésőitek 7, 9

s ,ó,vli kiiz4pen gyűli 
liiillilog revolver Irt 13. 15—17
71 '■ »Ili ruha védő tekercs 
5.7.1, C.75. szilárd készítésű uti- 
burönu és kézitáska íuinden 
nagyságban, ang. plaidszíj 90 kr. 
Lzelszeruen berendezett uti- 
szekrények vállba függeszt 

betű táskák.
Lovagló-nyer­

gek, angol disznó- 
. bőr, 15—35, kettős 

— »kantúr 4.80—10, ken- 
pyelszíj 2.50-3.50, terhelő 2.20—
3 UO, izzasztó 3—5, kengyel vas 
1.GO—3.50, zabla 1 80—3.75. Lo 

gló-vesszők.

I mindennemű leg­
újabb, személyes 
oltalom-, hílzi 

használatra é> 
betegápolásra, felöltök és kö­
penyek csuklyával frt 7.50,9, 10, 
15> *■]> légpárna 4.20—7 5ü, allö- 
vet- es anya-fecskendők frt 1.80,
2- 2.40, 3.50, érez allóvet-fecs- 
kendö nyomó szerkezettel frt 3.50 
ágybetétek gyermek- és beteg­

ágyasnak 70 kr., 1.35, 2.70. 
Itertesz-kes fürészszel 1.30. 
2.70,6.60, kerti fecskendő frt 10— 
22, hernyó-olló 1.60, kerti olló 
fit 1, 3, laág-fürész 75 kr., 1.50 

• Gyári raktár párisi és 
bécsi szodavizkeszti- 
lékból, molylyel min­
denki könnyen készítheti 

i ezen mindig friss, kdle- 
f mcsen öditŐ italt, nagyban 

I t-gyenkint gyári áron:
V» 1 1 Va l*/i 2 3 liter

GUMMI:

írt 7 8 9 JO 12 14.
Legjobb minőségű szó da és 

borkő 2*/* font frt 2.— 
Viz-szűró egészségnek ártal­
mas viz tisztításához frt 2.50, 
8.50, 5.50, edénynyel frt 5.50, 

10.50, 11.70, 12.50. 
frt,11.70 1 tucz. tartós britt. érez 
fvó-keszlet, savanyban sem 
sárgul, 1 tuczat kávés kanál 
1.30, evőkanál 2.70, villák 2.70, 
kések 6.30, tejmerő-kanál 45 kr., 

levesmorö 90 kr.
Tavaszi ár- 

. nyékosztó le- 
I gyezök, divatos 

sétabotok, 
kézelő-gombok betűkkel, tek- 
nöncz, elefántcsont 1.20, selyem- 

, , esernyők 4.50—7. 
Játékok szabadban, szilárd 
angul Croq.ict-játék frt 18, rn- 
g iny-balIonok, Flobert czél- és

Próba-rendelésnél képes

Kertész Tódortól

madár-feg)rverek frt 12, 14, 17,1 
21, golyós töltény száza 50 kr. I 
Dr. Schrceber-féle teljes torna- 

«lók frt 14.50, külön e^yes |

r , Bélmagyarországi
tápláló és egészségi kávé

séuek^Sn /i1ÍSmer7 mind™ gyengéknek, valamint hosszas beteg-
íiirvilv ÍÜdt íí1, felnőtteknél, kivált pedig gyermekeknél,
íirotivlkn« fi pe-'g SVemovba/okMít 1,1.mint “

ö _ cfoLg to ÄÄoTag ÄPrii*erT*‘,T ö6gJszcr “iáulható-

mr Dr. Fáykiss. H
Szepesi karpát-nővény-kivonata. Eg, «,eg 76 kr 
Szepesi kárpat-növény-czukoi kák. Eg, ,LuiTa 35 kr 
Szepesi kaipát-növény-thea. c„mag 50 kr. Sb 25 k,

^^©11- és t'ü.d.ő-’Beteg'elisxieis I

1év óta a legjobb sikerrel használtattak: köhögés hurut rekedtséo- 
olditetos ,SwiTt,’tnätl!aii (inllu™za)' siükmelfösíg, Iclekzeti bajok,' 
ítóSgígeS t0rotgí”,adáS' * eg,»kim=ri.» « gio-

Valódi minőségben kaphatók magánál a készítőnél Fávltiss József
ÄWSSS?sfS ThaiJaíírk„lSf“Cf *>*««-*

tornúszati eszközök, tornagofvök I 
kilója 30 kr., nagy kugllző-1 
biibuk frt 2.25, lignum sánc-1 

tnm-golyó 1.40—4 frtlg, e | 
y,a"y gyermek-kocsi frt 12.60.1 
Harmonika, accordeon tremolo I 

trombita díszítéssel frt 7— I 
l.onibfiWsie-szekrényeka házi I
iparhoz trt «, 15; 12 drb. fil-l 
rész 10 kr., minta-lap 10 kr , I 
tarész-ráma 2.20-2.so. jávor i 
diő, cseresznye fournir-lapok. | 
f.'D,.,. .különös figyelmébe ! 
Iiiplalo-iiveg, az ajkak nyo-i 
masa áltál magáiéi működő, |
mLt1'20’ ,ang; foS-gyi>ngy, ös-l 
mert szer fogzá gyermeknek 3 frt | 
Amerikai tárgyak: Kés-élesítőf 
60 kp, uvegvagékevék GO kr. I 
saritinaszelenczc-nyitő 50 kr.. I 
habverő Irt 1.50 kr., csepp-feífogó I 
üveg dugasz vörös bornak 60 kr., f 
dugasz csappal ásványvíznek | 
uii.'k 1 d"Saszemelő, nél-1
kuíozlietlen erősen dugaszolt I 
...“»■egnéí !, 1.90, 2.15. 
l||l ““»asszonyok védve a tej- 
t.■.hamisítás ellen a telviza-. 

Kalo frt 1. Jetoíín ■, 2 folyadék 
összekeverve előkészület nél-M 
kill elenyuszhetlen fehérnemű- 
bélyegzőt ád frt 1. Margueli- 
don, porczellán. üveg, ta ték stb 
azzal ragasztva, vízben vagy 
tűzi,cn tart, 85 kr. Mastique 
logkefe, eladtls jótállás mellett |
a serte-kibullás ellen, 30. 35,1 
,, , , *0, 60 kr. ’ 1
llechaud Lang gyors for-1 
ralo, borszesz felét fogyasztja, I 
j'2-5®; 2-75, 3, hozzá edények I 
j:.?5-.. Borszesz Comfort kávé- | 
Í“ZV-«,11-. igazítható kevesebb | 
és több csésze kávéhoz, 12 perez | 
alatt zamat-megtartással főz |
kávét, Irt 5.60, 7.50, 9.51), 12.80 I
é»Ze!'r«a,sal?i)iiin>'e: fűtőanyag I 
Is kitakarítás,- frt 4, biztos | 
lapos finom érez zseb-napóra 
irány Ilivel irt 1, szabályzóit I 

ó™. felköltőnek is hasz. | 
nálhaté, 6.—, életmentő a mel-1 

lény-zsebben frt 1. |
»obanjzóknak uj úlgarette- 
készltő, karikának jobbra és I 
balra húzásával szivarka készül. |
75 kr. Wangel-féle szivarká 
henger-gép, 20 perez alatt 100 db. I 
szivarka készíthető, frt 3.75.1 
Cosmopolit csatornás vadász-1 
pipa, elóghetlen fából, basótl 
nem képez, frt 1.-1.40. Legjobb | 
Maurer-féle kanéczos gyufa- f 
tartó 85 kr.,frt 1.15. Gőzpipa- 
szar-tisztitó 1.80. Dohányvágó 

_______ gép frt 13.50. 18. 1
árjegyzék mellékeltetik

BUDAPEST, 
fierettíá-gtei* 2. tihmi

ger
Fodrozó és tisztító- 

I intézete, Budapesten, 
I Károly-utcza evang. iskola- 

épület 5. elvállal, gallé­
rokat, kézelőket és in­
geket, valamint

FÜGGÖNYÖK
mészhalvag nélkül szépen 
és legjutányosabb árban 
tisztittatnak. Vidéki meg­
rendelések a leggyorsab­
ban teljesittetnek.

Gudera Károly
(Bécs, Kolowrating V. szám),

ajánlja az érdekelteknek
importált, könnyen tenyészthető, nemes

í aj tsa « h 1 j sít,
illetőleg fris kotlós-tojásait.

Nagy kereskedése megrendeléseket fogad el továbbá 
mindenfele tcngertuli szoba-madílr, majom, vad 
?s, raS<Adozd Állat szállítására, ajánlkozik egyszersmind 
bármely exotikus állatfaj (madár és emlősállat egvaránt)
zésérTis a temésZetnjzlloz tartozó egyé1-» anyag n.egszer-

- ubrmentve KuiaetneK.

XXXXXXXXXIXXXXXXXXXX

GRIMAULT és TÁRSA gyógyszerészek

Malico-jijeclii és iffio-toiocsiéj
PARISBAN [Rue Richelieu 45.]

Uj gyógyszer, mely a Perui matico-fa leveleiből van ké­
szítve a gonorliöe gyors és csalhatlan gyógyítására. Dr. Bioord 
s a párisi orvosok többje ezen szer megjelenése óta minden más 
gyógyszereket mellőznek. Az injectió, a betegség kezdetekor, a 
tekocskák idült esetekben, mikor a oopahü, cubeba s már érezes 
alapokon fekvő injeetiók hatása eredmény nélküliek maradtak - 
alkalmaztató. - Az injeotió-ára 2 frt, a tokooekák ára 2 frt 50 
kr. FŐRAKTÁR: Budapesten Török József urnái. Debreczeu- 
bon Muraközi M. urnái. Temesvárott Peeher F. E. és Papp 
József gyógysz. uraknál. Béesben Brunne Raabenál.

0 Nem kell többé szobatisztáé!
•ii/ egyedüli kizárólagosan eredeti, világhírű, a vegytan leffiiíahh ri/eo-Áiofoszerint készült, egész Európában 19 év óta oly roppant sikerrel el téri edt 8 J 'lzsgalata

„ - „ Wischin-féle szoba pad lat-fény-máz
eredeti franczia színekből és legtisztább virágviasszal legfinomabb 
feSí ,egItonDyebb <• iegtartósabU őnbeeresztésre minden pa Hatra még 
kefe nélktll is, nem igényel több magasztalást. ” ’ *
,, , . Gyáram a valódi eredeti gyártmányt 10 színben készíti, (átlagosan rmzanv-rvan
tammal és legtisztább franczia színekkel, eszerint tudvalevőleg négyszeres tartófsá/u^n" 
den viasz beeresztés! színnel szemben) még pedig 0. sz. (természefsrin) 1 s Sovánv 
és 1 /„ világos) 2. sz. (arany-sárga) kemény és lágy padozatra 2 B h lm? „;ía o.Tanf TJr (világos barna) 3. sz. (síiéi barna/3»/,. sf (éTénk sMét bafna) 4 S“(M
él5f' SZ'xv(V1iag0lTj03/) ág,y Padozatokra- A most mérsékelt árak válamennvi szfníé 
egyformák.1 szobáért (egy katulya) 80 kr, 6 szobáért [6 katulya] 4-/, frt 12 szobáért H9 
katulya) 9 frt, 24 szobáért [24 katulya! 17»/„ frt Ameritni í£ azo“aért [12hozzávegyitésével a tartósság 1-2 év. A munka" mmdcmkí^ltal még kefl néfkülTs 
végbevihető, a szikkasztás 2 órai, szag nélkül. “»«K Ke,e nélkül is

Angol padozat-fény máz-festékek.
^ legjobb és legtartósabb fénymáz a világon ! El nem cserélendő az ártáblái*,, 

tarthatlan lakmezga-szesz fénymázzal. Az angol fénymázszin egy kevésben a lefriartés/hL^Vi 
festéket es fényt tartalmazza. Ennél a szikkadás már négy óra alatt következik I« m8P 
tóssag 1 /,—2 év. A legpompásabb, legkönyebb és legtartósabb önfénv ^ar"
den padozatra! Alapszinezés elesik. Alkalmazható mindenki által 6 sínb^^ v-i™'"" 
vijagos-sarga, arany-sarga, vörös-sárga és sötét-sárga. Ára 1 palaczkért 1»/ n i ia?°?

I 2—a'üveg! ÜV6g 7 f0rÍnt’ 12 ÜVeg 14 frt’ 24 üveg 27'/, frt. Fogyasztás“’ egy szobára

Amevikai butov-politúrt*
legkönnyebb, legszebb és legtartósabb önfényesitésre s valamennri , ...
1 « S'kí 1 ”ugílí*’G?kS‘Fran5ilí°Simi^dí”rS,‘t‘ 1 “**'? •

wW lSCfllll W ik ÉOl* fé“ymAz-gyAros ée főltalálőja A

LevéJlel^Taló^nJ^ó?^5 belväroe, Himmelpfort-gasse 4.
utánvétellel tudakozódás egész kastélyok számára is stb. azonnal elküldetik pósta

Ismét eladók egész Magyarországban elfogadtatnak.

Budapest, nyomatott Schlesinger és Wohlauer könyvnyomdájában. Kostélyutcza, (Károlykaszárnya).



Az „Egyetértés“ melléklete
— 100-ik számához. —

ORSZÁGGYŰLÉS.
A miniszterelnöki tárcza költségvetése 

került ma tárgyald alá. Pártunk ezt fel­
használta a külügyi politika kérdéseinek 
taglalására. S i ni o n y i Ernő az angol 
kék könyv hiteles okmányaival 
a külügyi kormány ellen emelt 
igazságát, hogy monarchiánk a 
lehetett, az orosznak 
nyokkal bizonyitá be, 
leti dráma első felvonása : a hereze­
gő y i n a i és boszniai lázadás Dal- 
mátiából szíttatott. Kikelt. Simonyi a három 
császár szövetség politikája ellen, melyet 
Európa elleni insultusnak nevezett. Tisza 
Simonyi sújtó vádjai folytán kénytelen volt 
szintén felszólalni; hogy nem sikerült neki 
a védhetetlen politika védelmezése, azt 
mondani is alig szükséges. A mi álment­
séget felhozott, azt Mocsáry, ki Tisza 
után szólalt fel, teljesen lerontotta. Tisza ,

bizonyitá 
azon vád 
hol csak 

kedvezett. Okmá- 
hogy a nagy kc-

megelőzőleg Ragályi Nándor szólt, ki 
Lengyelország visszaállításának szükséges­
ségét hangsúlyozta.

II.
A képviselőház ülése április 9-én.
Elnök: Ghyczy Kálmán.
A kormány részéről jelen vannak : Tisza, 

Perezel, Szende, Bedekovich miniszterek.
Elnök bemutatja M odor sz. kir. város kérvényét a 

belügyminisztérium által Steimll Lipót volt városi orvos 
nyugdíjazási tárgyában hozott határozat feloldása végett. 
Bemutatja továbbá 1‘ n skás József volt háznagvi sefféd 
örököseinek kérvényét 1.200 frt kegydij engedélyezése iránt. 
A kérvény! bizottsághoz utasittatnak.

Következik az 1878. évi államköltségvetés 
részletes tárgyalásának folytatása, nevezetesen a 
miniszterelnök költségvetése.

Simonyi Ernő: Az 1867. XI1. tez. értelmé­
ben a monarchia mindkét lelő minisztériumainak 
egyetértésével és beleegyezése mellett intézi 
közös külügyminiszter a küliigyeket. Ehhez képest 
a magyar országgyűlés előtt a külpolitika vezeté­
siért a magyar miniszterelnök felelős; s azért a 
miniszterelnök költségvetésének tárgyalása alkalmi­
val helyén levőnek tartja a külpolitikáról szólani, s 
bírálat alávenni a mi kormányunknak magavise­
letét a külpolitikai események irányában, annál is 
inkább, mert a mi kormányunk saját, ismételve tett 
kijelentése szerint mindig tökéletes egyetértésben 
volt a külügyminisztériummal.

A delegatió elé terjesztett „vörös könyv 
nem sok felvilágosítást tartalmaz, kormányunknak 
magatartása abból egyáltalában ki nem vehető, de 
az angol kék könyv igen érdekes felvilágo­
sításokat tartalmaz. Vannak a kék kön/v- 
ben oly fel világosi tások, melyek 
semmi kételyt nem engednek az 
iránt, hogy a B o s z n i ában és li er ez ég­
övi n á b a n kiütött lázadást, ha nem 
kezdeményezte, de mindenesetre 
szította az o s z t r á k-m agyar kormány. 
Ez állításom t á m ~ a t á s á r a idézek 
egy pár okmányt.

Már 1875. augusztus 15-én Savfet pasa, ki 
akkor külügyminiszter volt Konstantinápolyban, ezt 
írja Musurns pasának a londoni török követnek: 
„A herczegovinál lázadás napról-naprako­
molyabb mérveket ölt. A rokonszenv, mely a fel­
kelők iránt Balm atiában nyilvánul, a segítség 
pénzben és emberekben, mit onnan kapnak, a 
dalmaták és montenegrőiakból alakult bandák is­
mételt küldése, az osztrák-magyar kormány által 
tett intézkedések elégtelensége, vagy inkább a lá­
zadás elnyomására az osztrák-magyar és montene­
grói herezegei kormányok által követett rendsza­
bályok fonáksága, egy szerb hadtestnek, mely tü­
zérséggel is el van látva, közelsége, és végre mind­
ezen mozzanatok azon gondolatra jogosítanak ben­
nünket, hogy a birodalom ezen részében kiütött 
lázadás nem lehet más, mint egy eleve megállapí­
tott terv kivitelének a kezdete.“

Tehát a török kormány már 1875 ben fel­
ismerte, hogy itt egy messzebbre ható tervről van 
szó, bogy ez nem oly esetleges lázadás, mely az 
által idéztetett elő, mit a felkelők ürügyül adnak, 
és kilátszik belőle az, hogy Dalmatiából, tehát osz­
trák területről úgy pénzben, mint emberekben se­
gítséget nyertek a felkelők.

Hogy ezután mennyire támogattalak, erre 
nézve ott van például a konstantinápolyi angol 
követnek Edliotnak lord Berbyhez az angol 
külügyminiszterhez intézett jegyzéke 1876. február 
8-áról: „Fegyveres csapatok, melyekről azt hiszik, 
hogy határőrvidékiek, négy helyen átkeltek a

Az Anthi'opologia (embertan) hatás­
köre.
(Vége)

Végre szükséges az embernek természetrajza 
mennyire maga a név is kijelöli, időkon megje­
lenését, azaz léteiét, továbbá eseményeit vagyis 
az emberi nemnek történetét szorgossan megvizs­
gálni, még pedig a mint a legrégibb és legújabb 
történeti adatok mutatják. Ez a legújabb ág az 
anthropologiai tudomány dús fáján, oly ág, a 
mely gyors fejlődése által mai napság minden 
müveit egyén figyelmét, és teljes .joggal, legin­
kább magára vonta. Ezen okból, és mivel min- 
denekfelett arra van utalva, hogy az anthropolo­
giai társulatok oltalmukba vegyék, legyen nekem 
megengedve, ezen negyedik és utolsó főágazatnál 
egy kissé tovább időzni, és a mennyire lehetséges 
e tudomány fejlődését rövid vonásokban körvona­
lazni, a jelenlegi állását ecsetelni. -- „Történet“ 
alatt közönségesen épen úgy a megtörténtek ösz- 
szegét, mint annak előterjesztését, vagyis elbeszé­
lését (História) értjük. Minden embernek meg van 
a maga története, csak hogy igen kevésnek lesz 
megírva. Hogy minden népnek a története sokkal 
régibb mint a históriája, ez már minden kételyen 
kívül áll. Ezen viszony oly érvényes az emberi­
ségre, mint az egyes emberre nézve. Gondoljunk 
csak gyermek korunkra vissza, és egysem lesz kö- 
zöttünk, a ki az első eseményekre visszaemlékezve 
a melylyel úgyszólván a mi életünk históriája kez­
detét vette, erről minden emlékezet elenyészet, 
habár ezen korban már 3—4 évi történettel bír­
tunk. Epen igy van az emberiség történetével is. 
Minden népnél eljutunk — egyiknél korábban, 
másiknál későbben — oly pontra, a hol minden Írás­
beli és szóbeli adatok megszűnnek létezni, s egy mély 
sötétség tárni fel előttünk, a feledékenység homálya 
az emberiség első gyermekkori idejéről, melyből ben­
nünket semminemű traditio át nem vezérel. Kinek ne 
tűnt volna fel csodálkozással a midőn a történelmet 
tanulta, hogy a népek ugyszólva már mint kész 
egészek lépmk fel a világtörténetben és ki ne 
gondolkozott volna érettebb korában a felett, hogy 
csupán csak az embernek egyedül és az emberiség­
nek nem volna gyermekkora ? Mindenesetre minden 
pép keresztülélte ezt és ezredévek kellettek arra,

Száván, de visszaverettek. ABoszDiába beütöt­
tek száma 4—500 főre tétetik, kik mind jól fel 
voltak fegyverezve. Rashid pasa azt mondja, 
hogy Zichy gróf a legerősebben biztosította őt 
Andrássy gr. részéről, hogy intézkedések fog­
nak tétetni, a melyek megakadályozzák az ilyen cse- 
lekvények ismétlődését, és megígérte, hogy azok, 
kik az expedititóban részt vettek, lefognak fegy­
verezted i és bellebbeztetni fognak.

Az egyáltalában jellemző ezen egész levele­
zésben, hogy mindig azt látjuk, hogy A n- 
drássy gr. mindig biztosította a törököket leg­
nagyobb rokonszenvéről, barátságáról, s legerősebb 
akaratáról a felkelést elfojtani, azonban mindig az 
ellenkező történt.

Itt van egy másik jegyzéke szintén E1- 
1 i o t n a k lord_ D e r b y h e z 1875. febr. 14-éről : 

A bátorítás é.s támogatás, melyet a 
felkelők Raguzában nyernek, n a g y- 
b a n meghala d m indent, a mit én ez iránt 
képzeltem volna. Az orosz consulatus nyílt tanyá­
ja a felkelők vezéreinek, levelezésük a consulatus- 
hoz küldetik, ki részese minden terveiknek és 
velők a legbensőbb szövetségben áll. Nem is lát­
szik ezt az orosz consul titkolni. Az egyik fel­
kelő főnök Mazime, halála alkalmából az orosz 
consulatuson gyász lobogó lengett; a consul J o- 
nin ur maga is részt vett a temetésen.*

Már kérdem nem azt mutatja-e ez, hogy ha 
az osztrák kormány nem igyekezett megakadá­
lyozni a felkelést, é.s az osztrák-magyar területen 
támogatatott, a mint ezt még sok más adat is 
felfogja deríteni, az osztrák-magyar kormány nem 
egyedül volt benne, hanem benne volt Oroszország 
is, melynek első ministere és cancellárja Gorcsa- 
koff herczeg hasonlókép mindig azon biztosítást 
adta, hogy ő a legjobb indulattal vau Törökország 
iránt, és hogy mindent el akar követni Ausztri­
ával karöltve, hogy a felkelést minél-előbb meg­
szüntesse. Arra nézve, hogy az osztrák-magyar 
minister mindig biztosította Törökországot, hogy 
erre nézve mindent elkövet, több és mondhatnám 
igen sok jegyzék van az angol kék kényben. Itt 
van péld. Elliot jegyzéke Lord Berbyhez : „Gróf 
Zichy a legkielégitőbb biztosítást adta a szultán­
nak azon rendszabályokra nézve, melyeket az osz­
trák-magyar kormány érvényesíteni el van tö­
kéivé, hogy visszatartsa alattvalóit a felkelőknek 
nyújtandó segélyadástól. A liorvát határokon mai­
l's sikeres intézkedések vannak életbe léptetve, s 
ezek azonnal alkalmaztatni jognak a dalmát hatá­
rokon is.“ Ezen jegyzék 1876. február 18-áról kelt.

Február 29-én szintén Elliotnak Lord Berby­
hez intézett jegyzéke azt mondja: ,.Ro dich tá­
bornok. ki, mint hiszi, egyenes és pe­
re mp tor ins utasítást vett az osztrák 
császártól — nem a kormánytól, ha ne m 
a császártól — Cettinjében van, hol a 
felkelés vezérei is összegyűltek. Azt hi­
szik Konstantinápolyban, hogy a határoknak a fel­
kelők elleni el zárási nehézségei igen nagyittatnak. 
Azt hiszik, hogy daczára a területi nehézségeknek, 
a porta képes volt hat évvel ezelőtt, 
midőn a dalmaták fölkelésben voltak, 
ugyanezen határokat tényleg és sike­
resen megvédeni, ugyanannyi jóaka­
rattal Ausztria részéről is hasonló ered­
ményt lehetett volna elérni.“ Itt csak 
azt akarom megjegyezni, hogy igen furcsának lá­
tom azt, hogy midőn a török kormány és alatt­
valói közt van differentia, midőn e miatt lázadás 
üt ki, mi köze van olt egy osztrák-magyar közös 
hadseregbeli tábornoknak, ki jó viszonyban és 
összeköttetésben áll a felkelők vezéreivel s a ki 
képes őket rábírni egyre vagy másra.

Rod i c h tábornoknak ezen beavatkozása 
maga mutatja azt, hogy ebben igenis a magyar- 
osztrák kormánynak volt része. Azon körülmény, 

mely itt emlittetik. — hogy Rodieh perempto- 
ricus utasítást kapott volna az osztrák császártól, 
arra mutat, hogy a kormánynak talán nem volt 
az a folyása, hogy a kormány rendeletéi nem szá­
míthattak azon engedelmességre az ő részéről, a 
mely kívánatos, mert különben nem láthatom be, 
mért na utasította volna őt a hadügyminiszter 
azon teendőkre, melyeket szükségesnek tart, mért 
kellett ebbe egyenesen ő Felségének beleavatkoznia. 
Azonban daczára mindazon jó akarat és jó szán­
déknak, mindezen Ígéreteknek, már márczius 9-én 
azt írja a bécsi angol követ Buchanan lord 
Der bynek, hegy 700 főből álló csapat sok 
ő szerszámmal ellátva, m oly ősz tr á k 
őrületről jött, részt vett a török csa­

patok és a her czegovi na i föl kelők közt 
hó 5-én történt csatában.

Tehát alig nehány nappal utánna, hogy 
Zichy gróf oly erős biztosítékát adott Andrássy 
gróf részéről a török szultánnak, már azt hallják, 
íogy 700 tagból álló fegyvercsapat Balmátiába be­
tört, és hogy nagy mennyiségű lószerszámot vitt 
magával. Azt hiszem, világos, hogy ily nagy hadi 
testekben való mozgás lehetetlen lenne ott, a hol 
a kormány akart úgy felügyelni, a mint felügyelni 
hihet a határon. Hogy pedig ezen tény, ezen 
700 _ embernek betörése csakugyan 
való, arra nézve több jegyzék van itt. így Elliot

Konstantinápolyból írja lord Bérbynek: a porta 
tudósítást vett, hogy múlt szombaton éles harcz 
folyt a dalmát partok közelében, a harcz másnap 
megujjittatott 700 főből álló csapat által, mely 
osztrák területről jött át nagy mennyiségű 'lőszer­
rel ellátva.

Monson angol konsul R a g u s á b a n azt 
írja Buchanának, a bécsi angol követnek biz­
tosítást nyertem az iránt, hogy a fegyveres felke-

okét háborította volna. A felkelő főnökök járnak, 
kelnek tetszésük szerint s gyülésezéseiket ' nyíltan 
kávéházakban tartják, mely a szállodának átél le­
nében van. Lőszer miiuL-n akadály nélkül szállit- 
tatik a keskeny osztrák földön át. A török konsul 
állítása szerint 20 láda töltény csak néhány nap 
előtt szállíttatott át ily módon, és egy ur a kit 
meg nem nevez, az én hallottomra dicsekedett, 
hogy tüzérséget bárhol lehet partra szállítani az 
egész dalmát parton s onnan átvinni a felkelők 
számára.

Itt van a porai angol ti g y n ö k S a u- 
disonnak jelentése Elliothoz ugyan­
ezen már ti us 5-iki csatáról: „A harcz kezdődött 
Szombaton, és jövő napon megnyittatott, a midőn 
a felkelők Balmátországból 700 főnyi erősítést 
kaptak, kik 20 lovat hoztak magukkal lőszerrel 
terhelve.“ S igy tovább akárhányokmány van itt 
a kék könyvben, melyek világosan bizonyítják azt, 
hogy a felkelés osztriik-magyar területről szittatott!

Itt van a bosniai angol consul 
II o r s t u r n a k egy m emoran d u m a. me­
lyet Konstantinápolyban időzése alatt 1876. márt. 
elején az ottani követ megkeresése folytán irt, s 
mely azt mondja: „Azok előtt, kik ismerik az 
utóbbi nehány évben Bosnia és 11 e r e z égö­
vi n á b a n történteket, minden kétségen felül áll 
az. hogy a felkelés külföldi befolyás által kezde- 
ményeztetett é.s azután fen tartatott. A mint a 
'el kelés terjedt, a d a I m a tűk a le g- 

n a g y o b b r o k o n s z o u v e t, nyíl v á n i t o t- 
t á k i r á II y u k b a n, csatlakoztak lio z- 
z á j uk csapatokkal é s éli á 11 á k őket 
fegyverrel, lőszerrel és élelmi sze­
rekkel.“ Tovább azután ismét azt mondja: 
„Ámbár Miklós herczeg — t. i. a montenegrói 
herczeg — egyrészt, s az osztrák-kormány más­
részt hangosan állították semlegességüket és a 
porta iránti barátságukat, mégis úgy a dalmaták, 
mint a montenegróiak nyíltan nyújtottak minden 
lehető segélyt _ a felkelőknek s tényleg elkövettek 
mindent, a mit Törökország nyílt ellenségei elkö­
vethettek volna, kivéve, hogy rendes seregükkel 
nem vettek részt a felkelésben. Az úgynevezett 
b o^s n i a i fe lkelés helyesebbe if n eve z- 
tethetnék oly csapatok betörésének, 
melyek nyíltan s z e r v e z t e 11 e k Aus z- 
t r i a H o r y á t o r s z á g és szerbi á b a n.“

Azt hiszem, hogy csak fárasztanám a t. ház 
türelmét, (Halljuk!) ha ez irányban többet kíván­
nék idézni; csak még egy igen rövid jegyzéket 
akarok felolvasni, mely 1877. ápr. 18-áról szól, s 
azt mutatja, hogy 1875—77-ig ez folytonosan kö­
vetetett. Ugyanis Eliot Konstantinápoly­
ból lord Bér by nők azt Írja: „A török 
hivatalos lap közli Bosnia kormányza-
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tának egy jelentésé t, melyben 
o s ztr. hatóságoka t arról vádolja 
ők szítják a nevezett tartó mán 
a jelenleg uralkodó nyugtalanságokat
s megezáfolja Andrássy Gyula gr. állításait, melye­
ket a török követ előtt tett, midőn az vele aziránt 
remontrált. „Hegy a török kormány, mely igen 
kíméleteién és kényesen járt el, odáig menjen, 
hogy hivatalos lapjában nyíltan vádolja az osztrák 
kormányt részvételről, arra szüksége volt, hogy 
neki tudósítása és elegendő biztosítéka legyen arról, 
hogy a mit mond, be is tudja bizonyítani.

Nincs tí hát semmi kétség nézetem szerint 
az írás t — ámbár ezt a vörös könyvből kiolvasni 
nem lehet, hogy a lázadás elejétől fogva 
végig az osztrák kormány által szit­
tatott, h ogy II o r v á t őrs zágb ó 1 Balma- 
tiából a felkelők nyertek emberekben, 
pénzben, fegyverbe n, élelmi szerek­
ben és lőszerekben segítséget. A mon­
tenegrói fejedelemnek pedig, a ki ezen kétszínű 
játékban benne volt, nyíltan szállítottak fegyve­
reket, azt mondván, hogy hiszen ezek a fegy­
verek a montenegrói fejedelem részére vaannak 
szállítva. Arra nézve még nem volt szüksé­
ges a fegyver kivitelt betiltani, és a melyek az 
osztrák államok által subventionált LloyÁtár­
sulat egyik hajója által igen sok lőszert és 
6000 darab fegyvert küldöttek neki Ausztriából 
úgy látszik a bécsi ars énéiből. És hogy 
abban az időben specialiter a magyar kormány 
sem volt olyan nagyon szigorú a fegyverszállításra 
nézve, ez kitűnik azon interpellatióból és az arra 
adott válaszból, melyet Simonfay János t. 
barátom intézett s miniszterelnök úrhoz.

Ennyit t, ház azon politikára nézve, a mely 
a boszniai és herczegovinai lázadás irányában kö­
vet tetett és mely miután a mi kormányunk nyil-
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mielőtt mint culturnép szerepelhetett a világtörté­
nelemben , míg mint természeti nép ismeretlenül 
folytatta léteiét. Be a történelmi tudománynak nem 
volt hatalmába, hogy ezen a már rég elmúlt kor­
iéi szolani; a sötét homályt a mi a gyermekko­
runkat beburkolja nem volt képes eszközeivel 
felderíteni. E körüli érdemet kizárólag a termé­
szettudományoknak vindikálhatjuk; az cstörténe- 
lem megalapítójának. — Az embernek szembe nem 
otio csontváz maradványa, házi- és vadászi állata, 
tárgyak, melleket az Archeologok legtöbbnyire el­
dobni szoktak, primitiv csont és kő eszközeiknek 
maradványa, a melyek a földben, tavakban turfá- 
ban. es barlangokban, vagy mélyebb földrétegekben 
elásva hevernek, ezek képezik az okleveleket a me­
lyekből, az írott dokumentumok, pénzek, emlék- 
szobrok helyett napjainkban a természettudomány 
az ember ostörtenelmét megalkotta. Gyermekko­
runk porba ásott ezredéves bizonyítékai, a me­
lyekből azon idő egy képét képesek vagvunk 
összeállítani.

Hogy mily fontos a jelenlegi természeti népek 
szokásainak és életkörülményeinek tanulmányozása 
épen ezen maradványok valódi jelentőségére nézve, 
azt a legújabb időben mindinkább elismerik. Az 
őstörténelmi kutató, a mint az ember nyomait kö­
vetve, a föld felületéről annak belsejébe behat, 
ezzel a Geológia és Palalontologia terére lép; 
mi által igen szükséges ezen tudományokkal is bi- 
zalnias lábra állani. Nem feladatom itt mindent 
ismételni, a mit már a szakféríiaktól bizonynyal 
jobban hallottak; csupán egyet engedjenek” meg 
emlékezetükbe visszaidézni, a mi feladatunkkal 
legközelebbi vonatkozásiján áll, és a mi szüksé­
ges, hogy álláspontunkat megértsük, továbbá, 
hogy mai napság az emberinem koráról mi- 
Len nézet uralkodik. — Azon körülmény, hogy 
minden rétegben, úgyszólván a földkéreg minden 
egyes emeletében különös növény és állatalakok 
találhatók, a melyek a felsőbb és alsóbbakba hiá­
nyoznak úgy hogy minden egyes emeletbe jutása­
kor egy uj világ található, miáltal a felosztás (a 
mely legkevésbé szembeötlő, mint azt hitték) fő 
o ni szolgait azon feltevésnek, hogy a teremtésnek 
összes elő alakjai mindenkor bizonyos foldrevolutió 
a a elpusztíthatott hogy ezáltal egy más teremtési 
sorozatnak tért engedjen. — A teremtő bizo­

nyos időközökben az egész természetet össze­
zúzta és egy uj kiáltásra: „Legyen!“ a régi 
enyészetből uj természetet fakasztott. — Jo-en 
találóan hasonlítják össze ezen Periódusokat egy 
nagy földdrámának jeleneteivel, a melyek eiry 
erőszakos katastrofával végződtek, úgy hogy min­
den tönkre ment. Senkisem élt át egy másik je­
lenetet, hanem a midőn a iüggöny ismét felhúzo­
tt t teljesen uj díszletek, uj alakokkal jelentek 
meg. Mi is közjátszók vagyunk ilyen jelentben : 
de csak a most játszó jelenet megkezdésekor lé­
pett fel az ember a világ színpadán. Az utolsó 
nagy rombadőléssel az „ősvilág“ befejezte!ett és 
ezáltal a „mostani világ“ kezdetét vette. Körülbelül 
ezek a nézetek, melyek leginkább Cuvier által hozat­
tak a tudományba és a melyek körülbelül két évtized 
előtt feltétlen érvényben voltak. Igen. erre még 
más téren is történt hivatkozás, a miről a franczia 
államtanácsos legkevésbé álmodott volna, persze a 
legnagyobb forradalmi nézetben. — És 1847-ben 
már a német revolutióban egy hires természet­
búvár és politikus, a mint ezt prédikálta, arra 
utalt, hogy a föld történetébe is minden ne­
vezetes változás rögtöni és erőszakos összezúzás által 
létesült, a mint a szellemi élet különböző ágazata 
gyakran ugyanazon időben hasonló irányban jut 
érvényre, úgy történt itt is. ügy látszik, hogy 1848. 
után a politikában és a tudományban egyformán 
ezen .felforgatási“ theoriából fordulat állott be.

Leginkább a hires angol geolog Lyell mun­
kái állapították meg az uj irányt, Lyell ” meogyő- 
ződése után a föld egy időben sem volt színpada 
oly erőszakos változásnak, mint azt a Cuvier-féle 
iskola állította. Kisebb látszólagos hatások __ me­
lyek mainapság is folyton léteznek — védtelen 
hosszúságban folytatva, ugyanazon végeredményt 
létesítenek. Ennélfogva teljesen elegendők a je­
lenlegi müködőokok arra, hogy a föld felületén lé­
tező változásokat megmagyarázzák. Az uj irány 
mottója: „Gutta eavat lapidem.“ Es mint egy szük­
séges consequentiája a Lyell tannak, a Darviné 
lép fel. — Soha sem léteztek erőszakos átválto­
zások, tehát nem is ment tünkre egész te­
remtés, a teremtési fonál kezdettől fogva a 
mai napig teljesen nem is szakadt meg, ha­
nem egy teremtésből fejlődött egész lassan egy 
másik. Ügy tűnik előttünk Darvin, bizonyos tekin-

I tan török barátságot szintéit, a valóságban pedig 
J mégis orosz érdekben dolgozott méltán nevezhető

,, ulacsos politikának, (ügy van ! a 
szélső balon.)

... ,4 Iclkeipk és menekültek, kik a monarchia 
tei nieten tartózkodtak, haza akartak menni: de a 
kormány mesterségesen itt tartóztatta őket. Az

;an,g0i,w/nnn g0k, azt ieleütették, hogy a menekül­
tek 100,000 ember fore rúgtak; — később kitűnt, 
hogy csak 40,00d-eu vannak. Erre eddig 6 millió 
keltetett, úgy látszik, hogy a számításokba is bi­
zonyos hibák csúsztak be, melyek utánnézést és 
javítást igényelnek. (Derültség a balon.)

Elmondja ezután azon félreértéseket, melyek 
a belgrádi angol és osztrák-magyar consul között 
felmerültek. Andrássy működését, úgy látszik min­
dig azon elv vezette, hogy a hol a töröknek ár­
tani kell, ott ártson, de az orosznak, a hol csak 
lehet, használjon. (Igaz! Úgy van! a balon.)

Mikor azután a dolgok komolyabb fordulatot 
vettek és már egy Orosz- és Törökország között 
kiütendő háború is fenyegetett, akkor Andrássy 
gróf néir.i tevékenységet fejtett ki és 1875. decz. 
30-án egy m e mo randumo t készített, mely- 
szerint rendezendők volnának a Törökország tar­
tományainak belügyei. Az európai hatalmasságok 
legnagyobb része elfogadta azt, sőt Törökország is 
elfogadott az 5 propositióból négyet. De nem fo­
gadták el a felkelők, mert ők azt hitték, hogy azon 
támogatás mellett, melyet kéz alatt kapnak, egész 
Európával daczol hatnak, s igy egész Europa akar­
ta, de Herczegovina es Bosznia nem é.s igy nem 
is lett belőle semmi. Később, midőn az orosz há­
ború fenyegetett: igen természetesen elő kellett 
állnia, azon kérdésnek, vájjon az 1856-iki párisi 
szerződések érvényesek-e vagy nem? és ha 
igen. vájjon azok a szerződő hatalomnak egyike 
által önkénytesen megváltoztathatók-e vagy sem.

Ezen szerződés 1871-ben megujitatott, és 
ugyanazon hatalmak képviselői által egy újabb 
jegyzőkönyvbe foglalva Londonban megerő- 
sittetett és akkor egy pótezikkben kijelentetett az 
is, hogy ezen szerződésnek egyetlelí egy pontja 
sem másítható meg anélkül, hogy a többiek is 
beleegyezzenek. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Ezen szerződések által tehát világosan ki 
volt jelölve útja Andrássy grófnak, ki egy 
oly állam külügyeinek élén állott, mely egyike 
volt a szerződő és aláíró feleknek. Neki nem volt 
szabad másképen cselekednie, mint azt ezen szer­
ződések kívánták, mert minek írunk szerződéseket 
alá, ha nem akarjuk azokat megtartani. (Helyeslés 
a szélső baloldalon.) Ne ámítsuk magunkat és a 
világot, ne játszok a nagy hatalmasságot, ha a 
nagyhatalmi állásnak szükségképeni követelmé­
nyeit teljesíteni akár nem bírjuk,akár nem akarjuk. 
Ne tartsunk egy millió katonát. Ekkor elérhetjük, 
hogy nem lesz adósságunk, és hogy nem le­
szünk' kénytelenek nagy f é rf i a i n k sír­
jai felett kölcsönzött pénzen emlé­
keket emelni.

Andrássy gróf sokkal jobbnak tartotta a 
szerződési alapot elhagyni és a helyett egy külön 
szövetséget alkotni, vagy egy külön alkotott szö­
vetségbe belemenni, (Úgy van 1) mert a párisi 
szerződést és a londoni jegyzőkönyvet 1871-ben 
aláírták Ausztrián, Poroszországon és Oroszorszá­
gon kívül még Anglia, Francziaország, Olaszor­
szág és Törökország. Andrássy grófnak tehát ezen 
aláíró hatalmasságok beleegyezése nélkül a keleti 
ügyben nem lehetett volna semmit tenni. Azon­
ban ő megállapodásra jött a két birodalmi csn- 
czellarral Berlinben, azután később az orosz ezár- 
ral Reichsstadtban s még későbben tán Salzburg­
ban a német császárral. Hogy mik voltak ezen 
császári találkozások megállapodásai erről tudo­
másunk nincsen.

Azonban aim.' i mindenesetre világos, hogy 
Andrássy gróf biztosítást kapott, legalább min­
denesetre ünnepélyes ígéretet az iránt, hogy az 
osztrák-magyar monarchia érdekei nem fognak 
megsértetni. Ezen biztosításokkal, — azt meg kell 
vallani — nem fukarkodott 0 r o s zorság, hiszen 
ismeretesek azon jegyzékek, a melyeket a péter- 
váii udvarnál lévő angol követ lord Loftus Li- 
vá diából küldött haza.

Ott az orosz czár az angol követ 
irányában becsülete szentségére fo­
gadta, hogy egy talpa lattnyi török 
földet nem fogannectálni és hogy Kons- 
tanti nápolyi el foglalni soha se m fogj a. 
És az orosz kancellár Gór c sakoff herceg, mi­
kor az angol követ nála volt, s azt mondta neki: 
Uram ez nagy fontosságú okmány, én félek, hogy 
talán emlékezetem csalt; kérem nézze át ezen 
okmányt, melyet én az ón kormányomhoz akarok 
küldeni ezen találkozásról, hogy helyesen van-e 
fogalmazva. Gorcsakoff herezeg azt mondta: 
Engedje meg, hogy megmutassam ő Felségének a 
császárnak, s megmutatván, visszahozta, s azt 
mondta, hogy a császár teljes megelégedését je­
lentette ki és csodálkozását a felett, hogy beszé­
dének egyes részeit, szóról-szóra visszaadta az 
angol követ. Tehát nincs semmi kétség benne, 
hogy a mit az angol követ mondott, az valóságo­
san igaz.

Az orosz kormány oly fontosságot tulajdoni- 
tott az orosz ezár ezen nyilatkozatának, hogy nem 
sokara aztán a londoni követet, Suvaloff grófot 
oaa utasította, hogy eszközölje ki az angol minisz­
tériumnál, hogy lord Loftusnak azon jegyzéke, 
méh ien ezen társalgásról jelentést tesz. nyilvános­
ig1'* hozassak. Tehát magok kívánták, hogy nyil­
vánossá, legyen. Tehát nyilvánossá lett a czár 
adott becsület szava, s most nincs egyéb hátra, 
mint hogy az, a ki bizonyos scepticismussal visel­
tetnék aziránt, hasonlítsa össze az ott adott be­
csület szót a san-stefanói békekötéssel, és 
annak következményeivel, ügy látszik tehát, hogy 
akár ezen ígéretekben, melyeket Andrássy gn'íf 
egyenesen nyert. legyen az Salzburgban vagy 
Berlinben, hogy tökéletesen hízott Oroszországban. 
De mit vár gr. Andrássy Oroszország­
tól? Hiszen Oroszországnak százados politikája 
nem volt egyéb, mint nyugatfelé terjeszkedni.

Akármit mondjon akárki, s akárhányszor 
tagadják is létezését Nagy Péter ama hirlie- 
dett végrendeletének, — meglehet, hogy egyáta- 
laban nem létezik vagy legalább nem létezik, mint 
Nagy I eter végrendelete, — de annyi bizonyos, 
hogy akárki csinálta azt a documentmnoi, mely 
loU ev óta ismeretes Európa előtt, az orosz poli­
tika Péter szár idejétől a mai napig következete­
sen azon a nyomon jiiit, mely ott pontról pontra 
meg van Írva. Ezek láttára én valóban nem tudom 
mit lehet remélni Oroszországtól, mert hiszen ha 
Oroszország hódítási politikája áll, ha áll az. hogy 
az ő vágya terjeszkedni Nyugaton, csak a nii 
rovásunkra terjeszkedhetik, mert minden terjesz­
kedése közelebb hozza határunkhoz, és ha ezeket 
elerte, igen természetesen ezek elfoglalása kell. 
hogy czélja legyen, a mint erre nézve már évek 
óta előkészíti az utakat és módokat, midőn ha­
zánkban a szláv népek a.gitatióját évek óta fen- 
t art ja és táplálja.

Ilyen körülmények között lehetetlen tagadni 
azt, hogy az orosz hatalom törekvése Magyaror­
szágra is kiterjeszteni befolyását és hogyha köz­
tünk és közte fekvő területet elfoglalta.” akkor a 
foglalás ránk kerül. Ez annál komolyabbá lett. 
bőgj ezen háború elején az orosz czár csupán 
csuk a vallási érzelmet tette előtérbe. Moszkvában 
azonban kifejtette a szláv zászlót és azt mondta, 
hogy a szláv o kát kell egv zászló alá 
csoportos! t a ni. Ez aztán minket is érdekel, 
mert szerencsétlenségünkre a mi területünk is 
lakja egy néhány szláv faj, a kikkel ugyan mi 
testvériesen megélhetnénk, hogyha idegen földről 
nem izgathatnának, hogyha azon ígéret és biztosí­
tásokat nem kapnák, a melyek őket a bujtogafások 
folytatására izgatják.

Nem akarok arról hosszasan beszélni, hogy 
Oroszországnak határaink tele közeledése ránk nézve 
mennyire veszélyes. Annyi bizonyos, hogy ha valaki. 
ugyr Magyarország közvéleménye felismerte azon 
veszedelmet, moly bennünket az orosz hódítás foly­
tán fenyeget, é.s talán Magyarország közvéleménye 
soha oly általánpsan nem nyilatkozott, mint e kér­
désben. S mindezek daczára a kömény nem ügyelt 
a közvéleményre.

A t. ministvrelnük ur azt mondta múltkori 
beszédében, hogyha akkor háborúba mentit ok volna, 
isolálva maradtunk volna, ha van valami ami elitéli 
Andrássy gr. politikáját, az ezen nyilatkozat. Mert 
ha egy ügyben, melyben Európa annyi hatalmas­
ságának érdekegysége van velünk, s mi mégis 
isolálva maradunk az a lehető legrosszabb politi­
kára mutat.

De hiszen az oly politika mellett, melynek 
meghatározott alapja nines, nehéz többre menni. 
Egyfelől azt mondták, hogy meg van a három 
császári szövetség, ahhoz tehát hűnek kell ma­
radni, de másfelől meg volt az is, hogy : de hi­
szen a monarchia érdekéinek sem szabad megsér­
tetniük, s mikor aztán a béke pontozafokhól azt 
látta, hogy bizony a monarchia érdekei nan-y 
mérvben sértve lennének, ha a béke azon alapo­
kon köttetnék meg, a min szándékokatik. akkor 
azután feljajdült s azt mondta: a monarchia ér­
dekei meg vannak sértve a szándékolt békekötés 
áltál.

Gróf Andrássynak ezutáni magatartása azon­
ban olyan volt-e, hogy azt mondhatnék, hogy már 
most szövetségeseket keresett? Hiszen csak‘a mi­
nap ment hozzá két román küldött és nem is fo- 
"a(}ta cl őket, pedig nekünk a románokkal 
való szövetkezést keresnünk kell, s ha 
kínai tátik, két kézzel kell utána kapnunk. (Élénk 
helyeslés a szélső bal és a baloldalon.) [gaz, hogy 
azóta elfogadta Bratianu urat, a minisztereim! 
köt, de gróf Andrásinak tudnia kellett volna, 
hogy a kettő közül.fhika herczeg sokkal őszintébb 
s régibb és sokkal határozottabb orosz ellenség és 
magyar-barát, mint Bratianu, tehát ha valakit el ­
fogadott, a kettő közül nézetem szerint Ghika 
herezeget kellett volna elfogadni.

A háborúnak akkor való elmulasztása által, 
a mikor az a közvélemény által széles Magyaror­
szágon át kivántatott, á kormány elszalasztottá 
azon kedvező pillanatot, a midőn aránylag isen 
csekély áldozattal érhette volna el mindazon czéli. 
melyet elérni óhajtunk; mer hisz, ha Andrássy

tetben, mint egy szervezetbe átültetett Lyell, vagy 
ez mint egy geológiai Darvin ; holott mindketten 
valódi gyermekei egy és ugyanazon időnek ! Nagy 
szükség volt már a nézeteket felterjeszteni, mivel 
azon számos adat, melyen az emberiség magasabb 
koráról tesz bizonyságot, mint az eddig ismerve 
volt, valódiságban legyen kiderítve és teljes ér­
vényt vívjon ki magának. A mit Cuvier a Palaeon- 
tologiába behozott, mint tudva van nem bir épen 
nagy fontossággal, leginkább a mi az emberi ma­
radványok előfordulását a korábbi földrétegzetro 
illeti. Nem volt nehéz Cuvicrnek az első tévedése­
ket feltárni, és ezáltal teljes biztossággal ezen mon­
datot felállítani: „Hogy az ősvilágban nem létezett 
az ember, fosil állapotban sem; hogy az asatagnak 
állított (t. i. az ősvilági rétegekből való) emberi 
csontok nem emberiek, és a valódi ember, marad­
ványok nem fossilok (asatagok)“. Oly mondat, a 
mely sok időn keresztül mint sértetlen dogma tar­
totta fenn magát. A tények csak félénk merész­
séggel emelkedtek itt amott a napvilágra. Már 
1830-ban Schmerling, a ki sok évet szentelt a 
belgiumi nevezetes!) barlangok kutatására, a kihalt 
emlős állatok maradványaival és azok között em­
beri maradványokat, az ember által készített kő­
eszközöket talált; úgy hogy szükségesnek látta 
ezen kijelentést tenni, habár igen szerény formába: 
„Az emberek kell, hogy — legalább Lüttich kör­
nyékén — a kihalt háziállatokkal együtt ugyanazon 
időben élt legyen. “ Mindazonáltal az ő szava el­
hangzott szó volt a pusztába. A kellő idő még 
nem volt meg, valamint még hiányoztak a sokkal 
szembeszökőbb tények, a melyek nem is hagytak 
sokáig magukra váratni. Boucher de Perthes a 
nem rég elhalt franczia, Abbeville-hől, 1838-ban 
fáradatlan buzgalommal kutatta Somme-völgy 
Quaternaer (negyedkori) rétegeit. A mamut ma­
radványainak társaságában, és már kihalt emlős 
állattal együtt, durva és roppant korai culturának 
eszközeit, végre magának az embernek maradvá­
nyait is talált. Ezen felfedezésnek története igen 
hű képet ad minden nevezetes)) felfedezésről. 
Kezdetben mint tévedés szánakozva kigunyoltatott, 
későbben a hires búvár állítását mint szédelgést 
üldöztek, süt mint csalást dühösen megtámadták 
és végre mint az igazságnak fénye, győzedelmesen 
keresztül törve nyugodtan elismertetett, még pe­

dig úgy, mintha sohasem idézett vagy hozott 
volna mozgásba más nézeteket. Fő képen Lyell- 
Darvinféle nézetek voltak az uralomra jutáskőzbe, 
melyek ezen tényeket elismerésben részesittelték 
és igy a Cuvierféle iskola által felállított korlátot 
az ős és jelenlegi világ között, ledöntöttek. Mos­
tantól fogva a kérdés nem úgy hangzik: Létezik-e 
fossil, azaz világelőtti ember? hanem egyszerűen 
Melyik földrétegig hatnak le az ember"” nyomai ? 
A felfedezések, mint feleletek ezen utóbb tett kér­
désre, az utolsó busz évben napról-napra halmo­
zódtak össze. A föld felületén, a tavakban és a 
tufarakodmányokban, az ember nyomaira bukkan­
tak, valamint a czölöp építmények és az úgyneve­
zett kouyhaliulladékok átkutatásánál Schmerling 
által megkezdett barlangkutatásának további föl vi­
tatásánál, melyekbe sokkal régibb emberkor marad­
ványok vannak eltemetve, és végre korábbi földré­
tegekben is kétségtelen nyomokat fedeztek fel az 
emberre nézve. És igy kutatásunkra egy őstörté­
nelmi világ feltárult, melynek léteiéről még kevés­
sel ezelőtt vajmi keveset tudtunk. A sírokból le- 
széliünk a legrégibb történetelőtti időknek Ar­
cheológia terére, le a történetelőtti kor sötétsé­
gébe, hogy végtére a Geológia terére juthassimk 
Igy megyen az ember története a történész kezé­
ből a természet buvárkezébe, és a történelem véVsö 
része így olvad a természetrajzba, t. i. a Palaeon- 
tologiába. Tekintsük át csak a történet előbbi vi­
lágterét, rögtön észrevesszük, hogy az úgynevezett 
történelmi kor csak egy kis töredékét 'képezi a 
nagy idoKoznek, a melyet mi az emberinem léte­
zési kera alatt értünk. Azon időben, midőn a mi 
(nemetek) ősapáink a rómaiakkal érintkezve a tör- 
tónelembe, lépnek körülbelül vasfegyvereik voltak, 
és jótormán ezzel kezdődik a történelembe való 
feivetclők. Be mi tudjuk az előbb említett tételek­
ből, hogy az érceszközöket a kőeszközök előzték 
meg, és kétségtelen, hogy a készítéstől és a kő 
használatától a vasfegyverek eléréséig sokkal na­
gyobb időköz igényeltetett mint az. a mi az utób­
biak behozatala óta az első vaspálya napjáig le­
folyt. Végtelen hosszú időközön, melyekbe évezre­
dek kevesebbet jelentenek, mint a világtörténetébe 
századok, egy hosszadalmas gyermekkoron erős 
létérti küzdésén törte át magát az ember, nyers 
vadsági állapotból, mint azt még jelenleg is talál



Gyula gr. mult évi júniusban tudta, hogy mit 
szándékozik az orosz kormány tenni, ha győze­
delmes lesz, hogy Bessarabiat szándékozik vissza 
venni, hogy Romániának Dobrudzsát akarja adni, 
hogy Montenegrót, Szerbiát nagyobbitani akarja, 
hogy egész Bulgáriát önálló fejedelemséggé akarja 
emelni, akkor julius-augusztus és September hó­
napokban, a mikor az oroszok nagy nehézségek 
közt alig tudták magokat Plevna előtt fentartani, 
miért nem tett elhatározó lépést ? Hisz akkor el- 
dönthette volna a háború sorsát ömaga puszta 
fellépésével; hisz akkor ijedtek meg attól a szé­
kely demonstrál iótól; még az is elég volt arra, 
hogy megijesszen valamennyi oroszbankot," s ha 
az a 2—3000 puska - átment volna a Székelyföld­
ről Romániába, ki tudja talán vége lett volna az 
orosz hadseregnek, oly gyenge volt az. f

Beszédét igy fejezi be: Én t. níiz, azt 
hiszem, hogyha mi helyes politikát akarunk kö­
vetni, nekünk azon politikát kell követnünk, hogy 
az orosz hatalmat hódítási terveiben megakadá­
lyozzuk, hogy annak gátot vessünk, annak növe­
kedését ne engedjük.

Az előadottak után nem szükséges monda­
nom, hogy én azon politikát, a melyet külügyi 
hivatalunk az egész háború lefolyta alatt, s a há­
borút megelőzött előzmények és lázadások alkal­
mával követért, egyáltalában nem helyeselhetem, 
azt Magyarország, Ausztria és a trónnak érdekei­
vel összeegyeztethetőnek nem tartom; és miután 
a magyar ministerium ezen politikához beleegye­
zését adta, ezen politikával egyetértett, én a ma­
gyar kormánynak ezen eljárását nem helyeselhe­
tem, és miután én különben is, mint már előbb súlyozza végül, hogy a kormány a békét jgyek 
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tethetem, és miután a kormánynak irányt minden­
kor a, kormányelnök ad, én a kormányelnök : uj 
költségvetését a részletes tárgyalás alapjául í 
nem fogadom. (Helyeslés a szélső balon.)

Orbán Balázs jegyző: Ragályi Nándor! (Nagy 
zaj. A miniszterelnök fel kel székéről, s elhagyja 
a termet. Felkiáltások; Öt pereznyi szünet!)

Ragályi Nándor: Addig nem szólok, mig 
miniszterelnök nem beszél. (Nagy zaj.)

Németh Albert: Nem akar a tárgy meritu­
mához szólani, hanem csak a tanácskozásnak for­
májához. Az minden parlamenti forma, minden 
vita eorreetsége ellen van, hogy ily nagyfontossagu 
kérdést, egyszerűen passirozva a dolgok felett, 
szavazással döntsünk el.

Kéri a miniszterelnököt, nyilatkozzék a Béesben 
történt dolgok felől.

Tisza Kálmán miniszterelnök. Én azt senki­
nek sem mondottam, hogy nem fogok nyilatkozni; 
de azt hiszem, hogy a nyilatkozat perezét megválasz­
tani csak nekem van jogom.

Ragályi Nándor nagy zajban feláll, várja, mig 
csend lesz.

Jókai Mór: Tessék már rágyújtani! (Nagy 
derültség.)

_ Ragályi Nándor mindenekelőtt Csernátony 
felszólalásával foglalkozik. Köszöni neki a jó taná­
csokat a fusio tekintetében. Nem vonja kétségbe 
tudományát, de szerénységét sem. (Derültség a 
szélső balon.) Elitéli őt sokszor emlegetett taktiká­
jáért ; ezen taktika valóságos üres mogyoróvá deval­
válódott.

Elnök: Kérem méltóztassék a tárgynál ma­
radni ! (Nagy zaj a balon. Felkiáltások: Hiszen 
Csernátony szavait idézi!)

Paczolay János: Sokszor nem hallja az el­
nök, mikor mások térnek el a tárgytól!

Elnök: Nekem a házszabályok értelmében 
kötelességem a szónokot figyelmeztetni, midőn ej­
tér a tárgytól. (Élénk helyeslés a középen.)

Ragályi Nándor. Elmondtam nézeteimet 
Csernátonyi képviselő ur irányában, erről nein, 
szólok többet. A jelen kérdése most az angolok 
erélyes készülődése. Erre nézve véleményem az., 
hogy ha Ausztria, illetőleg az osztrák magyar mo­
narchia — nem is tudom, hogy hijják (Derült­
ség) most is elmulasztja az alkalmat' arra, hogy 
egész erejével és egész őszinteségével szövetkezzék 
Angliával, hogy igy érdekeit érvényesítse, mon­
dom, ha ezt is elmulasztja, akkor szerintem Ausz­
tria felett össze csapnak az események árjai éjs 
lesz Ausztriából egy második európai beteg, 
melyre nézve, hogy a gyengélkedés meddig tart, 
hogy a crisis mikor áll be, az csak az idő kér­
dése.

Azon reményben, hogy Muszkaország kellő 
határok közé szorittatik, szerintem, hogy Európa 
és az osztrák-magyar birodalom megszabaduljon az 
örökkévaló támadástól a civilisatió ellen, érdekében 
van egész Európának Lengyelország felállítása.
(Í gy van a szélső balon!) Ez Magyarországnak 
ösztönszerü óhaja volt, mióta a szerencsétlen osz­
tozkodás megtörtént. Nem egyedül morális elégté­
tel volna az az igazság érdekében, hanem mint 
előbb emlitém. ez biztosítéka volna az osztrák­
magyar monarchiának a civilisatió érdekében. 
Nem fogadom el a tételt. (Élénk helyeslés a szélső 
baloldalon.)

Tisza Kálmán miniszterelnök szólal fel ezJ- 
után, hosszabb beszédben reflectálva Simonyi Ernő

megjegyzéseire. Az angol kék könyvből idézettekre 
nézve megjegyzi, hogy nem szabad a háború és 
forradalom izgalmai között fővárosban létező ügy­
nökök állításaira túlságosan nagy súlyt fektetni s 
azokat rögtön, mint a tiszta igazságot elfogadni. 
A monarchia nem kizárólag a czár adott szavába 
vetette bizalmát, hanem számított hadseregére s a 
nép áldozat készségére.

Ez alkalommal kitér egyszersmind Románia 
helyzetére. Úgy látja, hogy a keleti események és 
a folytatott politikának mégis csak 
séges következményei: Egyfelől mi

körök vérszemet kaptak, s azon meggyőződésre

vannak egesz
6vc következményei: Egyfelől mi belátjuk - 

erre nekünk keveset kellett tenni — hogy Romá­
niával nem szükséges ellenséges lábon állani 
másfelől Romániában is belátják, hogy nem kell 
nekik mi ellenünkben egy másik hatalomnak ba­
rátságát kesresni, s arra támaszkodni, mert azza 
a nagy úrral, — hogy igy fejezze ki magát - 
nem jó egy tálból cseresznyét enni. (Derültség. 
Evekkel ezelőtt monda már egy képviselőnek 
hogy Európa ezen részén a román és a magyar 
fajnak érdeke egy, mert mindegyiknek egy ellen 
sége van: a szláv. Érti a pánszlávot és nem min­
den szlávot. Más szomszédainknál is megsziileleml 
betett talán az események folytán azon tanúság, 
hogy nem kell és nem szabad mindent ama nagy 
hatalomtót várni, melybe évtizedeken át vetették 
reményeiket, mert egyfelől e hatalom sem terjeszt­
heti tovább adományait, mint a mennyire mi is 
megengedjük; más felül ők velünk barátságban 
élhetnek, megtartva individualitásukat, mig ama 
másik nagy hatalomra támaszkodva könnyen a 
rokon nagy nép tengerben eltűnhetnek. Hang-

szik fenntartani, meddig ez a monarchia érdekei­
vel megegyeztethető.

fóocsáry Lajos: Azt mondá a miniszterelnök 
ur, hogy nem lehet a magyar kormányt felelőssé 
tenni azért, a mi a boszniai és hercegowinai lá­
zadás alkalmával osztrák-magyar részről elkövette­
tett, mert a magyar kormányt csak a külpolitika 
irányzata iránt illeti meg a felelősség.

Erre nézve legyen szabad röviden csak any- 
nyit megjegyeznem, hogy igenis épen ezen té­
nyekből lett volna alkalma a magyar kormánynak 
megismerkedni azon politika irányzatával, a mely 
Becsben a keleti kérdésben követni szándékoltat ik 
és ez figyelmeztethette volna őt már ideje korán 
arra, hogy Magyarország érdekeit és óhajtását 
kellőleg érvényesíteni törekedjék.

Azt is mondta a t. miniszterelnök ur, hogy 
a párisi szerződés meg nem tartásáért, elmulasz­
tásáért az az ellen való óvástételnek az osztrák 
magyar monarchiát egyedül nem lehet felelőssé 
tenni; ép oly felelőssé ezért a többi signatarinsok 
is. Eire legyen szabad megjegyeznem azt, hogy 
épen az osztrák magyar monarchiának lett volna 
leginkább és első sorban feladata fellépni ez ellen, 
mint senki másnak. (Helyeslés a szélső balon. 
Igaz! Úgy van !)

Méltóztatott a miniszterelnök urnák mon­
dani azt is, hogy a múlt évben azért nem rántott 
kardot a monarchia, mert meg volt győződve 
arról, hogy isolálva marad volna, hogy akkor 
Angliának szövetségére nem lehetett volna szá­
mítani. Hát hiszen akkor nekünk nem is volt 
szükségünk Anglia szövetségére. Akkor teljes ép­
ségében meg volt még Törökország és kétségtelen 
az, hogy ha az osztrák-magyar monarchia Török­
országgal szövetkezve lépett volna acjióba, akkor 
igenis módjában lolt volna elérni Anglia nélkül 
is azt a czélt, a melyet most csak Angliával ér­
het el.

Magyarország ez előtt a kiilügyekkel igen 
keveset foglalkozott és ime, most egyszerre annak 
felismerésére ébredünk, hogy éppen a külügyi kér­
dések képezik a legfontosabb és valóságos "életkér­
déseket.

Hogy miként voltak ezek eddig kezdve ha­
zánk részéről? kénytelenek vagyunk bevallani, hogy 
Magyarországnak egyátalában nem volt szava eddig 
a küliigyek vezetésében, hogy a magyar ország- 
gyűlésnek egyhangú nyilatkozata és a magyar 
közvélemény számba nem vétetett, sőt hogy Bécs­
ien rólunk és nélkülünk rendezték a monarchiá­
nak és Magyarországnak vitális érdekeit.

Azért a t. kormány felelős. Jól tudom, 
íogy a közösügyi rendszer mellett Magyarország­
nak kizáró befolyása a küliigyek vezetésére nines, 
de ott van az 1867. évi XIÍ. t.-cz., a mely sze­
rint a magyar kormány beleegyezése nélkül a 
iülügy kérdésekben a külügyminiszternek Intéz­
kedni nem szabad, de ha ez nem volna, még tel­

jesen absolut konnányu országban is mindenütt 
nagy befolyással bir korunkban a közvélemény. 
Nincs arra eset, bármily absolut kor- 
mány a 1 a11 lévő országban is, hogy a 
döntő körök akként elválasztják magu­
kat a nép akaratától, a nép óhajától, 
mint nálunk. (Úgy van! a szélső baloldalon.)

Okát ennek lehet keresni abban, hogy azok 
részéről, akik hivatva vannak arra, hogy Magyar- 
ország ' befolyását, akaratát mérlegbe vessék, oly 
gyengeség, oly engedékenység tapasztaltatott Ma- 
gyarorszáa minden legfontosabb ügyében is (Helyes­
lés a szélső baloldalon.) hogy ennek folytán a döntő
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juk az ausztráliaknál és a tüzfóldieknél, csak igei 
lassan emelkedett a mai műveltség színvonalára!. 
Az általános mértéket az időre nézve megjelölni, 
a mely itt szükséges volt, lehetetlen; az őstörténe­
temben épen úgy mint a Geológiában, csak relativ 
mérték létezik. Hogy hány évezred volt a nagy 
időközben, melyet a történet előtti korba felveszünk, 
meddig tartottak, nem tudjuk, csupán annyit tu­
dunk, hogyan következtek egymás után. Tudjuk, 
hogy a kőkorszak — igy jelöljük azon időközt, a 
melyben az ember az érczliasználatát még nem 
ismerte, és minden eszközét kőből és csontból ké­
szítette — azon kor, a mely az érczhasználatát 
megelőzte. Az órczkort korábbi bronezkorra és egy 
későbbi vaskorra szokás felosztani; épen igy va­

unk késztetve a kőkort szintén: a durva, esiszo- 
atlan (archeolit, paleolit) és csiszolt neolit kőfegy­

verek korára osztani. — Mint mindenkor történi 
szokott az ily felosztásitak felfogásánál többször 
félreértik, holott itt is érvényesül a lassú fejlődési 
törvény és az éles határt csak a mi rendező eszünk 
különböztet meg. Teljes joggal csodálkozhatunk 
azon szegényes, durva kőfegyvereken és eszközö­
kön, melyekkel a legrégibb kőkor gyámoltalan vada 
magát kisegítette, és még inkább emelkedik esu- 
dálkozásunk. ha az állat világot tekintjük, a mely­
nek közepette élt; mert nem nagyon régen van­
nak velünk, a még mostan is környező állatok, 
mint p. 0. a ló, egész más állat világot fede­
zünk fel az ősember kortársai gyanánt. Oly álla­
tok, melyek maiglan is, de egész más szélességi 
tokon léteznek, mint p. 0. iramgim, a pézsmány, 
a menyét, részint olyanok, melyek már rég kivesz- 
tek mint a barlangi medve, barlangi hiéna, az ős- 
és óriási szarvas, a szőrös elefánt (Mamuth), egy 
orszarvufaj, barlangi oroszlán, részint olyanok, mint 
p. 0. a három utóbb emlitett, a melyeket mai nap 
csupán a legdélibb fekvő tartományokban szoktuk 
feltalálni. Az igazságnak kevésbé felelne meo-, 
hogyha azt vennénk fel, hogy ezen összes állatok 
egy ugyanazon időben éltek volna. A kutatás a 
maradványaik fekvésére nézve az ellenkezőt bizo­
nyítja; minthogy egymásután következnek, még 
pedig igen hosszú időközökben. A kiterjedésről 
fogalmat szerezhetünk magunknak, ha meggondol­
juk, hogy az állatok és növények eltűnése és egy 
uj faj fellépése, hogy egy ország flórája és faima­

jának elváltozása nem létesülhet máskép, mint ne­
vezetes változás által.a mi a viz és szárazföld el­
tér
képződnek az atmospheriai lecsapódási módosula­
tok; akkor megérthetjük a lassú átváltozást, ha a 
mi kutatásainkban a megközelíthető történeti idő­
ben még semminemű ily átváltozás nem fordult 
elő. A kőkorszakot a többe-kevésbé kiválóan ural­
kodó állat maradványok után, melyek mind külön­
bözők^ ismét külön periódusokra felosztjuk, akkor 
a korábbit Mamuth a későbbit Irámgim korának 
nevezzük el, a mi épen oly érvénynyel bir. mint 
már az előbb, az őstörténelem időközökre nézve 
említve volt. Itt is az igen lassú átmeneti törvény 
uralkodik, és épen úgy kévésé van mai napság két 
nagy országrészben, p. 0. Észak- és Délamerikában 
a fauna bizonyos zoológiái válaszfal által teljesen 
elválasztva, mint az volt a két nagy időköz faimája 
tekintetében. Mindig többet és többet ismerünk 
fel, hogy az ember végtelen hosszú gyermekkort 
élt át, a melyben csak lassan tanulta meg erejét 
használni; a melyben eszének segítségével fegyve­
reit és eszközeit ólesbitette, és őt, a melyre hivatva 
volt, a körülette levő természet felett urává engedte 
tenni. Mindenesetre az első pillanatra talán büszke­
ségünkre megalázolag tűnik fel, hogy mi egy bar­
bár vadtól származunk, bizony nem is jobbtól — 
talán még rosszabbtól, mint az austráliai bennlakó 
— a kire mi bár nem gyűlölettel, de mégis szá­
nalommal nézünk le; és a durva kőkorszak helyett, 
a melybe az erős létérti küzdelmet vívott a szegé­
nyes existentiáért, némelyek inkább szeretnének 
Hesiod arany korára gondolni, melybe a gyerme- 
kies ember egyszerűen a gazdag természeti ado­
mányokba volt letelepítve. A tudományban, e te­
kintetben nem is hiányzik oly nézet is, a mely 
azt állítja, hogy a „Vad“ csak egy elvadasodott 
teremtés. Nem rég adott ki a scóth Pair, Argyll 
herczege, egy antropológiai tanulmányt Ltibbeck 
természet búvár nézete ellen, amelyben azt állítja, 
hogy az első emberek igen tökéletes teremtések 
voltak; csak elszaporodás folytán, gondolja a her- 
czeg, kényszerültek a kivándorlásokra, mi által 
mindinkább vadabakká lettek, minél távolabb men­
tek, minthogy mindent, a mit tudtak, elfeledtek, 
míg vegre teljesen vadakká alakulták át. Világos, 
hogy mind az, a mi a „vadaknak“ ősidejére vo-

igy Magyarország befolyása a külügyekre teljesen 
lehetetlenné vált, mik voltak azok a befolyások 
milyen volt az a felfogás, mely Béesben a kül 
ügyek vezetésére döntőleg hatott. Úgy látszik, hogy 
ott a nép, kormány és parlamenti körök részéről 
sokaknál talán az a felfogás uralkodott, hogy ha 
épen odáig fejlődnek az események a keleten, hogy 
talán az Osztrák-Magyar birodalomnak fenállását 
is érintenék, ők akkor haza mennek a nagy Német 
országba.

De tán egyszerűen csakis az a felfogás volt 
döntő, a melyet átalánosan tapasztalunk ott a leg­
fontosabb ügyekben, az aetionariusok, a börzianc- 
rek és ipar bárók befolyásai (Úgy van ! a szélső 
balon), mert hogy igy van ez a Lajthán túl, az 
kétségtelen. Hogy igy volt a nép részéről és a 
parlamenti körök részéről, micsoda felfogások lát­
szanak uralkodóknak magokban a döntő körökben? 
Ott sem a birodalom magasabb tekintetekből föl­
fogott érdekei, hanem egyedül a régi hagyomá­
nyos terjeszkedési vágy, azon felfogás volt "irány­

adó, hogy a dynasztia birtokát ennyi meg ennyi 
alattvaló létszámával kell szaporitani, Meglehet 
tán a rokonszenv azok iránt, kiknek köszönhető 
1849-ben Magyarország leigázását, meglehet, tán 
azon gyógyít Katlan bizalmatlanság a magyarnem­
zet irányában.

És mindezek ellenében miben vélte Magyar- 
ország feltalálni a garantiát külügyi érdekeinek 
megóvására? Úgy látszik azon tényben, hogy a 
külügyminiszter magyar ember, a ki az uralkodó 
bizalmát bírja ezen feltevések illusióknak bizonyul- 
tak, (Úgy van! a balon.) hanem ezen illusióknak 
egyszersmind Magyarország jóléte eset áldozatul. 
Jól tudjuk, ugyanis, hogy ki volt, a követelt, ki 
minden áron keresztülvinni igyekezett a nemzet- 
gazdasági kiegyezést, nem más, mint a kiiliigymi- 
miniszter gr. Andrássy Gyula, ki e tekintetben 
túl ment azon határokon, melyeket maga a tör­
vény^ eléje szab, mint a kinek Magyarország bel- 
ügyeibe avatkoznia, nem szabad. Ö mondta azt, hogy 
a mai körülmények közt nem szabad megengedni, 
hogy az események bel viszályban találják a monar­
chia népeit.

Most már belátják mások is, hogy talán 
Andrássy nem is képes egyébre, mint arra, hogy 
feltartoztassa a döntő köröket abban, hogy a ve­
szedelmes áramlatba ne rohanjanak bele 'hanyatt- 
homlok. De hát elég nekünk, hogy ha nehány 
hónappal később megyünk be Bosniába, vagy hogy 
majd. midőn az angol szövetség elfogadásáról vagy 
visszautasításáról lesz szó, a külügyminiszter ur 
csak azt fogja kivinni, hogy visszatartsa a monar­
chiát az orosz szövetségtől, kiviszi, majd, hoo-y 
semleges maradjon, holott érdekeik azt köve­
telik, hogy fogjunk kezet Angliával. 
Azon eredményért áldozta fel tehát Magyarország 
anyagi jóllétét, mely eddig a külügyi politikánk 
vezetése által eléretett, és mely nem más, mint 
<iz. Jiogy Törökország leveretett, hogy Oroszország 
befészkelte magát a Balkán félszigeten, s hogy 
fenyegetve van Magyarország legfontosabb érde­

mben.
Mind ezért felelős kétségtelenül a magyar 

oirnány is, mint a mely elmulasztotta érvényesi- 
teni Magyarország akaratát, a magyar közvélemény 
majtasat. Nem az lett volna feladata, hogy árkon 
jokron keresztül menjen a külügyminiszterrel, 
mmt annak apródja, hanem az lett volna feladata, 
hogy a maga teljességében, őszinteségében, úgy a 
mint itt nyilatkozott, érvényesíteni iparkodott volna 
Magyarország akaratát. (Helyeslés a szélső halon.) 
Azt mondja talán rá a minister ur. hogy ő he- 
yeselte gr. Andrássy Gyula eljárását, s azért tá­

mogatta mindenben gr. Andrássyt, mivel politiká­
ját helyesnek tartotta. Ámde a ministerelnök ur 
lem volt feljogosítva arra, hogy személyes politi­
kát űzzön, hanem vagy nem helyeselte azt, a mi 
a, magyai parlament, a mi a magyar közvélemény 
részéről oly világosan, oly hathatósan volt, mint köve­
tendő ut eleje szabva, ós akkor kötelessé°’e lett 
volna átadni helyét másnak, a ki az orszá°-tól vett 
ez®n„megbízatásnak megfelelt volna. (Helyeslés a 
szélső balfelől) ha pedig helyeselte, de odafent 
felfelé nem tudott annak érvényt szerezni, akkor 
kötelessége lett volna a kabinet kérdést felállítani 
felfelé és meg vagyok győződve, hogy nem akadt 
volna Magyarországon férfin, a ki ily példa adás 
után kész lett volna muszka politika mellett Ma­
gyarországon kormányelnökséget vállalni. (Iga! 
Úgy van ! a szélső baíon. )

így megyünk már most t. ház nagyfonlos- 
ígu világesemények felé. Es pedig Magyarorszá­

got e kérdésnél vezérszerep illetné meg a mo­
narchiában, mert habar tökéletesen ugyanazono­
sak Magyarország és Ausztria érdekei e kérdés 
közül, _ Magyarország van a tűzhöz legközelebb és 
eginkább, legélénkebben ezen kérdés fontosságát.

A mi azon politikát illeti, melyet külügyi 
érdeseinkben én követtetni óhajtanék, röviden 

kijelentem, hogy én egy határozott’ actiót 
programmal, a mely által hossza

natkozik az érvényes a maiakra is, és ha a néo-er 
az austráliai stb. el vadul taknak kellene tekintenünk’

időre talán örökre lehessen eszközölni, hogy 
Európa szabadsága, hogy a birodaiom, Magyar- 
ország az orosz támudásoktól megmentessék.

Miután a magyrar kormány nevezetesen a 
magyar kormány elnökének eddigi eljárása egy­
átalában nem volt olyan, hogy Magyarországnak 
jogos befolyását a külügyekre érvényesítette és e 
szerint legfontosabb létérdekeit biztosította volna; 
miután nem remélem, hogy jövőben ezzel ellenke­
zőleg más irányt követhessen, iránta bizalommal 
nem viseltethetem az előttünk levő miniszterelnöki 
költségvetést a részletes tárgyalás alapjxául nem fo­
gadom el.

A ház többsége elfogadja a miniszterel­
nöki költségvetést a részletes tárgyalás alapjául.

A ház napirendé fölött keletkezik ezután 
rövid vita, melyben az elnökön kívül Tisza K. 
és P a e z p 1 a y vesznek részt. rJhatároztatik, hogy 
legközelebb az igazságügyi tárcza költségve­
tése fog elővétetni, hogy ha az igazságügyi mi­
nisztérium költségvetéae letárgyalása után annyi 
idő marad, hogy a közmunka- és közlekedési mi­
nisztérium költségvetése letárgyaltafhatik péntekig, 
akkor a Láz azt a költségvetést még fel fogja 
venni, különben pedig, ha az be nem fejeztethetnék 
péntekig a ház üléseit megszünteti és a legköze­
lebbi érdemleges tárgyalásra szánt ülés husvét 
utáni kedden april 22-íkén lesz.

Az ülés végén bizottsági tag választások ej­
tettek meg, a melyeknek eredménye holnap fog 
kihirdettelni.

Ülés vége 2 órakor.

KÖZGAZDASÁG.

kisorolása alkalmával, a következő 34 sorozatszám 
huzatott ki:

81, 150, 439, 552, 630, 638, 995, 1185
1241, 1407, 1459, 1529, 1617, 1859, 1866,1960
2000, 20,70, 2079, 2135, 2193, 2510, 2577 259ft
2601, 2701, 2898, 2945, 3247, 3348, 3614’, 3677
3744, 3752.

Ezek közül: a 439 sorozatszámban foglalt50 
Mjjegyszámra esik 100,000 forintnyi nyeremény ; 
a 439 sorozatszámban foglalt 40 dijjegyszámra pe­
dig 20.000 forintnyi nyeremény; a többi föl,tirt 
sorozatszámokban foglalt összes dijjegyekre a 300 
forintnyi legkisebb nyeremény esik. — A kifize­
tés 1878. évi július hó 1-től kezdve történik.

Vasár-ügy. A ioldmivelés, ipar- és kereske­
delemügyi m. kir. minister, Baranyamegye terüle­
téhez tartózó S á s d községnek megengedte, hogv 
az ott évenkint május 7-én és szeptember 1-óü 
tartatni szokott országos vásárok ezentúl állaudóau 
ugyanezen napok hetében eső hétfőn, s ha e nap 
ünnepre esnék, a következő kedden tartassa­
nak meg.

A macjyar nyereménykölcsön kötvényeinek 
tervszerű XXXI. kisorolása f, évi április hó 15-éu 
délelőtt 10 órakor fog a m. kir. lottoigazgafósá”- 
által (Budapesten fővámépület) megtartatni.

Vasúti bevételek. Az Ausztriában és Ma­
gyarországban levő összes vasutak bevételei f. év 
február havában hivatalos összeállítás szerint 
13.676,170 írtra rúgtak, mely összegből a közös 
osztrák-magyar vasutakra 4.770,557 frt, az osz­
trák vasutakra 7.243,980 frt, a kizárólag magyar 
vasutakra pedig 1.561,633 forint bevétef esik. ‘

A iuulitpesti gatma és érék tőzsde, április i>.
Sabna-tőzsde. Búzát ma meglehetős mér­

sékelten kínáltak, amint a vételkedv sem igen múlta 
ezt fölül. Finomabb fajú búza nem is került pi- 
aczra. Az irány lanyha, árak változatlanok a for­
galom felment körülbelül 10.000 mmázsára. Egyéb 
gabnafajból kevés kelt el, változatlan árak mellett.
A hivatalos feljegyzésre bejelentett kötések ezek :

Búza: tiszai 200 mm. 77 12.20; 400 mm.
77 12.35; 100 mm. 77 12, 300 mm. 77.7 és 200 
mm. 77 12.20; 500 mm. 76.4 12.20, 100 mm.
76 12, 200 mm. 76 12.05, 600 mm. 75.6 12.10,
750 mm. 75 11.80, 1300 mm. 73 11.— mindhá­
rom hóra. — Pestmegyei 100 mm. 79 12.25 ro­
zsos, 300 mm. 78 12.50, 300 mm. 78 12.20,
200 mm. 77.2 12.07% 100 mm. 77 11.50 
rozsos, 100 métermázsa 76 11.90, 500 méter­
mázsa 76 11.70 mind három hóra. — Fehér­
vári 700 mm. 78 12.20; 3U0 mm. 765 10.80 
sarga; 200 mm. 76 5 12, mind három hóra, —
Marosi 200 mm. 76 11.80; 100 mm. 75.5 11.70, 
mindkettő három hóra. — Bácskai 600 mm. 73 
11 bárom hóra. — Eszakmagyarországi 100 mm.
76 11.50; 100 mm. 75.4 11.10. — Bánáti 900 
mm. 71 10.25; 200 mm. 71 10.45; 300 mm. 74 
11.50, mind három hóra.

Rozs 450 mm. 7.80 készpénz.
Tengeri 10q mm. 8 forint^készpénz.
A határidő üzletben a jegyzések kö 

vetkezők: Búza őszre 10.60—10.65, tavaszra 11.07 
11.15, 'zab őszre 6.65—G 75, tengeri, bánsági 

május—júniusra 7.35—7.40.
Értéktőzsde. Az előtőzsdén a Pesti napló 

londoni magántávirat igen kedvezőtlen hangula­
tot keltett, melyet később jött bécsi hasonló tar­
talmú magántáviratok csak fokoztak; osztr. hitel 
részvények 213.25-röl 211.50-ig hanyatlottak, ma- * Peetr5L 
gyár hitel részvények forgalom nélkül 195-ön je­
gyeztettek.

Az eiőtőzsdének kezdete szintén az 
előbb emlitett körülmények befolyása alatt lanyha 
volt, később azonban mindinkább fokozódott vásár­
lási kedv keletkezett és zárlatig jelentékeny javu 
lásokkal igen szilárd hangulat emelkedett túl­
súlyra. Osztr. hitel részvények 211.40-ről 213.75-ig 
emelkedtek os 213.60-on maradnak, mugv. hitel 
részv. 195zről 197-ig emelkedtek.

Helyi értékek közül Unió viszontbiztosító 
részv. voltak igen keresettek és 146-150-ig emel­
kedtek, , pesti bizt. részv. 76.59-en vásároltattak.
Ganz részv. 177 adva, 179-en t; 
aranyjáradék 86—88.30-on, huszfrankos 
9.76 —9.74-en, markjegyek 60.10—59.95-en keltek

x. Jegyzék. Szétszedett hintók ós egyéb jár­
müvek díjtáblázata. Ha a hintók ós más egyéb 
jármüvek leszedett kerék- és rúddal jönnek°fel- 
adásra, akkor azon osztrák-magyar pályához, me­
lyek az átalános áruosztályozást elfogadták, az 
egyes alkatrészek szállítási dijkiszámitása a tényle­
ges súly alapján, azon díjszabályzat szerint fog 
történni, melybe az egyes részek az áruosztályo“ 
zás értelmében soroztainak. Egyszersmind meg- 
jegyeztetik, miszerint a kocsiderék mindig mint da­
rabáru fog tekintetni, s az annak megfelelő dijki- 
számitás alá fog tartozni.

Napirend april 10.
Naptár. Szerda. Katii: Makár patr. E. Erőt : Dániel 

Gorogorosz: 29. Mark pli. Czir. Napkéi 5 óra 22 
perczkor. Nyugszik G óra 41 perezkor.

KApviselőház ülése d. e 10 órakor.
Múzeumban nyitva van a régiségfár d. e. 9 órától d u 

1 óráig.
Miniszterelnök fogad d. 11. 5—6-ig.
Belügyminiszter fogad d. u. 5—C-íg.
Kifaludy-társaság ülése d. u. 5 órakor, 
resti biztosító-intézet közgyűlése d. e 10 órakor két 

sas-uteza 11. sz. a
Orsz. képzőművészet kiállítás nyitva d e. 10-12 órától 

d. 11. 2—4 óráig.
Orsz. gazdasági és tanszermúzeum d. e. 10—12 és d. 11. 

2—4 órák közt nyitva.
Orsz. képzőművészeti csarnok d. e. 9 órától d u 4 

óráig nyitva.
Akadémiai könyvtár nyitva d. u 3-7 óráig 
Mnzemni könyvtár nyitva d. e. 9 órától, d. 11 1 órái* 
Egyetemi könyvtár nyitva d. u. 2—7 óráig.
A1 Isikért nyitva egész nap.

Hajóforgalom april 8-án.
.. .. A lóváros Duna balpartján következő vizijármiivek 

kötöttek ki, 11. m.: 1, Luezeubacher Pál m, h. 3200 mm
kőszénnel Táthrói. 2. Dunyerszky Lázár m. h. 3000 mm
buzaval Zentáról. 3. He ich Henrik m. h. 1360 mm. bu- 
zaval Földvárról. 4. Luczenbacher Pál m. h. 2!UJ mm. 
kőszénnel Táthrói. 5. Luczenbacher Pál in. h. 2.U0 mm.
kőszénnel Thátról. 6. Neuscliiosz Károly üres talpja I j-

Kivonat a hivatalos lap április 9-lk számából
Árverések a fővárosban: Seitler Teréz 1100 becs. 

budai szöllője april 27-én.
Árverések a vidéken: Bisztrovies Mária férj. Hor- 

vath Antal 1266 frtra b. ingatl. május 9. Csáktornyán. Fa- 
kunchni Zsuzsa 2354 írtra b. ingatl. május 23. Pozsony. 
Zstinka Izsák 1748 frtra b. ingatl. május 8. Paráczon (Te­
mesvár.) Trusz Akim 1192 frtra becs. ingatl. május 11-éu. 
I.sernan (Temesvár.) Odrobod György s társai 1806 frtra b.

4209 frtra b. ingatl. június 4-én, Csabán. Fábián" Fercncz
,,.pn vasaroiiarr-iK- , % ingatl, aPril 26-án Váezon. Morin Bernáth

, H M 169,000 frtra b. ingatl. ingatl. junius 12. lllyón (Aradon.)
n-tva voltak. Hagy. Patkó Albertné 1298 frtra b. ingatl. május 21. Kiskörös,
aszfrankos aranyak I ,Lok°s Mihály 1538 frtra b, ingatl. május 8-án Kimászom-

arányában fekszik^ minthogy e _ szerint j akkor mindenesetre kellene nyomokat felfedezni
,J-..... '* “ országukban az előbbi eulturaikról. Hanem ez nem

áll. és ép oly kevéssé látszik megmagyarázni, hoo-y 
az ember ismereteit, mint a tűzkészités, a szövé- 
szet, az érezöntést, a melyet ha egyszer elsajátí­
tott, _ hogyan lenne képes azt ismét elfeledni. De 
eltekintve ezen elvitázhatatlan ellenbizonyitéktól 
hogy mindenki belássa, hogy azon felfogás ellen." 
a mely a mi végsorsunkat a vadságba való jutásra 
helyezi, azon gondolat, mely az embert, ki képes 
volt a barbár vadságból magasabb adományok foly­
tán felemelkedni, sokkal magasztosabb már azért is 
mivel a további haliadásnak lehetőségét mamiban 
hordja. A jeles Hehel szokta tenni az ő „Rajna 
vidéki házibarát elbeszélései“-ben, ha az ő törté­
netének tanulságosságát akarja kitüntetni „az ol­
vasó tanul valamit“ fűzi közbe, hogy ezáltal az 
olvasónak figyelmét felgerjesze, s a következen- 
dőkre előkészítse.

Reményiem, ha arra figyelmeztetem, hogy ,.a 
hallgató is tanulhat valamit“ megértik, hogy a 
tudományos buvárlat nem csupán szellemi erőkkel 
munkálkodik, -hanem hogy anyagi eszközöket is 
szükségei, ,.képesség“ legalább bizonyos téren, a 
mely néha egyenes arányban áll amazokkal; és 
azért a társulást, egyesülést jelölöm meg. mint 
második feladatkép a kitűzött czélra, minthogy 
egyesek anyagi segítséggel belépve, a hol az egyes 
más erők még el nem ágazhatnak. A harmadik és 
igen fontos feladata végre az egyesülésnek a tu­
dományos anthropologiai feladat értelmezése, és 
foganatba vétele, valamint a legtágabb kör’beni 
terjesztése. Leginkább ott, hol az egyes véletlenül 
felfedezett történetelőtti lelet az egyesületnek 
biztos tudomására kozatak, mert csak igy lehet 
remélni, hogy képesek leszünk egy országnak tör­
ténet előtti korát megismerni. Ezán szükségek egy­
részről a szellemi, másrészről az anyagi társulás, 
és végre az általános érdekeltség felgerjesztése fel­
adatunk iránt, ezek azok mindenekfelett, a melyek 
napjainkban a realizálást és az anthropologiai tár­
sulatok alapi!ásában egy külső kifejezést találtak.

Virányi Szukáts József.

Bécsi üzleti tnddsititsok.
Bécs, april 9. (Az „Egyetértés“ távirata.) 

Búza tavaszra 11.55—11.65, őszre 11—1105, tengeri má 
jus-juniusra 7.85-7.90, bánáti 7.90-8.-, zab tavaszra 

.20—7.25, május—júniusra 7 25-7.30, őszre 7.35—7 40 
rozs magyar 8 7U—8 90, román rozs 8.60—S.55, kereske- 
C*e!UÉrZa'J 7—7.15, ó tengeri 8.65—8.70, uj tengeri 8.40 

8.45, román ó tengeri 8.25—9.30 mind 100 kilogram­
monként.

Bécs, april 9. (Az „Egyetértés“ távirata.) 
A marhavasari összes felhozatal 3519 drb, melyből 2283 
magyar faja, s az egészből ökör 3455, többnyire hizlalt 
példányok. Bées számára elkelt 1613 drb, a tartománvokba

hjü®11- Kandó József 77,545 írttá becs. nemesi birtok juu. 
12-én Domonyon. Maximovies Maxa 1305 frtra b ingatl 
april 25. Nagy-szt.-Miklóson. Bakits Szeva 1060 frtra becs! 
ingatl. május 3. Trányován. Szukovits János 1978 frtra b. 
ingatl. május 4-én Kopházáu. Augusz János 11,478 frtra 
becs ingatl. május 6 Nagyvárad olaszin. Balog András 
.60 frtra b. ingatl. april 25. Vaálon. Szita János 176f 
Írtra becs. ingatl. május 17-én Cserszegtonajon. Gerice M 
1750 frtra b. ingatl. május 17-én Brezoviczon. Király Ist­
ván 1273 frtra b. ingatl. május 2-án Borsos-Berénkén. Ma­
ries József 1070 frtra b. ingatl. május 21-én Krajnán Me- 
lankovics Dénes 2580 frtra becs ingatl april 13 Rováson. 
Kail Károly 8275 frtra b. ingatl. u-Liszeán. Habermann 
Tobias 2900 frtra b. ingatl. april 24. Tolcsván. Czmero 
József 13,943 frtra b. ingatl. május 2. Felső-Dióson Da- 
nisovics József 2552 frtra b. ingatl. május S-án Bolerazin.

tek, az árak 5ü krral emelkedtek. Nehéz bakonyi fajt 49 
49A0 sovánnyal 34-38 frttal fizettek, zsir és szalona 62 
—63 frt száz klgmonként.

Bécs, ápril. 9. llitelrészv. 215 10 tialieziai 243. 
Allamvasut 247 50. Hitel-sorsjegy 160.25.— Napoleond or 
9.71— Arany 5.72 — Frankfurt 69 20. Porosz péuzutalváuy 
59 80 Arany jár. 73.75. Angol-Osztrák 95 -. Lombard 
68 75 Tramvay —. Kente 61.65. 1860-as 111.25 1864-cs 
184.25. Ezüst 106.20. London 121.35. Általános épitő- 
bank —.—. Török sorsjegy 13.75 Augolépitóbank —.— 
Unio-bank—.—

Becs, ápril 9 Magyar földteherm. kötvény 78 — 
Salgó-Tarján 89.—. Magyar hitel 196 25. Magyar zálog­
levél 94.50 Erdély 101 —. Magyar keleti vasút 64 75 
Magyar sorsjegy 78 25 Magyar földi] itel 49 — Magyar 
vasúti kölcsön 97.50 Angló magyar —.—. Franco magy. 
bank —.—. Alföld 111.50. Magyar északkeleti vasút 108.50 
Kel.-vasuti elsőbbségi kötv. 63.10. Tiszai vasút 176.— 
Arany járadék 86.60.

Vidéki pénzintézetek.
Bajai takarékpénztár: Mérleg számla 1877. decz. 

31. Vagyon. Készpénz 1877. deczember hó 31-én 32117 frt 
36 kr. Főtéri ház 66000 frt, Magyar aranyjáradék kölcsön 
4815 frt, Értékpapírok 1877. deczember hó 31. árfolyam 
szerint 4057 frt., Bélyeges váltók 200 frt., Óvadékok 1566 
frt,, Perköltségek 841 frt 3 kr., Szerelvények 994 frt 39 kr. 
Kölcsön váltókra 491165 fit 49 kr., Kölcsön ingatlanokra 
219841 frt 87 kr., Kölcsön zálogokra 26990 frt 12 kr.. 
Kölcsön hitel szerződésekre 33615 frt 90 kr., Kölcsön Hitel- 
egyleti váltókra 105360 frt., Párisi magyar kölcsön segélyző 
egylet 100 frt., Hazai pénzintézetnél 30100 frt., Kezelési 
költség 100 írt.. Hátralékos kamatok 11402 frt 78 kr. Há­
tralékos kamatok hitelegylet váltók után 48 frt 90 kr. ösz- 
szesen 1,028.715 frt 84 kr. Teher: Részvénytőke 42000 
frt., Tartaléktőke 11531 frt 71 kr, Nyugdíjalap 9243 frt 
57 kr., Magyar országos ipar-egyesület 105 frt., Betétek 
tőkésített kamatokkal 927833 frt 41 kr., Hitelegylet biztosí­
ték alapja 7705 frt., Hitelegylet biztosíték alapja lejárt ka­
matai 882 frt 61 kr., ITitelegylet biztosíték tartalék tőkéje 
412 frt 27 kr., 1875-ik osztalék 70 frt,, 167G-ik osztalék 
192 frt., Agio számla 242 frt 39 kr., Hitelegylet váltóinál 
előre fizetett kamatok 1070 frt 80 kr., Egyéb üzletágaknál 
előre fizetett kamatok 8479 frt 79 kr., Jótékony czélokra 
694 frt 47 kr., Házjövedelem (a házbéradó és érték leírás) 
3179 forint 6 krajezár. Ez évi tiszta jövedelem 15073 
frt 86 kr = 18947 frt 39 kr. összesen 1028715 frt 84 kr. 
Nyeremény és veszteség számla: Főtéri ház 
(értékleirás a házjövedelemből) 2000 frt, Szerelvényeknél 
javulás 110 frt 48 kr, Jövedelmi adó 1975 fit 89 kr, Be­
téti kamatok 48786 frt 19 kr, Kezelési költség 7206 frt 
3 kr. Mérlegre 18947 frt 39 kr, Értékpapírok 848 frt 56 
kr, Értékpapírok szelvényét 320 frt 83 kr, Házjövedalem 
(adó levonás után) 5179 írt 6 kr, Hitelegylet váltó kama­
tai 8962 frt 83 kr, Nyert kamatok 63714 frt 50 kr, 79025 
frt 78 kr, Pénztári forgalom 5,976.498 frt 26 kr.

Vegyes közlemények.
Az 1854. évi 4% dijjegykölcsőn nyerőszá­

mainak 1, évi április hó 1-ső napján tartott 47-ik

június 7. Szombathely. 
Lipcsey János 4320 frtra b ingatl. május 25. Csabán.

Csődhirdetmény. Dobos Imre nagy-bocskói lakos 
allen bej. június 24., 2ó., 26. perügy. Todorovies Zacharias 
Pollák Dávid Szt.-Andrási lakos ellen bej. junius 25., 26 
27. ideigl. periigye. Janesovics Emil Gyulai ügyvéd. Mit­
telmann Simon, suttvi fakercskcdő ellen 23., 24., 25. periigy( 
Tandlieh Manó beszterezebányai ügyvéd.

Csődmegszttntetés. S. P. Mai lat brassói kereskedő 
ellen. Pataki József hagyatéka ellen. Katyó Mátyás tatai 
sziiesmester ellen.

ZE3"ULd.a,pesti szinlapolr.
Szerda, april 10-éa.

NEMZETI SZÍNHÁZ. 
A velenczei kalmár.

Szinmü 4 felv.
Személyek: 

Velenczei Ujházy
Antonio Bercsényi
Bazsanio Nagy lnne
Gatiano Ilalmy
Solanio Tóth Imre
Salarino Faludi
Lorenzo Kőrösmezei
Shyloek Egressy
Tubal Pintér

Kezdete 7 órakor

NÉP-SZINHAZ.
A kornevilli harangok.

Operette 4 felvonásban. 
Személyek:

Solymosi 
Együd 
Tihanyi 
Karikás 
Kápolnai 
Sziklai E. 
tizigligetiué 
Polányi 
Sánta

Kezdeie 7 órakor.

Hanri
Gáspár
Biró
Jegyző
Greniső
Zsemlén
Szerpolet
Zsnska
Kataló

Vízállás és időjárás.
.2 Méter I

Névszerint 0 i Változik:
<< fölött alatt 1
9
9
9
9
9
9
9
8
8
8
8
9
9

25
25

9

Budapesten . . 
Pozsonyban . . 
M.-Szigeten . . 
Szatmáron . . . 
Tokajban . . . 
Szolnokon . . . 
Szegeden . . . 
Aradon .... 
Nagy-Beeskereken 
Bezdánnál . . . 
Verbászon . . . 
Eszéken . . . , 
Sziszeken . . . 
Mitrovitzon . . 
Zimonyban. . . 
u-Orsován . . . 
Barcson ....

8 66 
2 86
1 41
2 50 
6.60 
491 
5 50 
0 42 
1.15 
2.26 
180 
1.83 
5.60

4 38 
097

apadt
áradt

apadt

apadt
apadt

áradt

apadt

Időjárás :

tiszta
felhős
tiszta
száraz
derült

tiszta
felhős
felhős

felhős
száraz
száraz

eső
tiszta
száraz.

Csávolszky Lajos
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos.


